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(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Rahmen des Entwurfs eines
Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantrage zu einem Entwurf eines
Gesetzgebungsakts

In den Anderungsantragen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Gesetzgebungsakts durch Fett- und Kursivdruck
gekennzeichnet. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das
als Hinweis an die zusténdigen technischen Dienststellen, dass fur diese Teile
des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts im Hinblick auf die Erstellung des
endgltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn
Textteile in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz
fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bedirfen der Zustimmung der
betreffenden technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesamten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Gesetzgebungsakts gedndert werden
soll, umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehende
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
bestehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts tibernommen sind, die das
Parlament dandern will, obwohl sie im Entwurf eines Gesetzgebungsakts nicht
gedndert ist, werden durch Fettdruck gekennzeichnet. Streichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichnet: [...].

PE519.494v03-00

2/181

RR\1010124DE.doc



INHALT

Seite
ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS ettt e e a e e e ae e e e b e e e st e e e neeeasaeeannes 5
BEGRUNDUNG .......ooiuiieteiteceete ettt ettt n st 65
STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN
.................................................................................................................................................. 68
STELLUNGNAHME DES ENTWICKLUNGSAUSSCHUSSES ........ccocoiiiiiieiee 100
STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR INTERNATIONALEN HANDEL ...... 126

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR WIRTSCHAFT UND WAHRUNG .... 150

VERFAHREN ..o s 181

RR\1010124DE.doc 3/181 PE519.494v03-00

DE



PE519.494v03-00 4/181 RR\1010124DE.doc

DE



ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur einen Beschluss des Europaischen Parlaments und des Rates tber
eine Garantieleistung der Europaischen Union fur etwaige Verluste der Europaischen
Investitionsbank aus Finanzierungen zur Unterstiitzung von Investitionsvorhaben
auflerhalb der Union

(COM(2013)0293 — C7-0145/2013 — 2013/0152(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2013)0293),

— gestutzt auf Artikel 294 Absatz 2 und die Artikel 209 und 212 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C7-0145/2013),

— gestltzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

— gestltzt auf Artikel 55 seiner Geschaftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Haushaltsausschusses sowie der Stellungnahmen des
Ausschusses fur auswartige Angelegenheiten, des Entwicklungsausschusses, des
Ausschusses fur internationalen Handel und des Ausschusses fir Wirtschaft und Wahrung
(A7-0392/2013),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren VVorschlag
entscheidend zu andern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu Gbermitteln.
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Anderungsantrag 1

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zusétzlich zu ihrer Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union flhrt die Europaische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auf3erhalb der Union zur Unterstiitzung der
auswartigen Politik der Union durch.
Damit wird es moglich, die fir Regionen
auBerhalb der Union zur Verfigung
stehenden Haushaltsmittel der Union zum
Nutzen der betreffenden Drittlander durch
die Finanzkraft der EIB zu untermauern.
Mit solchen Finanzierungen leistet die EIB
einen Beitrag zur Umsetzung der
allgemeinen Grundsétze und politischen
Ziele der Union.

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

(1) Zusétzlich zu ihrer auch weiterhin ihre
Prioritat und ihr wichtigstes Ziel
darstellenden Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union flhrt die Européische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auf3erhalb der Union zur Unterstltzung
und Erganzung der auswaértigen Politik
der Union durch. Damit wird es moglich,
die fur Regionen aufRerhalb der Union zur
Verfligung stehenden Haushaltsmittel der
Union zum Nutzen der betreffenden
Drittlander durch die Finanzkraft der EIB
zu untermauern. Mit solchen
Finanzierungen leistet die EIB einen
Beitrag zur Umsetzung der allgemeinen
Grundsétze der Union und insbesondere
der in Artikel 21 des Vertrags uber die
Europaische Union (EUV) verankerten
Grundsétze, zu deren wichtigsten die
Demokratie sowie die universelle Geltung
und Unteilbarkeit der Menschenrechte
zahlen, und zur Umsetzung der
politischen Ziele der Union, die unter
anderem die nachhaltige wirtschaftliche,
soziale und 6kologische Entwicklung der
Entwicklungslander bei gleichzeitiger
Beseitigung der Armut und den
Wohlstand der Union unter den im
Wandel befindlichen weltwirtschaftlichen
Bedingungen umfassen. Die EIB-
Finanzierungen zur Unterstitzung der
auswartigen Politik der Union sollten
auch weiterhin im Einklang mit den
Grundsatzen solider Bankpraktiken
durchgefihrt werden.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Mehrheit der EIB-Finanzierungen
auBerhalb der Union kommt in den Genuss
einer von der Kommission verwalteten EU-
Haushaltsgarantie (im Folgenden ,,EU-
Garantie*), womit die auswértige Politik
der Union unterst{tzt und es der EIB
ermaoglicht werden soll, ohne
Beeintrachtigung ihrer Bonitat
Investitionen auBBerhalb der Union zu
finanzieren.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(3) Die Mehrheit der EIB-Finanzierungen
auf3erhalb der Union kommt in den Genuss
einer von der Kommission verwalteten EU-
Haushaltsgarantie (im Folgenden ,,EU-
Garantie*), womit die auswértige Politik
der Union unterstitzt und es der EIB
ermoglicht werden soll, ohne
Beeintrachtigung ihrer Bonitat
Investitionen auf3erhalb der Union zu
finanzieren. Es ist sehr wichtig, dass die
EIB ihr AAA-Rating beibehalt.

Geéanderter Text

(4a) Der mit der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 480/2009 des Rates*?
eingerichtete Garantiefonds fur
Malnahmen im Zusammenhang mit den
Aufenbeziehungen (,,der Garantiefonds*)
bildet einen Liquiditatspuffer der den
Unionshaushalt gegen Zahlungsausfalle
absichert, die bei EIB-Finanzierungen
und anderen Mafinahmen der Union im
Zusammenhang mit den
Aulenbeziehungen entstehen.

4a \erordnung (EG, Euratom)

Nr. 480/2009 des Rates vom 25. Mai 2009
zur Einrichtung eines Garantiefonds fur
MaRnahmen im Zusammenhang mit den
Auflenbeziehungen (ABI. L 145 vom
10.6.20009, S. 10).
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 5

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Um wichtigen politischen
Entwicklungen Rechnung zu tragen, sollte
die Liste der tatsachlich fir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in Betracht kommenden Lander
bei Bedarf Uberpruft und der Kommission
die Befugnis Ubertragen werden, geman
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung des Anhangs Il dieses
Beschlusses zu erlassen. Besonders wichtig
ist, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeiten angemessene
Konsultationen — auch auf Expertenebene —
durchfihrt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte
die Kommission gewéhrleisten, dass die
einschl&gigen Dokumente dem
Europaischen Parlament und dem Rat
gleichzeitig, rechtzeitig und auf
angemessene Weise tbermittelt werden.
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Geéanderter Text

(6a) Angesichts der jangsten
Entwicklungen, die es der Union
ermdglicht haben, ein neues Kapitel in
ihren Beziehungen zu Bhutan
aufzuschlagen, und zur Unterstutzung der
derzeitigen politischen und
wirtschaftlichen Reformen des Landes
sollte Bhutan in Anhang 111
aufgenommen werden.

Geéanderter Text

(7) Um wichtigen politischen
Entwicklungen Rechnung zu tragen, sollte
die Liste der tatsachlich fiir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in Betracht kommenden L&nder
bei Bedarf Uberpruft und der Kommission
die Befugnis Ubertragen werden, gemaf
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung von Anhang 111 dieses
Beschlusses zu erlassen. Besonders wichtig
ist, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeiten angemessene
Konsultationen — auch auf Expertenebene —
durchfihrt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte
die Kommission gewéhrleisten, dass dem
Europaischen Parlament und dem Rat
alle einschlagigen Dokumente gleichzeitig,
rechtzeitig und auf angemessene Weise
ubermittelt werden.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um der moglichen Entwicklung des
tatséchlichen Dotierungsbedarfs des
Garantiefonds im Einklang mit der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 480/2009
vom 25. Mai 2009 zur Einrichtung eines
Garantiefonds fir MaRnahmen im
Zusammenhang mit den
AufRenbeziehungen® Rechnung tragen zu
koénnen, sollte der durch die EU-Garantie
gedeckte Hochstbetrag in einen Festbetrag
von maximal 25 Mrd. EUR und einen
zusétzlichen fakultativen Betrag in Hohe
von 3 Mrd. EUR unterteilt werden.

® ABI. L 145 vom 10.6.2009, S. 10.
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Geéanderter Text

(8) Um der moglichen Entwicklung des
tatsachlichen Dotierungsbedarfs des
Garantiefonds im Einklang mit der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 480/2009
des Rates® Rechnung tragen zu konnen,
sollte der durch die EU-Garantie gedeckte
Hochstbetrag in einen Festbetrag von
maximal 27 Mrd. EUR und einen
zusétzlichen fakultativen Betrag in Hohe
von 3 Mrd. EUR unterteilt werden. Die
Dotierung des Garantiefonds fur
Malnahmen im Zusammenhang mit den
Aullenbeziehungen im Haushaltsplan
(Haushaltslinie 01 03 06) erfolgt
nachtraglich auf der Grundlage der
Ergebnisse fur unter die Garantie
fallende, an Drittlander vergebene
ausstehende Darlehen zum Ende des
Jahres n-2; mit Blick auf den Vorschlag
far eine Verordnung des Europaischen
Parlaments und des Rates zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1638/2006 zur
Festlegung allgemeiner Bestimmungen
zur Schaffung eines Europaischen
Nachbarschafts- und
Partnerschaftsinstruments® sollten
Ruckflisse aus Risikokapital- und
Kreditinvestitionen im Mittelmeerraum im
Rahmen des friheren Programms MEDA
(vor 2007), fur die Haushaltsmittel der
EU verwendet wurden, als externe
zweckgebundene Einnahmen wieder dem
EU-Haushalt zugefuhrt werden.

5 ABI. L 145 vom 10.6.2009, S. 10.
52 COM((2008)0308).
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Die von der EU-Garantie gedeckten
Betrége fur die einzelnen Regionen sollten
auch kunftig die Obergrenzen fir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie und nicht Zielbetréage, die die EIB
erreichen muss, darstellen. Die
Obergrenzen sollten im Rahmen der
Halbzeitlberprifung dieses Beschlusses
bewertet werden.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Im Interesse der Kohé&renz und einer
starkeren Ausrichtung der EIB-
Finanzierungstatigkeit in Drittlandern auf
die Unionspolitik sowie der
Gewahrleistung eines grofitmdglichen
Nutzens fur die Empfanger sollte der
Beschluss Nr. 1080/2011/EU — ausgehend
von den komparativen Vorteilen der EIB in
Bereichen, in denen sie nachweislich
erfolgreich tétig ist — allgemeine Ziele flr
EIB-Finanzierungen in allen forderfahigen
Regionen und Landern festlegen:
Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, vor allem zur Unterstiitzung
kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU),
soziale und wirtschaftliche Infrastruktur,
Klimaschutz und Klimaanpassung. Diese
Ziele sollten mit dem vorliegenden
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Geéanderter Text

(9) Die von der EU-Garantie gedeckten
Betrége fur die einzelnen Regionen sollten
auch kinftig die Obergrenzen fur die im
Rahmen der EU-Garantie getatigten EIB-
Finanzierungen darstellen und keine
Zielbetrége, die die EIB erreichen muss.
Die Obergrenzen sollten im Rahmen der
Halbzeituberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Anderungen an der in
Anhang 111 enthaltenen Liste der
forderfahigen Regionen und Lander
sollten bei der Anpassung der regionalen
Obergrenzen berucksichtigt werden.

Geéanderter Text

(10) Um der Eigenverantwortung der
Entwicklungslander in Bezug auf die
Entwicklungsstrategien Rechnung zu
tragen, sollten samtliche Investitionen der
EIB mit den landereigenen
Entwicklungsstrategien in Einklang
gebracht werden. Vor diesem Hintergrund
und im Interesse der Kohérenz und einer
starkeren Ausrichtung der EIB-
Finanzierungstatigkeit in Drittlandern auf
die Unionspolitik sowie der
Gewadhrleistung eines grofitmoglichen
Nutzens fiir die Empfanger sind im
Beschluss Nr. 1080/2011/EU — ausgehend
von den komparativen Vorteilen der EIB in
Bereichen, in denen sie nachweislich
erfolgreich tétig ist — allgemeine Ziele flr
EIB-Finanzierungen in allen forderfahigen
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Beschluss fortgeschrieben werden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union ansassiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekdmpfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, sollte die EIB mit lokalen
Finanzintermedidren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewadhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten.
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Regionen und Landern festgelegt:
Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, vor allem zur Unterstlitzung
Kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU),
soziale und wirtschaftliche Infrastruktur,
Klimaschutz und Anpassung an den
Klimawandel. Diese Ziele sollten mit dem
vorliegenden Beschluss fortgeschrieben
werden.

Geéanderter Text

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union ansassiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekdmpfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU
erfolgreich zu erreichen, sollten die EIB-
Finanzierungen ergebnisorientiert sein
und bei Bedarf Startkapital fir KMU
umfassen. Die EIB sollte KMU bei
Forschung und Innovation finanziell
unterstitzen, um so die lokale
Entwicklung zu férdern. Die EIB sollte
mit lokalen Finanzintermediéren in den
forderfahigen Landern, die in die lokale
Wirtschaft integriert sein und zum
Gemeinwohl der lokalen Bevolkerung
beitragen sollten, zusammenarbeiten, um
insbesondere zu gewahrleisten, dass ein
Teil der finanziellen Vorteile an deren
Kunden weitergegeben wird, und einen
Mehrwert im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten. Mittels
ihrer Kooperationsvereinbarungen mit
diesen Finanzintermediaren sollte die
EIB gegebenenfalls verlangen, dass die
Vorhaben ihrer Kunden auf die
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Anderungsantrag 10

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwégung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 11
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 12

PE519.494v03-00

DE

regionalen technischen operativen
Leitlinien, den Rahmen fur die
Ergebnismessung (REM) und die
Standards der EIB hin gepruft werden.
Insbesondere sollten die Tatigkeiten der
Finanzintermediare zur Unterstltzung
von KMU absolut transparent sein, und
der EIB sollte regelméaRig Bericht dartber
erstattet werden.

Geéanderter Text

(11a) Die EIB sollte eine Liste aller
Empféanger von EIB-Finanzierungen
erstellen und diese auf ihrer Website
veroffentlichen. In dieser Liste sollten
sowohl die Empfanger von
Direktfinanzierungen als auch die
Empfanger, die Finanzierungen tber
lokale Finanzintermediére erhalten,
aufgefuhrt werden. Soweit nicht bereits
eine Bekanntgabe in anderer Form
erfolgt ist, sollte die EIB vor der
Genehmigung von Projekten einschlagige
Informationen Gber die Empféanger
langfristiger Darlehen und Garantien,
alle beteiligten Finanzintermediare, die
Kriterien fur die Forderfahigkeit von
Projekten und Uber Risikokapitaldarlehen
fur KMU veroffentlichen und dabei
insbesondere die Hohe der ausgezahlten
Betrage, die Anzahl der gewahrten
Darlehen und die betreffenden Regionen
und Branchen angeben.
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Vorschlag der Kommission

(12) Der Deckungsumfang der EU-
Garantie, der auf staatliche und politische
Risiken beschrankt ist, reicht allein nicht
aus, um eine wirksame EIB-Unterstitzung
von Mikrofinanzierungen zu
gewabhrleisten. Daher sollten entsprechende
Tatigkeiten — soweit angezeigt — mit dem
Einsatz von Haushaltsmitteln, die im
Rahmen anderer
Finanzierungsinstrumente zur Verfligung
stehen, kombiniert werden.

Anderungsantrag 12

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen und
wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren
und einen Ausbau ihrer Téatigkeiten zur
Unterstutzung der Infrastruktur des
Gesundheits- und des Bildungswesens in
Betracht ziehen, wenn sich dadurch ein
eindeutiger Zusatznutzen ergibt.

Anderungsantrag 13
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Geéanderter Text

(12) Der Deckungsumfang der EU-
Garantie, der auf staatliche und politische
Risiken beschrankt ist, reicht allein nicht
aus, um eine wirksame Unterstlitzung von
Mikrofinanzierungen durch die EIB zu
gewahrleisten. Daher sollten entsprechende
Tatigkeiten — soweit angezeigt — mit dem
Einsatz von Haushaltsmitteln, die im
Rahmen anderer Instrumente und/oder
uber Intermediére zur Verfiugung stehen,
kombiniert werden. Die EIB sollte zudem
darin bestarkt werden, ihre
Interventionen in diesem Bereich durch
ihre Partner auf lokaler Ebene
auszubauen, um auf diese Weise
Wachstum und Armutsabbau in armeren
Landern zu fordern.

Geéanderter Text

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen, wirtschaftlichen
und verkehrsbezogenen Infrastruktur
finanzieren und einen Ausbau ihrer
Tatigkeiten zur Unterstiitzung der
Infrastruktur des Gesundheits- und des
Bildungswesens in Betracht ziehen, wenn
sich dadurch ein eindeutiger Zusatznutzen
ergibt. Die EIB sollte flr die Vorhaben
zudem weiterhin fachliche Beratung und
Unterstutzung vorsehen, da dies wichtig
ist, um Vorhaben zu optimieren und ihre
Qualitat zu kontrollieren.
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Vorschlag fr einen Beschluss
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Auch sollte die EIB weiterhin
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Klimaanpassung
finanzieren, um die Klimaziele der Union
auf globaler Ebene voranzubringen.

PE519.494v03-00

DE

Geéanderter Text

(14) AuRerdem sollte die EIB verstarkt
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Anpassung an den
Klimawandel finanzieren, um die
Klimaziele der Union auf globaler Ebene
voranzubringen. Zu diesem Zweck sollte
kleinen, netzunabhangigen und
dezentralen Vorhaben im Bereich der
erneuerbaren Energie Vorrang
eingeraumt werden, um daflr zu sorgen,
dass landliche Gebiete Zugang zu Energie
haben. In enger Zusammenarbeit mit der
Kommission konnte die EIB mit ihrer
Fachkompetenz und ihren Ressourcen
einen Beitrag zur Unterstltzung von
Behdrden wie auch der Privatwirtschaft
leisten, wenn es darum geht, die
Herausforderungen im Zusammenhang
mit dem Klimawandel anzugehen und die
verfugbaren Finanzmittel bestmdoglich zu
nutzen. Bei Vorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Anpassung an den
Klimawandel sollten die Ressourcen der
EIB — soweit moglich und angezeigt —
durch zu Vorzugsbedingungen gewahrte
Mittel aus dem Haushalt der Union
erganzt werden, und zwar in Form einer
effizienten und koharenten Kombination
von Finanzhilfen und Darlehen fur die
Finanzierung von Klimaschutzprojekten
im Rahmen der AuBenhilfe der Union.
Daher sollte der jahrliche Bericht der
Kommission an das Europaische
Parlament und den Rat einen
ausfuhrlichen Bericht tber die zur
Finanzierung dieser Vorhaben
verwendeten Finanzinstrumente mit einer
Aufstellung der Betréage der EIB-
Finanzierung im Rahmen des
Aulenmandats und der entsprechenden
Zuschussbetrage enthalten.
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Anderungsantrag 14

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwéagung 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 15

Vorschlag fur einen Beschluss
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Geéanderter Text

(14a) Der Anspruch auf im Rahmen der
EU-Garantie gewahrte Finanzmittel der
EIB fur MaRnahmen im Bereich des
Klimaschutzes kénnte fur Lander
eingeschrankt werden, bei denen davon
ausgegangen wird, dass sie sich nicht zur
Verwirklichung angemessener auf den
Klimawandel bezogener Zielvorgaben
verpflichtet haben. Jedwede derartige
Einschrankung der
Anspruchsberechtigung sollte sich auf
umfassende politische Bewertungen
sttzen. Der Rat sollte daher die Befugnis
besitzen, auf Vorschlag der Kommission,
der unter Beteiligung des Europaischen
Auswartigen Dienstes (EAD) erstellt wird,
zu beschlielRen, dass der Anspruch eines
Landes auf im Rahmen der EU-Garantie
gewahrte EIB-Finanzmittel fur
Malnahmen im Bereich des
Klimaschutzes eingeschrankt wird. Bei
der Unterstitzung von Vorhaben zum
Klimaschutz sollte die EIB die
Schlussfolgerungen des Européaischen
Rates vom 22. Mai 2013 bertcksichtigen,
denen zufolge die vordringliche
Notwendigkeit besteht,
umweltgefahrdende oder wirtschaftlich
nachteilige Subventionen, einschliel3lich
der Subventionen fir fossile Brennstoffe,
schrittweise einzustellen.

PE519.494v03-00

DE



DE

Erwagung 15
Vorschlag der Kommission

(15) In den unter die allgemeinen Ziele
fallenden Bereichen sollte eines der
grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen die Integration von
Landern auf regionaler Ebene,
insbesondere die wirtschaftliche
Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und Union, sein. In
den genannten Bereichen sollte die EIB in
der Lage sein, Partnerlander durch
auslandische Direktinvestitionen von in der
Union anséssigen Unternehmen — als
Beitrag zur Férderung des Technologie-
und Wissenstransfers — zu unterstitzen,
sofern sichergestellt ist, dass bei der Due-
Diligence-Prifung der
Investitionsvorhaben dem Aspekt der
Minimierung des Risikos negativer
Auswirkungen der EIB-Finanzierungen auf
die Beschaftigung in der Union gebiihrend
Rechnung getragen wird. Die EIB sollte
ferner dazu ermutigt werden, auf eigenes
Risiko auslandische Direktinvestitionen in
Partnerlandern durch Unternehmen aus
der Union zu unterstitzen.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur einen Beschluss
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Geéanderter Text

(15) In den unter die allgemeinen Ziele
fallenden Bereichen sollte eines der
grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen die Integration von
Landern auf regionaler Ebene und
insbesondere die wirtschaftliche
Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und Union, sein. In
den genannten Bereichen sollte die EIB in
der Lage sein, Partnerlander durch
ausléndische Direktinvestitionen von in der
Union ansé&ssigen Unternehmen — als
Beitrag zur Forderung des Technologie-
und Wissenstransfers — zu unterstutzen,
sofern sichergestellt ist, dass bei der Due-
Diligence-Priifung der
Investitionsvorhaben dem Aspekt der
Minimierung des Risikos negativer
Auswirkungen der EIB-Finanzierungen auf
die Beschaftigung in der Union gebihrend
Rechnung getragen wird. EIB-
Finanzierungen dirfen nicht dazu
beitragen, dass Arbeitsplatze aus der
Union abwandern. Des Weiteren sollte
sichergestellt werden, dass die von der
EIB unterstitzten auslandischen
Direktinvestitionen von in der Union
ansassigen Unternehmen tatséachlich zur
wirtschaftlichen Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und der Union
beitragen. Die EIB sollte deshalb
darlegen, in welcher Form sie
Unternehmen konkret unterstttzt und wie
die Unternehmen diese Unterstiitzung
einsetzen.

RR\1010124DE.doc



Erwéagung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 17
Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die praktischen Malinahmen zur
Verknupfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
nach Uberpriifung dieses Beschlusses zu
dessen Anpassung an die Entwicklung der
AuRenpolitik und der einschlagigen
Prioritdten der Union ebenfalls Gberprift
und aktualisiert werden.

Anderungsantrag 18
Vorschlag fur einen Beschluss
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Geéanderter Text

(15a) Die EIB sollte regelmaRig Kosten
und Nutzen der geforderten Vorhaben
bewerten, um ihre wirtschaftliche
Realisierbarkeit und ihren Beitrag zu
einer nachhaltigen Entwicklung zu
gewahrleisten.

Geéanderter Text

(16) Die praktischen MaRnahmen zur
Verknuipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
regelmaRig aktualisiert werden, damit sie
jederzeit den durch das Europdaische
Parlament und den EAD festgelegten
Prioritaten der Union in allen Regionen
sowie den politischen Entwicklungen in
den férderfahigen Landern gerecht
werden. Die regionalen technischen
operativen Leitlinien sollten nach
Anhoérung der einschlagigen
Interessentrager ebenfalls Gberpruft und
nach der Halbzeitiberprifung dieses
Beschlusses zwecks Anpassung an die
Entwicklungen der AuBenpolitik und der
einschlégigen Prioritaten der Union
aktualisiert werden.
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Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Die Stérke der EIB besteht nach wie
vor in ihrem besonderen Charakter als
Investitionsbank; die EIB-Finanzierungen
sollten jedoch daruiber hinaus einen Beitrag
zur Verwirklichung der dem auswartigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags tber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsatze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Insbesondere sollten die
EIB-Finanzierungen die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und 6kologische
Entwicklung der Entwicklungslander, vor
allem der am stérksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlégiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele férdern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit gemal
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, indirekt die
Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fir 2015 in allen
Regionen zu unterstltzen, in denen sie tatig
ist.

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

(18) Die Starke der EIB besteht nach wie
vor darin, dass sie ein besonderes Modell
einer 6ffentlichen internationalen
Finanzinstitution ist, deren Aufgabe in
der Bereitstellung langfristiger Darlehen
besteht, um so die politischen Ziele ihrer
Anteilseigner zu verwirklichen; die EIB-
Finanzierungen sollten jedoch daruber
hinaus einen Beitrag zur Verwirklichung
der dem auswartigen Handeln der EU
zugrunde liegenden und in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundsétze der
Forderung und Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Verpflichtungen und Abkommen,
darunter Umweltabkommen, bei denen die
Union Vertragspartei ist. Insbesondere
sollte die EIB im Einklang mit Artikel 212
AEUV zur wirtschaftlichen, finanziellen
und technischen Zusammenarbeit mit
Drittlandern beitragen. Die Mafinahmen
der EIB sollten ferner mit Artikel 3
Absatz 5 EUV in Einklang stehen, der die
Union dazu verpflichtet, einen Beitrag zur
strikten Einhaltung des Volkerrechts,
einschlieBlich der Achtung der
Grundsétze der Charta der Vereinten
Nationen, zu leisten. Die EIB-
Finanzierungen sollten die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und ékologische
Entwicklung der Entwicklungslander, vor
allem der am starksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Einddmmung der Armut und der
Erndhrungsunsicherheit sowie die
Einhaltung der von der Union im Rahmen
der Vereinten Nationen und anderer
einschlagiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele fordern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
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Anderungsantrag 19

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel*“ unterstiitzen und mit den
einschlagigen Grundsatzen des
Europaischen Konsenses tber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Darlber
hinaus sollte die Kohérenz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschlieRlich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malinahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten fur die Bewertung
der 6kologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschlieBlich
Menschenrechtserwégungen und
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Entwicklungszusammenarbeit gemaf
Artikel 209 Absatz 3 AEUV sollte die EIB
bestrebt sein, die Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fir 2015 und nach
2015 die Verwirklichung etwaiger neuer
Entwicklungsziele, durch die die
Millenniumsentwicklungsziele gedndert
oder ersetzt werden, in allen Regionen zu
unterstitzen, in denen sie tatig ist.

Geéanderter Text

(19) Mit den auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Tatigkeiten sollten die Umsetzung des
Europdaischen Konsenses Uber die
Entwicklungspolitik, die ,,Agenda fiir den
Wandel“ und die einschlagigen
Grundsétze zur Wirksamkeit der
Entwicklungszusammenarbeit, die in der
Erklarung von Paris von 2005, in der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und in
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 festgeschrieben sind, unterstitzt
werden. Dariber hinaus sollte die
Kohéarenz mit dem Strategierahmen und
dem am 25. Juni 2012 vom Rat
verabschiedeten Aktionsplan der EU fiir
Menschenrechte und Demokratie sowie mit
internationalen Umweltabkommen,
einschlieBlich der Verpflichtungen zum
Schutz der Biodiversitét, gewahrleistet
sein. Die Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malinahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der Kapazitaten der EIB fir die
Bewertung der 6kologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschliellich
Menschenrechtserwégungen,
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konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit Behorden und Zivilgesellschaft.
In diesem Zusammenhang sollte die EIB
ihren Rahmen fur die Ergebnismessung
(Results Measurement framework —
REM) implementieren und
weiterentwickeln, der einen detaillierten
Satz von Leistungsindikatoren zur
Messung der wirtschaftlichen,
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Auswirkungen
ihrer Finanzierungen wéhrend des
gesamten Lebenszyklus einer Investition
enthalt. Die Umsetzung des REM sollte im
Rahmen der Halbzeitliberprufung dieses
Beschlusses bewertet werden. Bei der Due-
Diligence-Priifung eines
Investitionsvorhabens sollte die EIB —
soweit angemessen und im Einklang mit
den sozial- und umweltpolitischen
Grundsatzen der Union — vom Tréger des
Investitionsprojekts verlangen, dass er
lokale Konsultationen durchfiihrt und die
Ergebnisse 6ffentlich bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdrucklich die Mdglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefihrt
wird, Zahlungen auszusetzen.
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Grundfreiheiten und konfliktbezogener
Risiken, sowie durch die Forderung von
auf lokaler Ebene stattfindenden
Konsultationen mit Behtrden und der
Zivilgesellschaft. In diesem
Zusammenhang sollte die EIB ihren REM
implementieren und weiterentwickeln, der
eine Reihe genau beschriebener
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wéhrend des gesamten Lebenszyklus einer
Investition enthalt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittiberprufung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prifung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsétzen und
Rechtsvorschriften der Union sowie unter
uneingeschrankter Beachtung der
nationalen Gesetze und Umwelt- und
Sozialstandards des Empfangerlandes —
vom Tréger des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfiihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdrucklich die Mdglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgestellten Forderfahigkeit des Landes,
in dem das Investitionsvorhaben
durchgefihrt wird, Zahlungen auszusetzen.
EIB-Finanzierungsvereinbarungen
sollten auch auf die einschlagigen
Beschlisse und Schlussfolgerungen der
EU in Bezug auf eine Bewertung der
Menschenrechtslage in den Landern, in
denen die EIB tatig ist, verweisen, und die
Kommission sollte im Wege eines
delegierten Rechtsakts tber die
Forderfahigkeit von Landern im
Zusammenhang mit neuen EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie entscheiden. GemaR der Agenda
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Anderungsantrag 20

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Auf allen Ebenen, angefangen bei der
vorgelagerten strategischen Planung bis hin
zur Entwicklung von Investitionsprojekten,
sollte gewabhrleistet sein, dass die EIB-
Finanzierungen der auswartigen Politik der
Union und den in diesem Beschluss
genannten allgemeinen Zielen entsprechen
und diese unterstutzen. Zur Erhéhung der
Kohérenz der AuBenmalinahmen der
Union sollte der Politik- und
Strategiedialog zwischen der Kommission
und der EIB unter Einbeziehung des
Europaischen Auswartigen Dienstes
(European External Action Service —
EAD) weiter ausgebaut werden. Das
Memorandum of Understanding, das 2013
uberarbeitet werden soll, um die
Zusammenarbeit und den friihzeitigen
gegenseitigen Informationsaustausch
zwischen der Kommission und der EIB auf
operativer Ebene zu starken, sollte
weiterhin gelten. Wichtig ist insbesondere,
dass im Zuge der Ausarbeitung von
Programmierungsdokumenten bei Bedarf
friihzeitig ein Gedankenaustausch
zwischen der Kommission und der EIB
unter Einbeziehung des EAD stattfindet,
damit eine maximale Synergie zwischen
deren Tatigkeiten erreicht wird. Auch die
Zusammenarbeit in Bezug auf Fragen der
Menschenrechte und der
Konfliktverhutung sollte ausgebaut
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zur Wirksamkeit der
Entwicklungszusammenarbeit sollte die
EIB sicherstellen, dass ihre
Interventionen mit den
Entwicklungsstrategien der
Empféangerlander im Einklang stehen.

Geéanderter Text

(20) Auf allen Ebenen, angefangen bei der
vorgelagerten strategischen Planung bis hin
zur Entwicklung von Investitionsprojekten,
sollte gewadhrleistet sein, dass die EIB-
Finanzierungen der auswartigen Politik der
Union und den in diesem Beschluss
genannten allgemeinen Zielen entsprechen
und diese unterstutzen. Zur Starkung der
Kohérenz der AuBenmalinahmen der
Union sollte der politische und
strategische Dialog zwischen der
Kommission und der EIB unter
Einbeziehung des EAD weiter ausgebaut
werden, wobei das Europaische
Parlament ordnungsgeman zu
unterrichten ist. Die Buros der EIB in
Drittlandern sollten nach Maglichkeit
innerhalb der Delegationen der Union
angesiedelt werden, damit eine solche
Zusammenarbeit gefordert wird und die
Betriebskosten gemeinsam getragen
werden konnen. Das Memorandum of
Understanding, das 2013 Uberarbeitet
werden soll, um die Zusammenarbeit und
den friihzeitigen gegenseitigen
Informationsaustausch zwischen der
Kommission, dem EAD und der EIB auf
operativer Ebene zu starken, sollte
weiterhin gelten. Wichtig ist insbesondere,
dass im Zuge der Ausarbeitung
einschlagiger
Programmierungsdokumente bei Bedarf
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werden.

Anderungsantrag 21
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Die AulRenbeziehungen der Union
sollten ab 2014 durch neue Instrumente
untermauert werden, unter anderem eine
Rahmenverordnung zur Festlegung
gemeinsamer Vorschriften und Verfahren
flr die Anwendung der Instrumente der
Union im Bereich des auswaértigen
Handelns®. Um die Hilfe der Union fir die
betreffenden Regionen insgesamt
kohdrenter zu gestalten, sollten
Mdglichkeiten genutzt werden, EIB-
Finanzierungen, wenn und soweit dies
sinnvoll erscheint, mit Haushaltsmitteln der
Union in Form von Finanzinstrumenten zu
kombinieren, wie sie in Titel VI der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 25. Oktober 2012 Uber die
Haushaltsordnung fur den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/20027 des Rates’
vorgesehen sind, sowie in Form von
technischer Unterstiitzung fir die
Ausarbeitung und Umsetzung von
Projekten Uber das Instrument fiir
Heranfihrungshilfe 11 (IPA 11)8, das
Europdische Nachbarschaftsinstrument
(ENI)®, das Finanzierungsinstrument fiir
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frihzeitig ein systematischer
Gedankenaustausch zwischen der
Kommission und der EIB unter
Einbeziehung des EAD stattfindet, damit
eine maximale Synergie zwischen deren
Tatigkeiten erreicht wird. Auch die
Zusammenarbeit in Bezug auf Fragen der
Menschenrechte, der Grundfreiheiten und
der Konfliktverhitung sollte ausgebaut
werden.

Geéanderter Text

(21) Die Aulkenbeziehungen der Union
sollten ab 2014 durch neue Instrumente
untermauert werden, unter anderem durch
eine Rahmenverordnung zur Festlegung
gemeinsamer Vorschriften und Verfahren
fiir die Anwendung der Instrumente der
Union im Bereich des auswartigen
Handelns®. Um die Hilfe der Union fir die
betreffenden Regionen insgesamt
kohdrenter zu gestalten, sollten
Maglichkeiten genutzt werden, EIB-
Finanzierungen, wenn und soweit dies
sinnvoll erscheint, mit Haushaltsmitteln der
Union in Form von Finanzinstrumenten zu
kombinieren, wie sie in Titel VI der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/20127
vorgesehen sind, sowie in Form
technischer Unterstiitzung fir die
Ausarbeitung und Umsetzung von
Projekten Uber das Instrument flr
Heranfihrungshilfe 11 (IPA 11)8, das
Europdische Nachbarschaftsinstrument
(ENI)®, das Finanzierungsinstrument fiir
die Entwicklungszusammenarbeit
(Development Cooperation Instrument —
DCI)°, das Partnerschaftsinstrument fiir
die Zusammenarbeit mit Drittstaaten'?, das
Finanzierungsinstrument fur die weltweite
Forderung der Demokratie und der
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die Entwicklungszusammenarbeit
(Development Cooperation Instrument —
DCI)!°, das Partnerschaftsinstrument fiir
die Zusammenarbeit mit Drittstaaten'?, das
Finanzierungsinstrument fur die weltweite
Forderung der Demokratie und der
Menschenrechte®?, das Instrument fiir
Stabilitat'® und das Instrument fiir
Zusammenarbeit im Bereich der nuklearen
Sicherheit!*. Nach Erlass des Beschlusses
Nr. 1080/2011/EU hat die Kommission
eine EU-Plattform fur Blending in den
Aulenbeziehungen eingerichtet, deren Ziel
es ist, die Funktionsweise der
Mechanismen zur Kombination von
Zuschussen und Darlehen auerhalb der
Union zu optimieren.

®KOM(2011) 842 endg.
"ABI. L 298 vom 26.10.2012, S. 1.

8 KOM(2011) 838 endg.
®KOM(2011) 839 endg.
10 KOM(2011) 840 endg.
11 KOM(2011) 843 endg.
12 KOM(2011) 844 endg.
13 KOM(2011) 845 endg.
14 KOM(2011) 841 endg.
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Menschenrechte!?, das Instrument fiir
Stabilitat'® und das Instrument fiir
Zusammenarbeit im Bereich der nuklearen
Sicherheit'*. Nach Erlass des Beschlusses
Nr. 1080/2011/EU hat die Kommission
eine EU-Plattform fir die
Mischfinanzierung in den
Aulenbeziehungen eingerichtet, deren Ziel
es ist, die Funktionsweise der
Mechanismen zur Kombination von
Zuschiissen und Darlehen aulRerhalb der
Union zu optimieren, wobei die Rolle und
die Befugnisse der Kommission und der
EIB bei der Ausfiihrung des
Haushaltsplans der Union bzw. der
Vergabe von EIB-Darlehen bertcksichtigt
werden. Die Beteiligung der EIB und
anderer Finanzinstitute an den
Mechanismen der Mischfinanzierung
sollte in vollem Umfang den
Entwicklungszielen der Union sowie den
Grundsatzen, die fur die Wirksamkeit der
Hilfe gelten, und dem Grundsatz der
Transparenz entsprechen.

® COM(2011)0842.

"Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 966/2012 des

Europaischen Parlaments und des Rates
vom 25. Oktober 2012 Gber die
Haushaltsordnung fir den
Gesamthaushaltsplan der

Europdaischen Union und zur Aufhebung
der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom
26.10.2012, S. 1).

8 COM(2011)0838.
® COM(2011)0839.
10COM(2011)0840.
11 COM(2011)0843.
12COM(2011)0844.
13COM(2011)0845.
14COM(2011)0841.
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Anderungsantrag 22

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Bei ihren Finanzierungen auf3erhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fir Blending in den
Aulenbeziehungen vertreten sind. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance*) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Férderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf
ein Minimum zu begrenzen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
Europaischen Bank fur Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) Uber die
Zusammenarbeit aullerhalb der Union, die
es der EIB-Gruppe und der EBWE erlaubt,
unter Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementér tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
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Geéanderter Text

(22) Bei ihren Finanzierungen auf3erhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fiir die
Mischfinanzierung in den
Aulenbeziehungen vertreten sind, und die
Einfuhrung gemeinsamer Normen der
Verwaltung und gemeinsamer
Bewertungskriterien unterstitzen. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Forderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit doppelte Kosten auf ein Minimum
zu begrenzen. Die Zusammenarbeit sollte
auf dem Grundsatz der Gegenseitigkeit
grinden. Die Dreiervereinbarung
zwischen der Kommission, der EIB-
Gruppe und der Europdischen Bank fir
Wiederaufbau und Entwicklung (EBWE)
uber die Zusammenarbeit aulRerhalb der
Union, die es der EIB-Gruppe und der
EBWE erlaubt, unter Nutzung ihrer
komparativen Vorteile komplementar tétig
zu werden, wurde im Jahr 2012
aktualisiert, um den geografischen
Aktionsradius der EBWE auf die
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europaischen und internationalen

Finanzinstitutionen vergeben werden.

Anderungsantrag 23

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwégung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 24
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Mittelmeerregion auszuweiten, und sollte
auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
europaischen und internationalen
Finanzinstitutionen oder mit den
Einrichtungen der Mitgliedstaaten fur
Entwicklung und Zusammenarbeit
vergeben werden, auch im Hinblick auf
die Koharenz mit den Entwicklungszielen
der Union, die Grundsétze der
Wirksamkeit der Hilfe, Transparenz und
demokratische Kontrolle.

Geéanderter Text

(22a) Die EIB sollte auch Empfangern
technische Unterstlitzung bereitstellen,
um so den Aufbau lokaler Kapazitaten
und die wirtschaftliche, 6kologische,
soziale und politische Entwicklung zu
unterstitzen. Insbesondere sollte die EIB
technische Unterstitzung auch fiur KMU
bereitstellen, um innovative Ideen zu
fordern und neu gegriindeten
Unternehmen dabei zu helfen,
Finanzierungsmittel von
Finanzintermediaren einzuwerben.
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Vorschlag fr einen Beschluss
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die EIB sollte dazu ermutigt werden,
ihre Finanzierungen auBerhalb der Union
zu erhohen und zu diversifizieren, ohne auf
die EU-Garantie zuruckzugreifen, damit
der Einsatz der EU-Garantie — unter
Berlcksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstfahigkeit — auf Lander und
Investitionsvorhaben mit schwierigem
Zugang zum Markt konzentriert werden
kann, bei denen die EU-Garantie einen
groleren Zusatznutzen erbringt.
Demgemal sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswartigen
Politik der Union zu unterstutzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko unter
anderem zur Forderung der
wirtschaftlichen Interessen der Union
Darlehen in Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
gemal der Bewertung der EIB und unter
Berlcksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwiirdig sind.

Anderungsantrag 25
Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die EIB sollte das Spektrum der von
ihr angebotenen innovativen
Finanzierungsinstrumente ausweiten,
indem sie unter anderem in stérkerem

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

(23) Die EIB sollte dazu angehalten
werden, ihre Finanzierungen aul3erhalb der
Union zu erhdhen und zu diversifizieren,
ohne auf die EU-Garantie zurtickzugreifen,
damit die EU-Garantie — unter
Berticksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstfahigkeit — verstarkt fur
Lander und Investitionsvorhaben mit
schwierigem Zugang zum Markt genutzt
werden kann, bei denen die EU-Garantie
einen groReren Zusatznutzen erbringt. Die
EIB sollte zudem darin bestéarkt werden,
ihre Tatigkeiten auf Vorhaben
auszurichten, bei denen sie mit Blick auf
eine nachhaltige wirtschaftliche, soziale
und 6kologische Entwicklung den
héchsten Wirkungsgrad erzielen kann.
Demgemal? sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswartigen
Politik der Union zu unterstutzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko unter
anderem zur Forderung der
wirtschaftlichen Interessen der Union
Darlehen in Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
gemal der Bewertung der EIB und unter
Berlicksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwirdig sind.

Geanderter Text

(24) Die EIB sollte das Spektrum der von
ihr angebotenen innovativen
Finanzierungsinstrumente ausweiten,
indem sie unter anderem in starkerem
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MaRe auf die Entwicklung von
Garantieinstrumenten setzt. Dariiber hinaus
sollte die EIB aktiv eine Beteiligung an
Risikoteilungsinstrumenten und
Kapitalmarktfinanzierungen von Projekten
mit stabiler, vorhersehbarer Cash-Flow-
Generierung anstreben. Insbesondere sollte
sie in Erwégung ziehen,
Kapitalmarktinstrumente zu unterstitzen,
die zugunsten von Investitionsvorhaben in
forderfahigen Landern ausgegeben oder
gewahrt werden. Darlber hinaus sollte die
EIB verstarkt Darlehen in der jeweiligen
Landeswahrung bereitstellen und
Schuldverschreibungen auf den lokalen
Mérkten ausgeben, vorausgesetzt, dass die
Empfangerlander die erforderlichen
Strukturreformen, insbesondere im
Finanzsektor, sowie andere MalRnahmen,
die der EIB ihre Tétigkeit erleichtern,
durchfthren.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwégung 24 a (neu)
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MaRe auf die Entwicklung von
Garantieinstrumenten setzt. Dariiber hinaus
sollte die EIB aktiv eine Beteiligung an
Risikoteilungsinstrumenten und
Kapitalmarktfinanzierungen von Projekten
mit stabiler, vorhersehbarer Cash-Flow-
Generierung anstreben. Insbesondere sollte
sie in Erwagung ziehen,
Kapitalmarktinstrumente zu unterstitzen,
die zugunsten von Investitionsvorhaben in
forderfahigen Landern ausgegeben oder
gewahrt werden. Darlber hinaus sollte die
EIB verstarkt Darlehen in der jeweiligen
Landeswahrung bereitstellen und
Schuldverschreibungen auf den lokalen
Markten ausgeben, vorausgesetzt, dass die
Empfangerlander die erforderlichen
Strukturreformen, insbesondere im
Finanzsektor, sowie andere Mal3nahmen,
die der EIB ihre Tétigkeit erleichtern,
durchfihren. Die EIB sollte Mdglichkeiten
der Zusammenarbeit mit der Kommission
und dem EAD prifen, um die Behdrden
vor Ort bei der Durchfiihrung der
notwendigen Reformen in den jeweiligen
Finanzsektoren zu unterstitzen. Bei der
Diversifizierung und Ausweitung der
Kapitalmarktinstrumente sollte
insbesondere darauf geachtet werden,
dass diese mit dem Unionsrecht im
Bereich der Finanzdienstleistungen
vereinbar sind und nicht zur Etablierung
risikobehafteter Finanzpraktiken
beitragen, die zum Beispiel mit erhdhten
Verbriefungs- und Verschuldungsrisiken
einhergehen und somit eine Gefahr fur
die Finanzstabilitat darstellen konnten.
Der Einsatz von Schuldtiteln, die durch
die EU-Garantie abgedeckt sind, sollte im
Einklang mit den in diesem Beschluss
festgelegten Hochstbetragen stehen.
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Vorschlag der Kommission

PE519.494v03-00
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Geéanderter Text

(24a) Im Jahresbericht der EIB sollte —
unter Berucksichtigung der regionalen
technischen operativen Leitlinien —
insbesondere bewertet werden, inwieweit
die EIB-Finanzierungen den
Bestimmungen dieses Beschlusses
entsprechen, und er sollte Abschnitte zu
folgenden Punkten enthalten:
Zusatznutzen der EIB, z. B. bei der
Unterstitzung fur die externen
Politikbereiche der Union, Erfullung der
Mandatsauflagen, Qualitat der
finanzierten Operationen, Weitergabe von
finanziellen Vorteilen an die Kunden
sowie Zusammenarbeit, einschlieBlich
Kofinanzierungen, mit der Kommission
und mit anderen internationalen
Finanzinstitutionen und bilateralen
Gebern. In dem Bericht sollte auch
bewertet werden, inwieweit die EIB beli
der Bewertung und Uberwachung der
finanzierten Vorhaben der
wirtschaftlichen, finanziellen,
Okologischen und sozialen Nachhaltigkeit
Rechnung getragen hat. Er sollte
aullerdem einen spezifischen Abschnitt
enthalten, der einer detaillierten
Bewertung der Mallnahmen gewidmet ist,
die die EIB ergriffen hat, um das
gegenwartige Mandat zu erftillen, wobei
denjenigen EIB-Finanzierungen
besondere Aufmerksamkeit zu widmen ist,
bei denen Finanzvehikel aus nicht
kooperativen Landern und
Hoheitsgebieten zum Einsatz kommen.
Der Bericht sollte im groRtmaglichen
Umfang veroffentlicht werden, damit die
Zivilgesellschaft und die
Empfangerlander ihre Standpunkte
darlegen kénnen. Gegebenenfalls sollte in
dem Bericht auf wesentliche Anderungen
der Rahmenbedingungen eingegangen
werden, die weitere Anderungen des
Mandats vor dessen Ablauf rechtfertigen
wirden.

RR\1010124DE.doc



Anderungsantrag 27

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstutzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den Grundsatzen solider Bankpraktiken
durchgefihrt werden. Sie sollten
weiterhin gemaR den Vorschriften und
Verfahren der EIB, zu denen auch
geeignete KontrollmalRnahmen und die
Einhaltung der EIB-Erklarung tber Sozial-
und Umweltstandards zahlen, sowie im
Einklang mit den einschlégigen
Vorschriften und Verfahren, die fur den
Rechnungshof und das Europdische Amt
fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) gelten,
verwaltet werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB ihre Politik
gegenuber schwach regulierten oder nicht
kooperativen Rechtsordnungen
angemessen umsetzen, um zur
internationalen Bekampfung von
Steuerbetrug, Steuerhinterziehung und
Geldwasche beizutragen.
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Geéanderter Text

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstutzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den im Rahmen der Grundsatze solider
Bankpraktiken geltenden Vorschriften und
Verfahren, zu denen auch geeignete
Aufsichtsmalinahmen und die Einhaltung
der EIB-Erklarung Gber Sozial- und
Umweltstandards zahlen, sowie im
Einklang mit den einschlégigen
Vorschriften und Verfahren, die fiir den
Rechnungshof und das Européische Amt
fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) gelten,
durchgefiihrt werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB jegliche
direkte oder indirekte Zusammenarbeit
mit schwach regulierten oder nicht
kooperativen Staaten und Gebieten
vermeiden, um zur internationalen
Bekampfung von Steuerbetrug,
Steuerhinterziehung und Geldwasche
beizutragen; sie sollte aulerdem die
jungsten Kriterien der Kommission zur
Ermittlung von Staaten und Gebieten, die
sich nicht an die Mindeststandards fir
verantwortungsvolles Handeln im
Steuerbereich halten, anwenden.
Insbesondere bei Finanzierungen, die
Uber lokale Finanzintermediare
durchgefihrt werden, sollte deshalb
sichergestellt werden, dass die von den
Intermediaren bereitgestellten
Finanzierungen keine Betrugs- oder
Korruptionsgefahr bergen. Aus Griinden
der Transparenz sollte die EIB in
Zusammenarbeit mit den lokalen
Finanzintermedidaren eine Liste der
endgultigen Kreditnehmer erstellen.
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Anderungsantrag 28

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Die EIB sollte geeignete MaRnahmen
treffen, um sicherzustellen, dass bei
Finanzierungen mit EU-Garantie die
finanziellen Interessen der Europdischen
Union durch Malinahmen zur Verhiitung
von Betrug, Korruption und sonstigen
rechtswidrigen Handlungen geschutzt
werden und dass OLAF berechtigt ist,
Kontrollen und Uberpriifungen in den
Raumlichkeiten der Empfanger
durchzufthren —

PE519.494v03-00

Soweit dies mdglich ist, sollte sich die EIB
in den Landern, in denen sie tatig ist,
aullerdem um eine Diversifizierung ihrer
Finanzpartner bemuihen und die
Entwicklung 6ffentlich-privater
Partnerschaften fordern.

Geéanderter Text

(26) Die EIB sollte geeignete Mallnahmen
treffen, um sicherzustellen, dass bei
Finanzierungen mit EU-Garantie die
finanziellen Interessen der Europdischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten durch
MafRnahmen zur Verhitung von Betrug,
Korruption, Geldwé&sche und sonstigen
rechtswidrigen Handlungen, insbesondere
in Zusammenhang mit als Steueroasen
eingestuften Staaten, geschitzt werden
und dass OLAF berechtigt ist, Kontrollen
und Uberpriifungen in den Raumlichkeiten
der Empfanger durchzufuhren. Die EIB
sollte im Einklang mit ihren im Jahr 2008
verabschiedeten internen ,,Leitlinien zur
Bekadmpfung von rechtswidrigen
Praktiken im Rahmen der Tatigkeit der
Europaischen Investitionsbank mit Hilfe
vorbeugender und abschreckender
Mafinahmen*“ (,, Anti Fraud Policy“ der
EIB) eng mit den zentralen Meldestellen
der Mitgliedstaaten, der Kommission, der
Europaischen Bankenaufsichtsbehorde
(EBA), der Europaischen Wertpapier-
und Marktaufsichtsbehérde (ESMA), der
Europaischen Aufsichtsbehorde flr das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung (EIOPA), dem
einheitlichen Aufsichtsmechanismus und
den zustandigen Behdorden der
Drittlander, in denen die EIB tatig ist,
zusammenarbeiten, um die geltenden
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 26 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Forderfahig im Rahmen der EU-
Garantie sind Darlehen,
Darlehensgarantien und

Kapitalmarktinstrumente, die die EIB

RR\1010124DE.doc

Vorschriften zur Bekampfung der
Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung zu starken und
deren Durchsetzung zu verbessern.

Geéanderter Text

(26a) Um sicherzustellen, dass die EIB die
Anforderungen des Mandats in allen
Regionen wie auch auf subregionaler
Ebene erfillen kann, sollten im Verlauf
der Zeit ausreichend personelle und
finanzielle Ressourcen fir ihre Tatigkeit
in Drittlandern bereitgestellt werden. Vor
allem sollten gentigend Kapazitaten
vorhanden sein, um die auRenpolitischen
Ziele der Union, darunter die
Entwicklungszusammenarbeit im
Rahmen des Mandats, zu unterstitzen, die
Ex-ante-Bewertung der 6kologischen,
sozialen und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Téatigkeit starker in
den Vordergrund zu riicken und Projekte
in der Durchflihrungsphase wirksam zu
tberwachen. Die Mdglichkeiten flr eine
weitere Steigerung der Effizienz und der
Wirksamkeit sollten genutzt und
Synergien aktiv angestrebt werden.

Geanderter Text

2. Forderfahig im Rahmen der EU-
Garantie sind Darlehen,
Darlehensgarantien und
Kapitalmarktinstrumente, die die EIB
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entsprechend ihren eigenen Vorschriften
und Verfahren zur Unterstutzung der
einschlagigen auBenpolitischen Ziele der
Union fir Investitionsvorhaben in
forderfahigen Landern gewahrt bzw.
auflegt, wenn die EIB-Finanzierung
aufgrund einer unterzeichneten
Vereinbarung bereitgestellt wird, die weder
abgelaufen ist noch aufgehoben wurde (im
Folgenden ,,EIB-Finanzierungen®).

Anderungsantrag 31

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Haben das Europaische Parlament und
der Rat bei Ablauf des in Absatz 4
genannten Zeitraums noch keinen
Beschluss erlassen, mit dem der EIB eine
neue EU-Garantie flr Verluste aus ihren
Finanzierungen auRerhalb der Union
gewahrt wird, so verlangert sich jener
Zeitraum automatisch um sechs Monate.

+
Anderungsantrag 32

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wahrend des
Zeitraums 2014 bis 2020 darf

28 000 000 000 EUR nicht tberschreiten.
Annullierte Betrdge werden bei dieser
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entsprechend ihren eigenen Vorschriften
und Verfahren, einschliellich der
Erklarung der EIB zu den Umwelt- und
Sozialprinzipien und -standards, zur
Unterstutzung der einschldgigen
auflenpolitischen Ziele der Union fiir
Investitionsvorhaben in forderfahigen
Landern gewéhrt bzw. auflegt, wenn die
EIB-Finanzierung aufgrund einer
unterzeichneten Vereinbarung
bereitgestellt wird, die weder abgelaufen
ist noch aufgehoben wurde (im Folgenden
,EIB-Finanzierungen®).

Geéanderter Text

5. Haben das Europaische Parlament und
der Rat bei Ablauf des in Absatz 4
genannten Zeitraums noch keinen
Beschluss erlassen, mit dem der EIB eine
neue EU-Garantie flr Verluste aus ihren
Finanzierungen auBerhalb der Union
gewahrt wird, so verlangert sich jener
Zeitraum einmalig automatisch um sechs
Monate.

Geénderter Text

Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wahrend des
Zeitraums 2014 bis 2020 darf

30 000 000 000 EUR nicht tberschreiten.
Zundchst fir Finanzierungen
vorgesehene, jedoch spater annullierte
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Obergrenze nicht bertcksichtigt.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fir einen Beschluss

Betrége werden bei dieser Obergrenze
nicht bertcksichtigt.

Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) einem festen Hochstbetrag von
maximal 25 000 000 000 EUR und

Anderungsantrag 34
Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 35
Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(@) Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, insbesondere Unterstiitzung
von KMU;

Anderungsantrag 36

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

RR\1010124DE.doc

Geéanderter Text

(a) einem festen Hochstbetrag von
maximal 27 000 000 000 EUR und

Geéanderter Text

2a. Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstutzung der auswartigen Politik der
Union sollten im Einklang mit den
Grundsétzen solider Bankpraktiken
verwaltet werden.

Geéanderter Text

(a) Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, insbesondere Unterstltzung
lokaler KMU;
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Vorschlag der Kommission

(b) Entwicklung der sozialen, 6kologischen
und wirtschaftlichen Infrastruktur;

Anderungsantrag 37

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die gemaR diesem Beschluss
durchgefiihrten EIB-Finanzierungen leisten
einen Beitrag zur Verwirklichung der dem
auswartigen Handeln der Union zugrunde
liegenden und in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundséatze sowie
zur Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

(b) Entwicklung der wirtschaftlichen,
sozialen und 6kologischen und
verkehrsbezogenen Infrastruktur;

Geéanderter Text

2. Die gemaR diesem Beschluss
durchgefiihrten EIB-Finanzierungen leisten
einen Beitrag zur Verwirklichung der dem
auswartigen Handeln der Union zugrunde
liegenden und in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundsatze sowie
zur Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Die Leitungsgremien
der EIB werden aufgefordert, die
notwendigen MalRnahmen zu ergreifen,
um das Geschaftsmodell der Bank
einschliellich ihrer Ressourcen, ihrer
Prasenz vor Ort und ihrer Beziehungen
zu den Empféangern anzupassen, damit
die auswartige Politik der Union wirksam
unterstitzt und den in diesem Beschluss
festgelegten Anforderungen in
angemessener Weise entsprochen werden
kann.

Geanderter Text

2a. Die EIB tragt bei der Auswahl der
Vorhaben Sorge dafir, dass die
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Anderungsantrag 39

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Eines der grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen in den Bereichen, die von
den in Absatz 1 aufgefuhrten allgemeinen
Zielen erfasst sind, ist die Integration von
Landern auf regionaler Ebene, unter
anderem die wirtschaftliche Integration
zwischen Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und der Union.

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. In Entwicklungsléandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empféanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die EIB-Finanzierungen indirekt zu
den Zielen der Unionspolitik in der
Entwicklungszusammenarbeit im Sinne
von Artikel 208 AEUV bei.
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europdaischen Interessen gewahrt werden.

Geéanderter Text

3. Eines der grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen in den Bereichen, die von
den in Absatz 1 aufgefuhrten allgemeinen
Zielen erfasst sind, ist die Integration von
Landern auf regionaler Ebene, darunter
insbesondere die wirtschaftliche
Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und der Union.
Aulerdem wird sichergestellt, dass die
von der EIB unterstitzten auslandischen
Direktinvestitionen tatsachlich zur
wirtschaftlichen Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und der Union
beitragen.

Geéanderter Text

4. In Entwicklungsléandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empféanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die EIB-Finanzierungen gemaf
Artikel 208 und 209 AEUV zu den Zielen
der Unionspolitik in der
Entwicklungszusammenarbeit bei, wie
etwa zur Senkung der Armut durch
integratives Wachstum und eine
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wirtschaftlich, ékologisch und sozial
nachhaltige Entwicklung.

Begriindung

Der Begriff ,,indirekt “ ist in diesem Zusammenhang nicht eindeutig. Grundsdtzlich sollte die
EIB bestrebt sein, die Verwirklichung der Ziele der Union auf dem Gebiet der
Entwicklungszusammenarbeit gemal Artikel 208 AEUV zu unterstitzen. Es ist nicht
gerechtfertigt, die Hilfe der EIB nur auf eine indirekte Unterstiitzung zu beschranken, vor
allem, wenn eine solche Unterstltzung nicht naher definiert wird.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EIB-Finanzierungen zur Forderung
der in Absatz 1 Buchstabe a genannten
Ziele konnen eine Unterstutzung fir
Investitionsvorhaben von in der Union
anséassigen KMU umfassen.

Anderungsantrag 42
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Geéanderter Text

5. Die EIB sollte sich stets vorrangig
darum bemuhen, den lokalen Privatsektor
in den Empfangerléandern zu starken. Um
sicherzustellen, dass durch die
Investitionen in den Privatsektor die
Entwicklung so weit wie méglich
vorangebracht wird, sind die EIB-
Finanzierungen zur Férderung der in
Absatz 1 Buchstabe a genannten Ziele
nach Mdglichkeit auf Unternehmen in
Entwicklungslandern ausgerichtet,
kdnnen jedoch auch eine Unterstltzung flr
Investitionsvorhaben von in der Union
ansassigen KMU umfassen. Dabei ist
jedoch zu gewahrleisten, dass die EIB-
Finanzierung tatsachlich den konkreten
Investitionsvorhaben der jeweiligen KMU
zugutekommt und nicht als versteckte
Unternehmensforderung in andere
Bereiche flie3t. Um sicherzustellen, dass
die Finanzierung ihrem Zweck
entsprechend verwendet wird, arbeitet die
EIB geeignete Berichtsstandards aus, die
von den Kreditnehmern zu beachten sind.
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Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden eingesetzt zur Unterstlitzung von
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Verkehr, Energie, einschliellich
erneuerbarer Energien, Umgestaltung von
Energiesystemen zur Ermdglichung des
Ubergangs zu Technologien und
Brennstoffen mit geringerem CO2-Ausstol,
Energieversorgungssicherheit und
Energieinfrastrukturen, unter anderem fiir
die Gewinnung von Gas und dessen
Beforderung zum EU-Energiemarkt,
Umweltinfrastruktur, einschlieflich
Wasser- und Sanitarversorgung und griiner
Infrastruktur, Informations- und
Kommunikationstechnologie,
einschlieBlich Telekommunikations- und
Breitbandnetzinfrastrukturen,
Gesundheits- und Bildungswesen.
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Geéanderter Text

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden in erster Linie eingesetzt zur
Unterstlitzung von Investitionsvorhaben in
den Bereichen Verkehr, Energie,
einschlieBlich dezentralisierter,
netzunabhangiger erneuerbarer
Energietrager, Umgestaltung von
Energiesystemen zur Ermdglichung des
Ubergangs zu Technologien und
Brennstoffen mit geringerem CO2-AusstoR,
nachhaltige Energieversorgungssicherheit
und Energieinfrastrukturen, unter anderem
Infrastrukturen fir die Stromubertragung
und insbesondere Verbindungsleitungen,
mit denen die Einspeisung von Strom aus
erneuerbaren Energiequellen erleichtert
wird, Umweltinfrastruktur, einschlieBlich
Wasser- und Sanitarversorgung und griiner
Infrastruktur, Informations- und
Kommunikationstechnologie,
einschlieBlich Telekommunikations- und
Breitbandnetzinfrastrukturen sowie
Gesundheit und Bildung. Es werden
vorrangig Vorhaben im Bereich der
Strom- und Gasinfrastruktur
bertcksichtigt, bei denen die Union mit
Drittstaaten verbunden wird und bei
denen ein beidseitiger wirtschaftlicher,
entwicklungsbezogener, sozialer und
okologischer Nutzen erzielt wird. Die EIB
tragt Sorge dafur, dass die Bestimmungen
des Ubereinkommens der
Wirtschaftskommission fur Europa, die
sich auf den Zugang zu Informationen,
die Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten
(Ubereinkommen von Aarhus) beziehen,
in den verschiedenen Phasen der Projekte
eingehalten werden.
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Anderungsantrag 43

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Die EIB-Finanzierungen zur Férderung
der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Ziele unterstitzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz- und
Klimaanpassung, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmentbereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimaénderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,
Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Starkung der
Widerstandsféhigkeit gegeniliber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefahrdete Lénder,
Sektoren und Bevolkerungsgruppen. Das
Volumen dieser Tatigkeiten muss in dem
vom Beschluss abgedeckten Zeitraum
mindestens 25 % samtlicher EIB-
Finanzierungen ausmachen.
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Geéanderter Text

7. Die EIB-Finanzierungen zur Forderung
der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Ziele unterstutzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz und Anpassung an
den Klimawandel, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmenibereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimadnderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare
Energiequellen, Energieeffizienz und
nachhaltiger Verkehr, oder durch Starkung
der Widerstandsfahigkeit gegentber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefahrdete Lander,
Sektoren und Bevolkerungsgruppen. Die
Auswahlkriterien fur die Vorhaben im
Bereich des Klimaschutzes mussen
eindeutig definiert und nach
umfangreichen offentlichen Anhérungen
bei der nachsten Uberarbeitung der
regionalen technischen operativen
Leitlinien naher festgelegt werden; bei der
Halbzeituberprufung dieses Beschlusses
mussen sie in die Strategie der EIB zum
Klimawandel einflielen. Zu diesem Zweck
muss eine Analyse der CO2-Bilanz in das
Verfahren zur Abschéatzung der
Umweltfolgen aufgenommen werden, um
zu ermitteln, ob die Energieeffizienz
durch die vorgeschlagenen Projekte
tatsachlich optimiert wird. Das VVolumen
der Tétigkeiten im Bereich des
Klimaschutzes muss in dem vom
Beschluss abgedeckten Zeitraum
mindestens 25 % samtlicher EIB-
Finanzierungen ausmachen. Durch die
Forderung von Investitionsvorhaben auf
dem Gebiet der erneuerbaren
Energietrager und der Steigerung der
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Anderungsantrag 44

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Im Einklang mit den Klimazielen der
Union und den internationalen Klimazielen
aktualisiert die EIB bis Ende 2016 in
Zusammenarbeit mit der Kommission und
nach Durchfiihrung einer 6ffentlichen
Konsultation ihre Klimawandelstrategie in
Bezug auf die EIB-Finanzierungen.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 8 a (neu)
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Energieeffizienz leistet die EIB einen
Beitrag zur Schaffung eines nachhaltigen
Energiemixes und zu einem allmahlichen
Ausstieg aus Finanzierungen auf dem
Gebiet der fossilen Brennstoffe. Daher
muss sichergestellt werden, dass
Investitionen auf dem Gebiet der
erneuerbaren Energietrager und zur
Verbesserung der Energieeffizienz
Vorrang erhalten vor Investitionen in
fossile Brennstoffe, die hohe CO»-
Emissionen verursachen.

Geéanderter Text

8. Im Einklang mit den Klimazielen der
Union und den internationalen Klimazielen
aktualisiert die EIB bis Ende 2015 in
Zusammenarbeit mit der Kommission und
nach Durchfiihrung einer 6ffentlichen
Konsultation ihre Klimawandelstrategie in
Bezug auf die EIB-Finanzierungen. Diese
Aktualisierung umfasst u. a. konkrete
Malnahmen zur schrittweisen
Einstellung der Finanzierung von
Vorhaben, die der Verwirklichung der
Klimaziele der Union abtréglich sind, und
zur verstarkten Férderung von
erneuerbaren Energiequellen und von
Energieeffizienz.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 46
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Liste der Lander, die fur EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie potenziell in Betracht kommen,
ist in Anhang Il enthalten. Die Liste der
Lander, die fur EIB-Finanzierungen im
Rahmen der EU-Garantie in Betracht
kommen, ist in Anhang Il enthalten; sie
umfasst keine Lander, die nicht in
Anhang Il aufgefhrt sind.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 2
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Geéanderter Text

8a. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderfahigen
Landern durchgefuhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen
haben, in der die rechtlichen
Bedingungen fir die Durchfuhrung
dieser Finanzierungen festgelegt sind. Mit
einzelnen Tragern in Verbindung mit
EIB-Finanzierungen geschlossene
Finanzierungsvereinbarungen enthalten
aullerdem angemessene Bestimmungen
im Zusammenhang mit 6kologischen,
sozialen sowie menschen- und
arbeitsrechtlichen Belangen.

Geéanderter Text

1. Die Liste der Lander, die fur EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie potenziell in Betracht kommen,
ist in Anhang Il enthalten. Die Liste der
Léander, die fir EIB-Finanzierungen im
Rahmen der EU-Garantie in Betracht
kommen, ist in Anhang |11 enthalten; sie
umfasst keine Lander, die nicht in

Anhang Il aufgefihrt sind. Ob Lander, die
nicht in Anhang Il aufgefuhrt sind, far
EIB-Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in Betracht kommen oder
potenziell in Betracht kommen, wird im
Einzelfall nach dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren beschlossen.
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Vorschlag der Kommission

2. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, delegierte Rechtsakte geman
Artikel 17 zur Anderung des Anhangs 111
zu erlassen. Die Beschlusse der
Kommission werden gefasst auf der
Grundlage einer wirtschaftlichen und
politischen Gesamtbewertung,
einschliellich Aspekten der Demokratie,
Menschenrechte und Grundrechte, sowie
der einschl&gigen Entschlielfungen des
Européischen Parlaments und Beschlisse
und Schlussfolgerungen des Rates.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderfahigen

Landern durchgefuhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen

haben, in der die rechtlichen
Bedingungen fir die Durchfihrung
dieser Finanzierungen festgelegt sind.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission aktualisiert
gemeinsam mit der EIB die bestehenden
regionalen technischen operativen
Leitlinien flr EIB-Finanzierungen
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Geéanderter Text

2. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, delegierte Rechtsakte gemafn
Artikel 17 zur Anderung von Anhang Il
zu erlassen. Die Beschlusse der
Kommission werden auf der Grundlage
einer wirtschaftlichen, sozialen,
6kologischen und politischen
Gesamtbewertung, die sich insbesondere
auf Aspekte der Demokratie, der
Menschenrechte und der Grundrechte
bezieht, sowie der einschlagigen
Entschlielungen des Europdischen
Parlaments und der Beschliisse und
Schlussfolgerungen des Rates gefasst.

Geéanderter Text

entfallt

Geanderter Text

1. Gemeinsam mit der EIB und in enger
Zusammenarbeit mit dem EAD
aktualisiert die Kommission die
bestehenden regionalen technischen
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innerhalb eines Jahres nach Erlass dieses
Beschlusses.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
berucksichtigen Kommission und EIB die
einschlagigen Entschliefungen des
Europaischen Parlaments sowie Beschliisse
und Schlussfolgerungen des Rates. In
politischen Fragen wird gegebenenfalls
auch der EAD konsultiert.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) strategische Planungsdokumente und
Planungen von Investitionsvorhaben der
EIB,;

Anderungsantrag 52

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 2 a (neu)

PE519.494v03-00

operativen Leitlinien fur EIB-
Finanzierungen innerhalb eines Jahres nach
Erlass dieses Beschlusses.

Geéanderter Text

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
berucksichtigen Kommission und EIB die
einschlagigen Entschlieungen des
Europaischen Parlaments sowie die
Beschllsse und Schlussfolgerungen des
Rates und die politischen Entwicklungen
in den forderfahigen Landern. Die
Leitlinien tragen den Prioritaten
Rechnung, die in den nationalen oder
regionalen Programmen enthalten sind,
die gegebenenfalls nach Anhdérungen der
lokalen Zivilgesellschaft erstellt werden.

Geéanderter Text

(b) strategische Planungsdokumente und
Planungen von Investitionsvorhaben der
EIB und die jahrliche Berichterstattung;
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 53

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 54
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Geéanderter Text

2a. Die Darlehensvergabe durch die EIB
steht im Einklang mit den
Entwicklungsstrategien des
Empféangerlandes. Die EIB fordert die
Projekttrager zudem auf, in der
Planungs- und Umsetzungsphase des

Projekts angemessene Konsultationen mit

den betroffenen nationalen und lokalen
Interessentragern wie auch mit der
Zivilgesellschaft durchzufihren.

Geéanderter Text

2b. Die Ubereinstimmung der unter das
Mandat fallenden EIB-Finanzierungen
mit den auBenpolitischen Zielen der
Union wird geman Artikel 10 Uberwacht.
Im Zusammenhang mit ihrem Rahmen
far die Ergebnismessung entwickelt die
EIB Leistungsindikatoren in Bezug auf
die Entwicklungs-, Umwelt- und
Menschenrechtsaspekte der geforderten
Vorhaben; dabei tragt sie den
einschlagigen Indikatoren der Pariser
Erklarung zur Wirksamkeit der
Entwicklungshilfe Rechnung, um die
Uberwachung zu erleichtern. Die
Indikatoren fir die Umweltaspekte von
Vorhaben beinhalten Kriterien fur
wsaubere Technologie®, die grundsdtzlich
auf Energieeffizienz und Technologien
zur Emissionsreduzierung ausgerichtet
sind.
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Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die EIB-Finanzierungen werden, sofern
angebracht, in Zusammenarbeit mit
anderen européischen und internationalen
Finanzinstitutionen durchgefiihrt, um ein
Hochstmall an Synergie, Zusammenarbeit
und Effizienz zu erreichen, gemeinsam
innovative Finanzinstrumente zu
entwickeln und eine umsichtige und
sinnvolle Teilung des Risikos sowie
Kohérenz bei den Auflagen fur
Investitionsvorhaben und bestimmte
Sektoren zu gewéhrleisten, mit dem Ziel,
eine Verdoppelung der Kosten und
unnatige Uberschneidungen auf ein
Minimum zu begrenzen.

Anderungsantrag 55

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 56
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Geéanderter Text

1. Die EIB-Finanzierungen werden, sofern
angebracht, in Zusammenarbeit mit
anderen europaischen multi- und
bilateralen Finanzinstitutionen,
internationalen Finanzinstitutionen und
regionalen Entwicklungsbanken
durchgefuhrt, um ein HochstmaR an
Synergie, Zusammenarbeit und Effizienz
zu erreichen, gemeinsam innovative
Finanzinstrumente zu entwickeln und eine
umsichtige und sinnvolle Teilung des
Risikos sowie Kohdrenz bei den Auflagen
fur Investitionsvorhaben und bestimmte
Sektoren zu gewahrleisten, mit dem Ziel,
doppelte Kosten und unnétige
Uberschneidungen auf ein Minimum zu
begrenzen.

Geéanderter Text

2a. Die EIB darf nicht mit
Finanzintermedidaren zusammenarbeiten,
bei denen es im Zusammenhang mit
Transparenz, Betrug, Korruption sowie
okologischer oder sozialer Auswirkungen
negative Vorfalle gegeben hat. Die EIB
erstellt gemeinsam mit der Kommission
eine Liste strenger Kriterien fur die
Auswahl von Finanzintermediaren und
gibt diese Liste 6ffentlich bekannt.
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Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Artikel 7a

Zusammenarbeit mit
Finanzintermediaren

Bei durch die EU-Garantie abgedeckten
Finanzierungen darf die EIB nur mit
Finanzintermedidren zusammenarbeiten,
an denen eine substanzielle lokale
Beteiligung besteht, die nicht in Offshore-
Finanzzentren tatig sind und die in der
Lage sind, einen entwicklungsfordernden
Ansatz umzusetzen, der die
Besonderheiten von KMU in den
betreffenden Landern fordert, und die
nicht in einem Land oder einem Gebiet
tatig oder ansassig sind, das

- steuerliche Regelungen vorsieht, die
dazu fuhren, dass keine oder nur
nominale Steuern erhoben oder Vorteile
gewahrt werden, auch ohne dass ihnen
eine tatsachliche Wirtschaftstatigkeit und
substantielle wirtschaftliche Prasenz in
dem diese steuerlichen Vorteile bietenden
Land oder Gebiet zugrunde liegt;

- keinen wirksamen
Informationsaustausch in
Steuerangelegenheiten gewahrleistet,
etwa durch multilaterale
Steuervereinbarungen, und insbesondere
den im OECD-Musterabkommen zur
Vermeidung von Doppelbesteuerung von
Einkommen und Vermogen festgelegten
Standards im Bereich des
Informationsaustauschs nicht
uneingeschrankt entspricht;

- auf der Liste der nicht kooperativen
Léander und Gebiete steht, die von der
Arbeitsgruppe ,, Bekimpfung der
Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung“ (FATF)
erstellt wurde.
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Begriindung

Bei Finanzintermediéren handelt es sich zumeist um westliche Geschéftsbanken, die nur
wenig oder gar kein Interesse an der Entwicklung und Férderung von KMU aufbringen und
h&aufig in Steueroasen tatig sind. Sie sind nicht auf die Anforderungen lokaler
Wirtschaftsraume eingerichtet und sollten keinen Nutzen aus den Tatigkeiten der EIB ziehen

konnen.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

3. Bei anderen EIB-Finanzierungen als den
in Absatz 1 genannten, auch bei EIB-
Finanzierungen in Form von
Kapitalmarktinstrumenten, gilt die EU-
Garantie fir alle Zahlungen, die der EIB
zustehen, die sie aber nicht erhalten hat,
sofern dies auf die Realisierung eines der
nachstehenden politischen Risiken
zurlickzufuhren ist (im Folgenden
»(@arantie bei politischen Risiken®):

Anderungsantrag 58

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswartigen Tétigkeiten
diejenigen MafRnahmen bestimmen kann,
die im Rahmen dieses Beschlusses
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Geéanderter Text

3. Bei anderen EIB-Finanzierungen als den
in Absatz 1 genannten, auch bei EIB-
Finanzierungen in Form von
Kapitalmarktinstrumenten, sofern diese
mit den Grundsatzen solider, nachhaltig
tragfahiger sowie langfristig
ausgerichteter Bankpraktiken mit
realwirtschaftlichem Bezug vereinbar
sind, gilt die EU-Garantie fur alle
Zahlungen, die der EIB zustehen, die sie
aber nicht erhalten hat, sofern dies auf die
Realisierung eines der nachstehenden
politischen Risiken zuruckzufihren ist (im
Folgenden ,,Garantie bei politischen
Risiken®):

Geanderter Text

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Garantievereinbarung gemaR

Artikel 13 eine eindeutige und transparente
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswartigen Tatigkeiten
diejenigen MaRRnahmen bestimmen kann,
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finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwirdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemal
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschliefRlich
des Zusatznutzens der EU-Garantie.

Anderungsantrag 59

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer grindlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
— eine geeignete 6ffentliche Konsultation
auf lokaler Ebene hinsichtlich der
entwicklungsbezogenen Aspekte.

RR\1010124DE.doc

die im Rahmen dieses Beschlusses
finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwurdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemaf
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlieBlich
des Zusatznutzens der EU-Garantie. Die
Kriterien fur die Mittelzuweisung werden
dem Européischen Parlament gegentber
offengelegt und auf der Website der EIB
veroffentlicht. Auf der Website der EIB
werden nach Genehmigung des
Vorhabens sdmtliche EIB-
Finanzierungen in Drittlandern
aufgefuhrt, die unter die EU-Garantie
fallen.

Geéanderter Text

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer grindlichen Due-Diligence-Priifung
im Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen und
Rechtsvorschriften der Union sowie einer
geeigneten offentlichen Konsultation auf
lokaler Ebene hinsichtlich der sozialen,
menschenrechtspolitischen, 6kologischen,
wirtschaftlichen und
entwicklungsbezogenen Aspekte,
einschlieBlich einer Bewertung des
Beitrags zu den Zielen der Unionspolitik
in der Entwicklungszusammenarbeit
geman Artikel 208 AEUV. Wahrend der

PE519.494v03-00



Anderungsantrag 60

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Vorschriften und Verfahren der EIB
beinhalten alle Bestimmungen, die zur
Bewertung der 6kologischen und sozialen
Auswirkungen von Investitionsvorhaben
sowie der Auswirkungen auf
Menschenrechte und Konfliktverhitung
erforderlich sind, um sicherzustellen, dass
im Rahmen des Beschlusses nur
Investitionsvorhaben unterstiitzt werden,
die wirtschaftlich, finanziell, 6kologisch
und sozial nachhaltig sind.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fir einen Beschluss

Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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gesamten Dauer der Projektplanung halt
die EIB Kontakt zu den Projekttragern
und den Empféangern. Sie bericksichtigt
aullerdem die Auswirkungen der
Vorhaben auf diejenigen, die direkt oder
indirekt davon betroffen sind.

Geéanderter Text

Im Einklang mit den einschlagigen
Grundsatzen und Rechtsvorschriften der
Union sowie mit den Rechtsvorschriften
und den Umwelt- und Sozialstandards der
Empféangerlander beinhalten die
Vorschriften und Verfahren der EIB alle
Bestimmungen, die erforderlich sind, um
die 6kologischen und sozialen
Auswirkungen von Investitionsvorhaben
sowie die Auswirkungen auf
Menschenrechte, Grundfreiheiten und
Konfliktverhitung zu bewerten und um
sicherzustellen, dass im Rahmen des
Beschlusses vorrangig
Investitionsvorhaben unterstitzt werden,
die wirtschaftlich, finanziell, 6kologisch
und sozial nachhaltig sind.

Geanderter Text

Um die Transparenz zu verbessern, stellt
die EIB bei ihren Finanzierungen nach
Maoglichkeit sicher, dass alle an der
Transaktion beteiligten Unternehmen und
Finanzinstitutionen in Bezug auf jede
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Anderungsantrag 62

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zusatzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte iberwacht
die EIB die Durchfiihrung der
Finanzierungen. Insbesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfiihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Entwicklung,
Umwelt und Menschenrechte. Die EIB
uberpruft die von den Projekttragern
bereitgestellten Informationen.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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unmittelbar oder mittelbar mit dem
Unternehmen zusammenhéangende
rechtliche Struktur wie etwa Trusts,
Stiftungen oder Bankkonten mdéglichst
umfassende Informationen Uber den
wirtschaftlichen Eigentiimer offenlegt.

Geéanderter Text

2. Zusétzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte iberwacht
die EIB die Durchfiihrung der
Finanzierungen. Insbesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfiihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Wirtschaft,
Entwicklung, soziale Rechte, Umwelt und
Menschenrechte. Die EIB Uberpruft
systematisch die von den Projekttragern
bereitgestellten Informationen und macht
diese nach Unterzeichnung und nach
Zustimmung des Projekttragers o6ffentlich
zuganglich. Fur Projekte, die durch EU-
Garantien gedeckt sind, werden, soweit
maoglich, Abschlussberichte erstellt.

Geanderter Text

2a. Die EIB Ubermittelt der Kommission
Jahresberichte, in denen sie auf der
Grundlage ihres Rahmens fir die

PE519.494v03-00
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Anderungsantrag 64

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Uberwachungstatigkeit der EIB
betrifft auch die Durchflihrung vermittelter
Geschéfte und die Tatigkeit von
Finanzintermedidren zur Unterstlitzung von
KMU.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fur einen Beschluss

PE519.494v03-00

Ergebnismessung und der in Artikel 6
Absatz 2b genannten
Leistungsindikatoren die Outputs,
Ergebnisse und entwicklungspolitischen
Auswirkungen der im Laufe des Jahres
vorgenommenen Finanzierungen
bewertet. Die Kommission legt die
Entwicklungsberichte der EIB im
Rahmen der jahrlichen Berichterstattung
gemaR Artikel 10 dem Europaischen
Parlament und dem Rat vor und macht sie
fur die Offentlichkeit zuganglich, um es
auch den interessierten Akteuren
einschlieBlich Zivilgesellschaft und
Empfangerlandern, zu ermdglichen, ihre
diesbezliglichen Standpunkte darzulegen.
Das Europdische Parlament erértert die
Jahresberichte und bertcksichtigt dabei
die Standpunkte aller interessierten
Parteien.

Geéanderter Text

3. Die Uberwachungstatigkeit der EIB
betrifft nach Maéglichkeit auch die
Durchfuhrung vermittelter Geschéfte sowie
Auswirkungen auf die Entwicklung, die
sich aus der Tétigkeit von
Finanzintermediaren zur Unterstiitzung von
KMU ergeben, und umfasst auch die Ex-
ante- und die Ex-post-Bewertung der
durchgefiihrten Projekte.
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Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die EIB fihrt ein umfassendes
Trackingsystem ein zur Uberwachung der
relativen und absoluten Reduzierung der
Treibhausgasemissionen wahrend der
gesamten Dauer grolierer EIB-
Finanzierungsprojekte, bei denen hohe
Emissionen anfallen und fir die Daten
vorliegen.

Anderungsantrag 66

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 67

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

4. Die EIB fuhrt ein umfassendes
Trackingsystem zur Uberwachung der
relativen und absoluten Reduzierung der
Treibhausgasemissionen wahrend der
gesamten Dauer von EIB-
Finanzierungsprojekten ein, bei denen
hohe Emissionen anfallen und fir die
Daten vorliegen.

Geéanderter Text

4a. Die Ergebnisse der Uberwachung
werden, soweit dies moglich ist,
veroffentlicht.

Geéanderter Text

Artikel 9a
Technische Unterstitzung durch die EIB

Die EIB stellt den Empfangern
gegebenenfalls umfangreiche technische
Unterstitzung bei der Vorbereitung und
der Durchfihrung der Projekte bereit, um
so den Aufbau lokaler Kapazitaten und
die wirtschaftliche, 6kologische, soziale
und politische Entwicklung zu
untersttzen. Die geleistete technische
Unterstitzung erganzt die von anderen
EU-Stellen im Rahmen der
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Anderungsantrag 68

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) Bewertung der Anwendung der in
Artikel 8 Absatz 5 genannten Methode;

Aulenhandels- und Entwicklungspolitik
der Union gewéhrte Hilfe.

Geéanderter Text

entfallt

Begriindung

Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe b wird nach Artikel 18 (Halbzeitlberprifung) verschoben.

Anderungsantrag 69

Vorschlag flr einen Beschluss

Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe i a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 70

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fur die Zwecke der Berichterstattung
gemél Absatz 1 legt die EIB der
Kommission jahrliche Berichte iber die im
Rahmen dieses Beschlusses durchgefiihrten
EIB-Finanzierungen vor, einschlielich
aller Informationen, die die Kommission
bendtigt, um ihren Bericht gemald Absatz 1
auszuarbeiten. Die EIB kann der

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

(ia) Empfehlungen zur Verbesserung der
Berichterstattung der EIB.

Geéanderter Text

2. Fur die Zwecke der Berichterstattung
durch die Kommission gemaR Absatz 1
legt die EIB der Kommission jahrliche
Berichte Gber die im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen und ihren Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswartigen
Handeln der Union zugrunde liegenden
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Kommission dartber hinaus zusatzliche
Informationen bereitstellen, die es dem Rat
und dem Europaischen Parlament
ermoglichen, sich ein vollstandiges Bild
von den auswaértigen Tatigkeiten der EIB
zu machen.

Anderungsantrag 71

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EIB legt der Kommission
mindestens jahrlich ein vorlaufiges
mehrjahriges Programm fur das geplante
Volumen zu unterzeichnender EIB-
Finanzierungen vor, damit die
Vereinbarkeit der Prognosen der EIB fur
ihre Finanzierungstatigkeit mit den in
diesem Beschluss festgelegten
Obergrenzen gewahrleistet werden und die
Kommission die Mittelausstattung des
Garantiefonds entsprechend planen kann.
Die Kommission tragt diesen Prognosen
bei der Ausarbeitung des
Haushaltsentwurfs Rechnung.

17 Verordnung (EG, Euratom)
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allgemeinen Grundsétze vor,
einschlieBlich aller Informationen, die die
Kommission benétigt, um ihren Bericht
gemald Absatz 1 auszuarbeiten. Die EIB
kann der Kommission dartiber hinaus
zusétzliche Informationen bereitstellen, die
es dem Rat und dem Europdischen
Parlament ermdglichen, sich ein
vollstédndiges Bild von den auswartigen
Tatigkeiten der EIB zu machen.

Geéanderter Text

5. Die EIB legt der Kommission
mindestens jahrlich ein vorlaufiges
mehrjahriges Programm fiir das geplante
Volumen zu unterzeichnender EIB-
Finanzierungen vor, damit die
Vereinbarkeit der Prognosen der EIB fur
ihre Finanzierungstatigkeit mit den in
diesem Beschluss festgelegten
Obergrenzen gewahrleistet werden und die
Kommission die Mittelausstattung des
Garantiefonds entsprechend planen kann.’
Die Kommission tragt diesen Prognosen
bei der Ausarbeitung des
Haushaltsentwurfs Rechnung. Auf der
Grundlage der jahrlichen Berichte der
EIB legt die Kommission dem
Europaischen Parlament und dem Rat
jedes Jahr ihre eigene Bewertung vor und
empfiehlt, sofern erforderlich,
Malnahmen zur Verbesserung der
Erfullung der Vorgaben. Eine Bewertung
dieser Berichte, die auch die
Maoglichkeiten zu ihrer Verbesserung
umfasst, wird bei der
Halbzeitiberprufung vorgelegt.

17 verordnung (EG, Euratom)
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Nr. 480/2009 des Rates vom 25. Mai 2009
zur Einrichtung eines Garantiefonds fir
MaRnahmen im Zusammenhang mit den
Aulenbeziehungen (ABI. L 145 vom
10.6.2009, S. 10).

Anderungsantrag 72

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 73

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die EIB legt dem Europaischen
Parlament, dem Rat und der Kommission
weiterhin alle ihre unabhangigen
Bewertungsberichte vor, in denen die
praktischen Ergebnisse bewertet werden,
die mit den spezifischen Tatigkeiten der
EIB im Rahmen dieses Beschlusses und
anderer AuRenmandate erzielt wurden.

Anderungsantrag 74
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Nr. 480/2009 des Rates vom 25. Mai 2009
zur Einrichtung eines Garantiefonds flr
MafRnahmen im Zusammenhang mit den
Aulenbeziehungen (ABI. L 145 vom
10.6.2009, S. 10).

Geéanderter Text

5a. Erstattungen und Einnahmen im
Rahmen des friheren Programms MEDA
(vor 2007), die sich in der Investitions-
und Partnerschaftsfazilitat Europa-
Mittelmeer (FEMIP) akkumulieren,
stellen externe zweckgebundene
Einnahmen fur den Garantiefonds fur
Malnahmen im Zusammenhang mit den
Aulenbeziehungen dar.

Geéanderter Text

6. Die EIB legt dem Europaischen
Parlament, dem Rat und der Kommission
weiterhin systematisch alle ihre
unabhéngigen Bewertungsberichte vor, in
denen die praktischen Ergebnisse bewertet
werden, die mit den spezifischen
Tatigkeiten der EIB im Rahmen dieses
Beschlusses und anderer Aullenmandate
erzielt werden.
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Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Die EIB stellt die Informationen gemaf
den Absatzen 2 bis 6 auf eigene Kosten zur
Verfligung.

Anderungsantrag 75

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 11 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Veroffentlichung von Informationen

Anderungsantrag 76

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Im Einklang mit ihrer eigenen
Transparenzpolitik veroffentlicht die EIB
auf ihrer Website Informationen

Anderungsantrag 77
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Geéanderter Text

7. Die EIB stellt die Informationen gemal
den Absétzen 2 bis 6 auf eigene Kosten zur
Verfligung. Die EIB macht ferner die in
den Abséatzen 2 bis 6 genannten
Informationen — mit Ausnahme
samtlicher vertraulicher Informationen —
in der Regel 6ffentlich verflgbar.

Geéanderter Text

Transparenz und Verdffentlichung von
Informationen

Geéanderter Text

1. Im Einklang mit den Rechtsvorschriften
der Union Uber den Zugang zu
Dokumenten und Informationen
verdffentlicht die EIB auf ihrer Website
Informationen
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Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(@) ber samtliche im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen, wobei insbesondere
anzugeben ist, ob ein Investitionsvorhaben
von der EU-Garantie gedeckt ist;

Anderungsantrag 78

Vorschlag flr einen Beschluss

Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 79

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 12

Vorschlag der Kommission

Bei ihrer Finanzierungstatigkeit duldet die
EIB keine Aktivitaten, die illegalen
Zwecken dienen, einschlieBlich
Geldwasche, Finanzierung des
Terrorismus, Steuerbetrug und
Steuerhinterziehung, Korruption und
betrlgerischer Handlungen, die den
finanziellen Interessen der EU schaden.
Insbesondere nimmt die EIB an keiner

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

(a) Uber samtliche im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Finanzierungen, wobei insbesondere
anzugeben ist, ob ein Investitionsvorhaben
von der EU-Garantie gedeckt ist und in
welchem MafRe es zur Verwirklichung der
Ziele des auswartigen Handelns der
Union beitragt, und zwar unter
besonderer Berticksichtigung seiner
wirtschaftlichen, sozialen und
6kologischen Auswirkungen;

Geéanderter Text

(ba) Gber zwischen der EIB und einem
Empféangerland abgeschlossene
Rahmenvereinbarungen.

Geéanderter Text

Bei ihrer Finanzierungstétigkeit duldet die
EIB keine Aktivitaten, die illegalen
Zwecken dienen, einschlieBlich
Geldwasche, Terrorismusfinanzierung,
Steuerbetrug und Steuerhinterziehung,
Korruption und betriigerischer
Handlungen, die den finanziellen
Interessen der EU schaden. Insbesondere
beteiligt sich die EIB an keiner
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Finanzierung teil, die in einem
forderfahigen Land Uber einen
kooperationsunwilligen Drittstaat
durchgefthrt wird, der von der OECD, der
Arbeitsgruppe ,, Bekimpfung der
Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung* oder anderen
einschlagigen Organisationen als solcher
ermittelt worden ist.

Anderungsantrag 80

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 12 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 81

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 12 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Finanzierung, die in einem foérderféhigen
Land Uber einen nicht kooperativen
Drittstaat durchgefuhrt wird, der von der
Union, den Vereinten Nationen, der
OECD oder der FATF als solcher ermittelt
worden ist.

Geéanderter Text

Die EIB pruft insbesondere die
Maoglichkeit fur die Empfanger von EIB-
Finanzierungen, die in verschiedenen
Landern bzw. Gebieten ansassig sind —
unabhéangig davon, ob es sich um
Unternehmen oder Finanzintermediare
handelt —, in ihren gepriften
Jahresberichten landerbezogene Angaben
zu ihren Umsatzen, Vermdogenswerten,
Mitarbeitern, Gewinnen und Steuern zu
machen, und zwar flr jedes Land, in dem
sie tatig sind.

Geéanderter Text

Bei ihren Finanzierungen legt die EIB die
Grundsatze und Standards der

Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates'’2 zugrunde.

PE519.494v03-00

DE



DE

Anderungsantrag 82

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Leistet die Kommission Zahlungen im
Rahmen der EU-Garantie, ist die EIB fiir

die Beitreibung der entsprechenden
Rickforderungen im Namen der
Kommission zustandig.

Anderungsantrag 83

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 14 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

+
Anderungsantrag 84

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 1
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17a Richtlinie 2005/60/EG vom

26. Oktober 2005 zur Verhinderung der
Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke
der Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung (ABI. L 309 vom
25.11.2005, S. 15).

Geéanderter Text

1. Leistet die Kommission Zahlungen im
Rahmen der EU-Garantie, ist die EIB fir
die Beitreibung der entsprechenden
Rickforderungen im Namen der Union
zustandig.

Geéanderter Text

2a. Im Interesse der Transparenz macht
die Kommission auf ihrer Website
spezifische Informationen im
Zusammenhang mit samtlichen
Ruckforderungsfallen im Rahmen
Garantievereinbarung nach Artikel 13
offentlich bekannt, sofern kein Bedarf an
Vertraulichkeit besteht.
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Vorschlag der Kommission

1. Die EIB unterrichtet unverziglich
OLAF, sobald sie in einer Phase der
Vorbereitung, der Durchfiihrung oder des
Abschlusses eines Projekts, das der EU-
Garantie unterfallt, einen potenziellen Fall
von Betrug, Korruption oder illegalen
Aktivitaten aufdeckt, der die finanziellen
Interessen der EU beeintréchtigen konnte.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
der Européischen Union kann OLAF
geméR den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlie3lich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption oder sonstige
rechtswidrige Handlungen zum Nachteil
der finanziellen Interessen der Union
vorliegen.
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Geéanderter Text

1. Die EIB unterrichtet unverziiglich
OLAF, sobald sie in einer Phase der
Vorbereitung, der Durchfiihrung oder des
Abschlusses eines Projekts, das unter die
EU-Garantie fallt, einen potenziellen Fall
von Betrug, Korruption, Geldwasche oder
illegalen Aktivitaten aufdeckt, der die
finanziellen Interessen der EU oder ihrer
Mitgliedstaaten beeintréchtigen konnte.
Die EIB pruft dabei insbesondere
Informationen von Hinweisgebern zu
potenziellen Fallen von Betrug,
Korruption oder sonstigen illegalen
Aktivitaten, wobei eine angemessene
Weiterbearbeitung und Riickmeldung
sowie der Schutz vor
VergeltungsmaBnahmen zu gewahrleisten
sind.

Geéanderter Text

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
der Européischen Union kann OLAF
geméR den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlieBlich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption, Geldwésche oder
sonstige rechtswidrige Handlungen zum
Nachteil der finanziellen Interessen der
Union vorliegen. Werden die finanziellen
Interessen eines Mitgliedstaates
beeintrachtigt, teilt OLAF dies der
Regierung des entsprechenden Staates
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Anderungsantrag 86

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 87

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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unverziglich mit. Bei nachgewiesener
Korruption unterstitzt die EIB
Bemuhungen um eine Rickfihrung von
Vermdgenswerten, indem sie gegenuber
den zustandigen Behdrden samtliche von
der EIB gehaltenen Vermdogenswerte
offenlegt, die mit der Korruption im
Zusammenhang stehen oder durch diese
erlangt wurden.

Geéanderter Text

2a. Die Vertrage, die im Zusammenhang
mit unter die EU-Garantie fallenden
Vorhaben abgeschlossen werden,
enthalten strenge Klauseln, wonach die
an die Trager und Finanzintermediare
der Vorhaben geleistete finanzielle
Unterstitzung der EIB in Fallen, in
denen wegen Betrugs, Korruption oder
sonstiger rechtswidriger Handlungen
offiziell ermittelt wird, ausgesetzt werden
kann oder in Fallen, in denen derartige
illegale Aktivitaten nachgewiesen wurden,
eingestellt werden kann.

Geénderter Text

2b. Die EIB benennt einen Beauftragten
far die Korruptionsbekdmpfung, der als
Ansprechpartner fur alle Interessentrager
— wie etwa die betroffene Bevolkerung,
Organisationen der Zivilgesellschaft und
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Anderungsantrag 88

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission legt dem Europdischen
Parlament und dem Rat bis zum

31. Dezember 2017 einen Halbzeitbericht,
in dem die ersten Jahre der Durchfiihrung
dieses Beschlusses bewertet werden, sowie
gegebenenfalls einen VVorschlag zu seiner
Anderung vor. Grundlage des Berichts
werden eine externe Bewertung sowie
Beitrége der EIB sein.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe A
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interne Akteure — fungiert.

Geéanderter Text

Die Kommission legt dem Europdischen
Parlament und dem Rat bis zum 30. Juni
2016 einen Halbzeitbericht, in dem die
ersten Jahre der Durchfiihrung dieses
Beschlusses bewertet werden, sowie einen
Vorschlag zu seiner Anderung vor.
Grundlage des Berichts werden eine
unabhangige externe Bewertung sowie
Beitrége der EIB und eine Bewertung der
Anwendung der in Artikel 8 Absatz 5
genannten Methode sein. Der
Halbzeitbericht der Kommission enthélt
eine detaillierte Aufstellung der Kriterien,
nach denen die Bewertung der ersten
Jahre der Durchfihrung dieses
Beschlusses durchgefihrt wurde. Des
Weiteren enthalt er eine detaillierte
Aufstellung der Kriterien, auf deren
Grundlage entschieden wird, in welchem
Umfang der in Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe b genannte fakultative Betrag
aktiviert wird. Damit wird sichergestellt,
dass die EIB in der gesamten zweiten
Halfte ihres Mandats mit einem Budget
arbeiten kann, in dem etwaige
Anderungen, die sich aus der
Halbzeitiberprufung ergeben, bereits
bertcksichtigt sind.
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Vorschlag der Kommission

A. Heranfiihrungslander:
8 400 000 000 EUR

Anderungsantrag 90

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe B — Einleitung

Vorschlag der Kommission

B. Lander im Rahmen des Nachbarschafts-
und Partnerschaftsinstruments:

12 400 000 000 EUR, aufgegliedert in
folgende indikative Teilhdchstbetrége:

Anderungsantrag 91

Vorschlag flr einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe B — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

i) Mittelmeerlénder: 8 400 000 000 EUR

Anderungsantrag 92

Vorschlag far einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe B — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

ii) Osteuropa, Sudkaukasus und Russland:
4 000 000 000 EUR

Anderungsantrag 93
Vorschlag fir einen Beschluss

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

A. Heranfiihrungslander:
9 072 000 000 EUR

Geéanderter Text

B. Lander im Rahmen des Nachbarschafts-
und Partnerschaftsinstruments:

13 392 000 000 EUR, aufgegliedert in
folgende indikative Teilhdchstbetrége:

Geéanderter Text

i) Mittelmeerlander: 9 072 000 000 EUR

Geéanderter Text

ii) Osteuropa, Sudkaukasus und Russland:
4 320 000 000 EUR
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Anhang | — Buchstabe C — Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
C. Asien und Lateinamerika: C. Asien und Lateinamerika:
3600 000 000 EUR, aufgegliedert in 3888 000 000 EUR, aufgegliedert in
folgende indikative Teilhdchstbetrége: folgende indikative Teilhdchstbetrége:

Anderungsantrag 94

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe C — Ziffer i

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

1) Lateinamerika: 2 150 000 000 EUR 1) Lateinamerika: 2 322 000 0000 EUR

Anderungsantrag 95

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe C — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) Asien: 1 200 000 000 EUR if) Asien: 1 296 000 000 EUR

Anderungsantrag 96

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe C - Ziffer iii

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

iii) Zentralasien: 250 000 000 EUR iii) Zentralasien: 270 000 000 EUR

Anderungsantrag 97

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang | — Buchstabe D — Einleitung
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

D. Siidafrika: 600 000 000 EUR D. Siidafrika: 648 000 000 EUR

Anderungsantrag 98

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang |11 — Buchstabe C — Nummer 2 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Bangladesch, Brunei, China (einschlieRlich Bangladesch, Bhutan, Brunei, China
Sonderverwaltungsregionen Hongkong und (einschlieRlich Sonderverwaltungsregionen
Macao), Indien, Indonesien, Irak, Jemen, Hongkong und Macao), Indien, Indonesien,
Kambodscha, Laos, Malaysia, Malediven, Irak, Jemen, Kambodscha, Laos, Malaysia,
Mongolei, Myanmar, Nepal, Pakistan, Malediven, Mongolei, Myanmar, Nepal,
Philippinen, Singapur, Sri Lanka, Pakistan, Philippinen, Singapur, Sri Lanka,
Stidkorea, Thailand, Vietnam Stidkorea, Thailand, Vietham
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BEGRUNDUNG

Die EU-Garantie fur AuRenmaRnahmen der EIB kombiniert tiber die Dotierung des
Garantiefonds fur MalRnahmen im Zusammenhang mit den AuRenbeziehungen auf wirksame
Weise EU-Haushaltsmittel mit Eigenmitteln der EIB mit dem Ziel der Verwirklichung der
aufRenpolitischen Ziele der EU.

Der vorgeschlagene neue Beschluss betrifft die EU-Garantie fir EIB-Finanzierungen in
Drittlandern im Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2020.

Auf der Grundlage seiner friheren Erfahrungen als Berichterstatter flr den derzeit geltenden
Beschluss mdchte der Berichterstatter einige Anderungen am Vorschlag der Kommission
einbringen.

Er macht darauf aufmerksam, dass die EU ihre Investitionen in den Balkanstaaten, in den
Landern der Ostlichen Partnerschaft und in Nordafrika drastisch kiirzen wird.

Die Reduzierung der Investitionen ist das Ergebnis der Kirzungen im langfristigen EU-
Haushalt, die alle Politikbereiche der Union betreffen werden. Finanzielle Einschrankungen
im né&chsten Haushaltszeitraum werden eine Kirzung der jahrlichen Haushaltsmittel der EIB
fiir die Darlehensvergabe in Drittlandern um durchschnittlich 4,2 Mrd. EUR auf

3,6 Mrd. EUR pro Jahr nach sich ziehen; diese Klrzung wird samtliche Tatigkeiten der EIB
beeinflussen.

Entsprechend dem neuen MFR 2014-2020 umfasst das Mandat der EIB fr ihr neues
Aullenmandat 25 Mrd. EUR, wahrend es in den vergangenen sieben Jahren 29,5 Mrd. EUR
waren. Der Berichterstatter besteht darauf, dass die EIB-Finanzierung im néchsten
Forderzeitraum beibehalten wird.

— Der Vorschlag der Kommission enthalt wesentliche Elemente, die bereits im aktuellen
Mandat vorhanden sind, beispielsweise die Bezugnahme auf den Beitrag der EIB-
Finanzierungen zu den allgemeinen Grundsatzen, die dem auswartigen Handeln der Union
zugrunde liegen, die Berichtspflichten, die Notwendigkeit, die entwicklungsbezogenen
Auswirkungen zu bewerten, und die 6ffentliche Beteiligung.

— Allerdings ist es auch wichtig, die Zusammenarbeit zwischen der Kommission und dem
EAD weiter zu vertiefen.

— Die Bestimmungen hinsichtlich der Unterstitzung von KMU durch vermittelte Darlehen
sollten die Notwendigkeit von Auswirkungen auf Entwicklung, Eigenverantwortung und
Transparenz besser widerspiegeln.

— Weitere positive Elemente sind die Bezugnahme auf den kirzlich angenommenen EU-
Strategierahmen und den Aktionsplan fiir Menschenrechte und Demokratie sowie die
Entscheidung der Kommission, das Mandat der EIB auf weniger kreditwirdige Empfénger
auszurichten, bei denen die Garantie den hdchsten Zusatznutzen erbringen wiirde.

— Der Berichterstatter halt es fur wichtig, weitere Berichtspflichten einzufiihren: Es muss
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immer Kklar sein, wer der Endempféanger der EIB-Finanzierung ist. Ein wesentliches Element
in dem neuen Beschluss ist daher die Erstellung einer Liste der Endempfanger der Darlehen
und deren 6ffentliche Zugénglichkeit.

— Der Berichterstatter begriif3t, dass die Bereiche Klimaschutz und Anpassung an den
Klimawandel weiter in den VVordergrund gertickt wurden; es ist jedoch erforderlich, den
Umweltstandards und den Auswahlkriterien, aufgrund derer ein Land Anspruch auf EIB-
Finanzmittel zur Bekdmpfung des Klimawandels hat, verstarkt Rechnung zu tragen, um einen
Schwerpunkt auf die schrittweise Einstellung umweltgefahrdender oder wirtschaftlich
nachteiliger Subventionen zu legen.

— Der Berichterstatter begruflt die Einrichtung der EU-Plattform fiir die Mischfinanzierung
in den Aulienbeziehungen, die der Kombination von Zuschiissen und Darlehen dient.

— Der Berichterstatter unterstutzt und beftirwortet die von der Bank betriebene Politik der
Nichtduldung von Aktivitéten, die illegalen Zwecken dienen, einschliellich Geldwésche,
Finanzierung des Terrorismus, Steuerbetrug und Steuerhinterziehung, Korruption und
betrugerischer Handlungen, die den finanziellen Interessen der EU schaden.
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14.10.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR AUSWARTIGE
ANGELEGENHEITEN

fur den Haushaltsausschuss

zu dem Vorschlag fur einen Beschluss des Europdaischen Parlaments und des Rates Uber eine
Garantieleistung der Europaischen Union flr etwaige Verluste der Européischen
Investitionsbank aus Finanzierungen zur Unterstiitzung von Investitionsvorhaben auf3erhalb
der Union

(COM(2013)0293 — C7-0145/2013 — 2013/0152(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Jacek Protasiewicz

KURZE BEGRUNDUNG

Mit dem vorliegenden Beschluss soll die der Européischen Investitionsbank (EIB) gewéhrte
Haushaltsgarantie der Européischen Union zur Deckung staatlicher und politischer Risiken im
Zusammenhang mit den Tatigkeiten der EIB in Drittlandern verlangert und Uberarbeitet
werden.

Die EIB ist ein wirkungsvolles Instrument im Bereich des auswértigen Handelns, dessen
Aufgabe es ist, die europdischen Werte und Interessen weltweit zu férdern und die
internationale Zusammenarbeit und die Entwicklung zu unterstiitzen. Das Parlament hat die
Verbesserung der entsprechenden Funktionsweise der EIB in den vergangenen Jahren genau
verfolgt und gefordert.

Die Kommission stellt in ihrem Vorschlag richtig fest, dass die Tatigkeiten der EIB mit den
dem auswartigen Handeln der Union zugrunde liegenden und in Artikel 21 EUV verankerten
allgemeinen Grundséatzen verknupft werden missen. Es ist duRerst wichtig, diese
Verknipfung in der Praxis hervorzuheben und zu starken und tberdies klarzustellen, dass sie
das entscheidende Kriterium flr die Gewéhrung der Garantie ist. Deshalb ist es besonders
wichtig, die Zusammenarbeit zwischen der Kommission und dem EAD zu jedem Zeitpunkt
der Darlehensvergabe auszubauen, um fur die bestmégliche Komplementaritat und Kohérenz
zu sorgen.

Auch Transparenz und Reaktionsfahigkeit sind weiterhin wichtige Anliegen. Die EIB sollte in
ihren Jahresberichten insbesondere deutlicher hervorheben, inwieweit ihre Tatigkeiten den
Grundsatzen des auswaértigen Handelns der Union entsprechen. Sie sollte mit dem Parlament
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wichtige Anderungen ihrer operativen Leitlinien erértern und die Konsultationen mit
Interessentragern, die von EIB-finanzierten Projekten betroffen sind, vertiefen und dabei
maoglichst viele Gruppen einschlielRen. Es sollten in Bezug auf sémtliche Projekte
einschlagige Informationen Offentlich zugénglich gemacht werden, insbesondere daruber, in
welchem MaRe das Projekt zur Verwirklichung der dem auswaértigen Handeln der Union
zugrunde liegenden Grundsétze beitragt, vorausgesetzt, die fir den Geschéaftsverkehr
erforderliche Vertraulichkeit wird dadurch nicht gefahrdet.

Die EIB sollte ferner verstarkt auf verschiedene lokale Partner zurtickgreifen und, sofern
maoglich, Empfehlungen fur die Schaffung von Regulierungsstrukturen in lokalen
Finanzsektoren unterbreiten, die es ihr ermdéglichen, Investitionen im Einklang mit ihren
Leitlinien zu tatigen. Diese Anstrengungen sollten zudem unternommen werden, damit
Instrumente wie Darlehen und Anleihen in der lokalen Wahrung in Anspruch genommen

werden kdnnen.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fur auswartige Angelegenheiten ersucht den federfiihrenden
Haushaltsausschuss, folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu tibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zusatzlich zu ihrer Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union fihrt die Européische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auBerhalb der Union zur Unterstiitzung der
auswartigen Politik der Union durch.
Damit wird es moglich, die fur Regionen
auf3erhalb der Union zur Verfligung
stehenden Haushaltsmittel der Union zum
Nutzen der betreffenden Drittlander durch
die Finanzkraft der EIB zu untermauern.
Mit solchen Finanzierungen leistet die EIB
einen Beitrag zur Umsetzung der
allgemeinen Grundsatze und politischen
Ziele der Union.
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Geéanderter Text

(1) Zusétzlich zu ihrer Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union flhrt die Européische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auferhalb der Union zur Unterstiitzung der
auswartigen Politik der Union durch.
Damit wird es moglich, die fur Regionen
auf3erhalb der Union zur Verfligung
stehenden Haushaltsmittel der Union zum
Nutzen der betreffenden Drittlander durch
die Finanzkraft der EIB zu untermauern.
Mit solchen Finanzierungen unterstitzt
und ergéanzt die EIB die Mallnahmen der
EU im Bereich des auswartigen
Handelns, indem sie der Umsetzung der
allgemeinen Grundsatze und politischen
Ziele der Union nach Artikel 21 EUV
uneingeschrankt Rechnung tragt.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Mehrheit der EIB-Finanzierungen
auBerhalb der Union kommt in den Genuss
einer von der Kommission verwalteten EU-
Haushaltsgarantie (im Folgenden ,,EU-
Garantie*), womit die auswartige Politik
der Union unterstitzt und es der EIB
ermdoglicht werden soll, ohne
Beeintrachtigung ihrer Bonitat
Investitionen auBBerhalb der Union zu
finanzieren.

Anderungsantrag 3

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Um wichtigen politischen
Entwicklungen Rechnung zu tragen, sollte
die Liste der tatsachlich fir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in Betracht kommenden Lander
bei Bedarf Gberprift und der Kommission
die Befugnis Ubertragen werden, geman
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung des Anhangs 111 dieses
Beschlusses zu erlassen. Besonders wichtig
ist, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeiten angemessene
Konsultationen — auch auf Expertenebene —
durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte
die Kommission gewahrleisten, dass die
einschlagigen Dokumente dem
Europdischen Parlament und dem Rat
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Geéanderter Text

(3) Die Mehrheit der EIB-Finanzierungen
auferhalb der Union kommt in den Genuss
einer von der Kommission verwalteten EU-
Haushaltsgarantie (im Folgenden ,,EU-
Garantie*), womit die auswartige Politik
der Union unterstitzt und es der EIB
ermdoglicht werden soll, ohne
Beeintrachtigung ihrer Bonitét
Investitionen auBerhalb der Union zu
finanzieren. Es ist sehr wichtig, dass die
EIB ihr AAA-Rating beibehalt.

Geéanderter Text

(7) Um wichtigen politischen
Entwicklungen Rechnung zu tragen, sollte
die Liste der tatsachlich fir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie in Betracht kommenden L&nder
bei Bedarf Gberprift und der Kommission
die Befugnis Ubertragen werden, geman
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung des Anhangs 111 dieses
Beschlusses zu erlassen. Besonders wichtig
ist, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeiten angemessene
Konsultationen — auch auf Expertenebene —
durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte
die Kommission gewahrleisten, dass
samtliche einschldgigen Dokumente dem
Europdischen Parlament und dem Rat
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gleichzeitig, rechtzeitig und auf
angemessene Weise Ubermittelt werden.

Anderungsantrag 4

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Die von der EU-Garantie gedeckten
Betrage fir die einzelnen Regionen sollten
auch kunftig die Obergrenzen fir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie und nicht Zielbetrége, die die EIB
erreichen muss, darstellen. Die
Obergrenzen sollten im Rahmen der
Halbzeittberprufung dieses Beschlusses
bewertet werden.

Anderungsantrag 5

Vorschlag far einen Beschluss
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(12) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union ansassiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekampfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, sollte die EIB mit lokalen
Finanzintermedidren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewadbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert

gleichzeitig, rechtzeitig und auf
angemessene Weise Ubermittelt werden.

Geéanderter Text

(9) Die von der EU-Garantie gedeckten
Betrége fur die einzelnen Regionen sollten
auch kunftig die Obergrenzen fir EIB-
Finanzierungen im Rahmen der EU-
Garantie und nicht Zielbetrage, die die EIB
erreichen muss, darstellen. Die
Obergrenzen sollten im Rahmen der
Halbzeittiberprufung dieses Beschlusses
bewertet werden. Anderungen an der in
Anhang 111 dargelegten Liste der
forderfahigen Regionen und Lander
sollten bei der Anpassung der regionalen
Obergrenzen bertcksichtigt werden.

Geéanderter Text

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union ansassiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekampfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, kann die EIB mit lokalen
Finanzintermedidren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewadbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
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im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten.

Anderungsantrag 6

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen und
wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren
und einen Ausbau ihrer Téatigkeiten zur
Unterstltzung der Infrastruktur des
Gesundheits- und des Bildungswesens in
Betracht ziehen, wenn sich dadurch ein
eindeutiger Zusatznutzen ergibt.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission
(14) Auch sollte die EIB weiterhin

Investitionsvorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Klimaanpassung
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im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten. Die EIB
muss in ihren
Kooperationsvereinbarungen mit lokalen
Finanzintermediaren daftir Sorge tragen,
dass von Intermediaren finanzierte
Vorhaben, darunter jene unter
Beteiligung von KMU, nicht im
Widerspruch zu den tblichen Kriterien
der Bank oder den aufRenpolitischen
Zielen der Union stehen.

Geéanderter Text

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen, wirtschaftlichen
und verkehrsbezogenen Infrastruktur
finanzieren und einen Ausbau ihrer
Tatigkeiten zur Unterstiitzung der
Infrastruktur des Gesundheits- und des
Bildungswesens in Betracht ziehen, wenn
sich dadurch ein eindeutiger Zusatznutzen
ergibt. Sie sollte fur die Vorhaben zudem
weiterhin eine fachliche Beratung und
Unterstitzung vorsehen, da dies bei der
Verbesserung und Qualitatskontrolle von
Vorhaben wichtig ist.

Geanderter Text

(14) Auch sollte die EIB ihre Mittel fur
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Klimaanpassung
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finanzieren, um die Klimaziele der Union
auf globaler Ebene voranzubringen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die praktischen MaRnahmen zur
Verknipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
nach Uberprifung dieses Beschlusses zu
dessen Anpassung an die Entwicklung der
AulRenpolitik und der einschlagigen
Prioritaten der Union ebenfalls Uberprift
und aktualisiert werden.
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aufstocken, um die Klimaziele der Union
auf globaler Ebene voranzubringen.

Geéanderter Text

(15a) Bei der Untersttitzung von
Vorhaben zum Klimaschutz sollte die EIB
die Schlussfolgerungen des Europdaischen
Rates vom 22. Mai 2013 berucksichtigen,
denen zufolge die vordringliche
Notwendigkeit besteht,
umweltgefahrdende oder wirtschaftlich
nachteilige Subventionen, einschliel3lich
der Subventionen fir fossile Brennstoffe,
schrittweise einzustellen.

Geéanderter Text

(16) Die praktischen MaRnahmen zur
Verknipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
nach der Halbzeitlberprifung dieses
Beschlusses ebenfalls Gberprift und
aktualisiert werden, um der Entwicklung
der AulRenpolitik und der einschlégigen
Prioritaten der Union Rechnung zu tragen.
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) die EIB-Finanzierungen sollten jedoch
dariiber hinaus einen Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswaértigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags Uber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsatze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Insbesondere sollten die
EIB-Finanzierungen die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und ékologische
Entwicklung der Entwicklungslander, vor
allem der am stérksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlégiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele férdern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit gemal
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, indirekt die
Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fir 2015 in allen
Regionen zu untersttzen, in denen sie tatig
ist.
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Geéanderter Text

(18) Die Starke der EIB besteht nach wie
vor in ihrem besonderen Charakter als
Investitionsbank; die EIB-Finanzierungen
sollten jedoch dartiber hinaus einen Beitrag
zur Verwirklichung der dem auswartigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags uber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsétze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zum Aufbau
von Partnerschaften mit Drittlandern und
zur Umsetzung internationaler
Verpflichtungen und Abkommen,
darunter Umweltabkommen, bei denen die
Union Vertragspartei ist. Aus diesem
Grund sollte bei der Aufnahme von
Landern in Anhang 111 sorgfaltig die
Situation dieser Lander in Bezug auf die
Demokratie, Menschenrechte und
Grundfreiheiten geprift werden,
unabhangig davon, ob vonseiten der EU
Sanktionen oder restriktive Manahmen
gegen sie verhangt wurden. Insbesondere
sollte die EIB im Einklang mit Artikel 212
AEUV zur wirtschaftlichen, finanziellen
und technischen Zusammenarbeit mit
Drittlandern beitragen. Die EIB-
Finanzierungen sollten die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und 6kologische
Entwicklung der Entwicklungslander, vor
allem der am stéarksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlagiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele fordern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel* unterstiitzen und mit den
einschlagigen Grundsatzen des
Europaischen Konsenses tber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Dariuiber
hinaus sollte die Kohérenz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschlieRlich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malinahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten fir die Bewertung der
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschlieBlich
Menschenrechtserwégungen und

RR\1010124DE.doc

Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit gemal
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, indirekt die
Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fir 2015 in allen
Regionen zu unterstutzen, in denen sie tétig
ist.

Geéanderter Text

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel* unterstiitzen und mit den
einschlagigen Grundsatzen des
Europaischen Konsenses Uber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Dariiber
hinaus sollte die Koh&renz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschlieRlich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malinahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten flr die Bewertung der
okologischen, sozialen,
entwicklungsbezogenen und
wirtschaftlichen Aspekte von Projekten,
darunter ausdricklich
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konfliktbezogener Risiken, sowie durch
die Forderung von Konsultationen auf
lokaler Ebene mit Behérden und
Zivilgesellschaft. In diesem
Zusammenhang sollte die EIB ihren
Rahmen fur die Ergebnismessung (Results
Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wéhrend des gesamten Lebenszyklus einer
Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prufung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundséatzen der Union
—vom Trager des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfiihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdrucklich die Mdglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefiihrt
wird, Zahlungen auszusetzen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Auf allen Ebenen, angefangen bei der

vorgelagerten strategischen Planung bis hin

zur Entwicklung von Investitionsprojekten,

PE519.494v03-00

Menschenrechtserwagungen,
Grundfreiheiten und konfliktbezogene
Risiken, sowie durch die Forderung von
Konsultationen auf lokaler Ebene mit
Behdrden und Zivilgesellschaft. In diesem
Zusammenhang sollte die EIB ihren
Rahmen fir die Ergebnismessung (Results
Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wéhrend des gesamten Lebenszyklus einer
Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittiberprufung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prifung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — im Einklang mit den in den
menschenrechts-, sozial- und
umweltpolitischen Rechtsvorschriften der
Union verankerten Grundsatzen — vom
Tréager des Investitionsprojekts verlangen,
dass er lokale Konsultationen mit
samtlichen Interessentragern durchfihrt
und die Ergebnisse 6ffentlich bekannt gibt.
EIB-Finanzierungsvereinbarungen, an
denen 6ffentliche Partner beteiligt sind,
sollten ausdrucklich die Mdglichkeit
vorsehen, bei Widerruf der laut diesem
Beschluss festgelegten Forderfahigkeit des
Landes, in dem das Investitionsvorhaben
durchgefuhrt wird, Zahlungen auszusetzen.

Geanderter Text
(20) Auf allen Ebenen, angefangen bei der

vorgelagerten strategischen Planung bis hin
zur Entwicklung von Investitionsprojekten,
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sollte gewabhrleistet sein, dass die EIB-
Finanzierungen der auswartigen Politik der
Union und den in diesem Beschluss
genannten allgemeinen Zielen entsprechen
und diese unterstutzen. Zur Erhéhung der
Kohérenz der AuBenmalinahmen der
Union sollte der Politik- und
Strategiedialog zwischen der Kommission
und der EIB unter Einbeziehung des
Europaischen Auswaértigen Dienstes
(European External Action Service — EAD)
weiter ausgebaut werden. Das
Memorandum of Understanding, das 2013
uberarbeitet werden soll, um die
Zusammenarbeit und den frihzeitigen
gegenseitigen Informationsaustausch
zwischen der Kommission und der EIB auf
operativer Ebene zu starken, sollte
weiterhin gelten. Wichtig ist insbesondere,
dass im Zuge der Ausarbeitung von
Programmierungsdokumenten bei Bedarf
friihzeitig ein Gedankenaustausch
zwischen der Kommission und der EIB
unter Einbeziehung des EAD stattfindet,
damit eine maximale Synergie zwischen
deren Tatigkeiten erreicht wird. Auch die
Zusammenarbeit in Bezug auf Fragen der
Menschenrechte und der
Konfliktverhitung sollte ausgebaut
werden.
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sollte gewabhrleistet sein, dass die EIB-
Finanzierungen der auswartigen Politik der
Union und den in diesem Beschluss
genannten allgemeinen Zielen entsprechen
und diese unterstutzen. Zur Erhéhung der
Kohérenz der AuBenmalinahmen der
Union sollte der Politik- und
Strategiedialog zwischen der Kommission
und der EIB unter Einbeziehung des
Europaischen Auswaértigen Dienstes
(European External Action Service — EAD)
weiter ausgebaut werden, wobei das
Europdische Parlament ordnungsgeman
zu unterrichten ist. Das Memorandum of
Understanding, das 2013 Uberarbeitet
werden soll, um die Zusammenarbeit und
den frihzeitigen gegenseitigen
Informationsaustausch zwischen der
Kommission und der EIB auf operativer
Ebene zu starken, sollte weiterhin gelten.
Wichtig ist insbesondere, dass im Zuge der
Ausarbeitung von
Programmierungsdokumenten bei Bedarf
friihzeitig ein Gedankenaustausch
zwischen der Kommission und der EIB
unter Einbeziehung des EAD stattfindet,
damit eine maximale Synergie zwischen
deren Tatigkeiten erreicht wird. Die EIB
sollte zudem auch kinftig darauf
hinwirken, die Ansiedlung ihrer
AuRenstellen an den Delegationen der
Union auszurichten, damit diese
Zusammenarbeit geférdert wird und
Betriebskosten gemeinsam getragen
werden. Auch die Zusammenarbeit in
Bezug auf Fragen der Menschenrechte, der
Grundfreiheiten und der
Konfliktverhitung sollte ausgebaut
werden.
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Die Aulienbeziehungen der Union
sollten ab 2014 durch neue Instrumente
untermauert werden, unter anderem eine
Rahmenverordnung zur Festlegung
gemeinsamer Vorschriften und Verfahren
fiir die Anwendung der Instrumente der
Union im Bereich des auswaértigen
Handelns. Um die Hilfe der Union fiir die
betreffenden Regionen insgesamt
kohérenter zu gestalten, sollten
Mdglichkeiten genutzt werden, EIB-
Finanzierungen, wenn und soweit dies
sinnvoll erscheint, mit Haushaltsmitteln der
Union in Form von Finanzinstrumenten zu
kombinieren, wie sie in Titel VVIII der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 25. Oktober 2012 uber die
Haushaltsordnung fur den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates vorgesehen sind,
sowie in Form von technischer
Unterstutzung fur die Ausarbeitung und
Umsetzung von Projekten tiber das
Instrument fur Heranfuhrungshilfe 11

(IPA 1), das Européische
Nachbarschaftsinstrument (ENI), das
Finanzierungsinstrument fir die
Entwicklungszusammenarbeit
(Development Cooperation Instrument —
DCI), das Partnerschaftsinstrument fir die
Zusammenarbeit mit Drittstaaten, das
Finanzierungsinstrument fur die weltweite
Forderung der Demokratie und der
Menschenrechte, das Instrument fir
Stabilitat und das Instrument fur
Zusammenarbeit im Bereich der nuklearen
Sicherheit. Nach Erlass des Beschlusses
Nr. 1080/2011/EU hat die Kommission
eine EU-Plattform fur Blending in den

PE519.494v03-00

Geéanderter Text

(21) Die Aulienbeziehungen der Union
sollten ab 2014 durch neue Instrumente
untermauert werden, unter anderem eine
Rahmenverordnung zur Festlegung
gemeinsamer Vorschriften und Verfahren
fiir die Anwendung der Instrumente der
Union im Bereich des auswartigen
Handelns. Um die Hilfe der Union fiir die
betreffenden Regionen insgesamt
kohdrenter zu gestalten, sollten EIB-
Finanzierungen, wenn und soweit dies
sinnvoll erscheint, mit Haushaltsmitteln der
Union in Form von Finanzinstrumenten
kombiniert werden, wie sie in Titel VIII
der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 966/2012 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 25. Oktober 2012 uber
die Haushaltsordnung fur den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates vorgesehen sind,
sowie in Form von technischer
Unterstltzung fur die Ausarbeitung und
Umsetzung von Projekten tber das
Instrument fur Heranflihrungshilfe 1

(IPA 11), das Europaische
Nachbarschaftsinstrument (ENI), das
Finanzierungsinstrument fir die
Entwicklungszusammenarbeit
(Development Cooperation Instrument —
DCI), das Partnerschaftsinstrument fur die
Zusammenarbeit mit Drittstaaten, das
Finanzierungsinstrument fiir die weltweite
Forderung der Demokratie und der
Menschenrechte, das Instrument fir
Stabilitat und das Instrument flr
Zusammenarbeit im Bereich der nuklearen
Sicherheit. Nach Erlass des Beschlusses
Nr. 1080/2011/EU hat die Kommission
eine EU-Plattform flr Blending in den
Aufenbeziehungen eingerichtet, deren Ziel
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Aullenbeziehungen eingerichtet, deren Ziel
es ist, die Funktionsweise der
Mechanismen zur Kombination von
Zuschussen und Darlehen aufierhalb der
Union zu optimieren.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Bei ihren Finanzierungen aufBerhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fir Blending in den
Aufenbeziehungen vertreten sind. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Férderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
Europaischen Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) Uber die
Zusammenarbeit aullerhalb der Union, die
es der EIB-Gruppe und der EBWE erlaubt,
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es ist, die Funktionsweise der
Mechanismen zur Kombination von
Zuschiissen und Darlehen aulerhalb der
Union zu optimieren. Die Beteiligung der
EIB an den Mechanismen zur
Kombination sollte uneingeschrankt mit
den auBenpolitischen Zielen der Union,
den fir die Wirksamkeit der Hilfe
geltenden Grundsatzen und dem
Grundsatz der Transparenz vereinbar
sein.

Geéanderter Text

(22) Bei ihren Finanzierungen aufBerhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fir Blending in den
Aulenbeziehungen vertreten sind. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Forderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Die
Zusammenarbeit sollte entschieden auf
dem Grundsatz der Gegenseitigkeit
grunden. Die Dreiervereinbarung
zwischen der Kommission, der EIB-
Gruppe und der Europdischen Bank fir
Wiederaufbau und Entwicklung (EBWE)
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unter Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementér tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
europaischen und internationalen
Finanzinstitutionen vergeben werden.

Anderungsantrag 15

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die EIB sollte dazu ermutigt werden,
ihre Finanzierungen aufRerhalb der Union
zu erhohen und zu diversifizieren, ohne auf
die EU-Garantie zurtickzugreifen, damit
der Einsatz der EU-Garantie — unter
Beriicksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstfahigkeit — auf Lander und
Investitionsvorhaben mit schwierigem
Zugang zum Markt konzentriert werden
kann, bei denen die EU-Garantie einen
grofleren Zusatznutzen erbringt.
Demgemal sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswaértigen
Politik der Union zu unterstiitzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko unter
anderem zur Forderung der
wirtschaftlichen Interessen der Union
Darlehen in Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
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uber die Zusammenarbeit auBerhalb der
Union, die es der EIB-Gruppe und der
EBWE erlaubt, unter Nutzung ihrer
komparativen Vorteile komplementér tétig
zu werden, wurde im Jahr 2012
aktualisiert, um den geografischen
Aktionsradius der EBWE auf die
Mittelmeerregion auszuweiten, und sollte
auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
europdischen multi- und bilateralen sowie
internationalen Finanzinstitutionen
vergeben werden, darunter auch in Bezug
auf die Vereinbarkeit mit den
aullenpolitischen Zielen der Union, die
Grundsatze fur die Wirksamkeit der Hilfe
und den Grundsatz der Transparenz.

Geéanderter Text

(23) Die EIB sollte dazu ermutigt werden,
ihre Finanzierungen aufRerhalb der Union
zu erhohen und zu diversifizieren, ohne auf
die EU-Garantie zuruckzugreifen, damit
der Einsatz der EU-Garantie — unter
Berlicksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstfahigkeit — auf Lander und
Investitionsvorhaben mit schwierigem
Zugang zum Markt konzentriert werden
kann, bei denen die EU-Garantie einen
grolReren Zusatznutzen erbringt. Die EIB
sollte zudem dazu aufgefordert werden,
ihre Tatigkeiten auf Vorhaben
auszurichten, bei denen sie mit Blick auf
eine nachhaltige wirtschaftliche, soziale
und 6kologische Entwicklung den
hdchsten Wirkungsgrad erzielen kann.
Demgemal’ sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswaértigen
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gemal der Bewertung der EIB und unter
Ber(icksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwirdig sind.

Anderungsantrag 16

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die EIB sollte das Spektrum der von
ihr angebotenen innovativen
Finanzierungsinstrumente ausweiten,
indem sie unter anderem in starkerem
Male auf die Entwicklung von
Garantieinstrumenten setzt. Daruber hinaus
sollte die EIB aktiv eine Beteiligung an
Risikoteilungsinstrumenten und
Kapitalmarktfinanzierungen von Projekten
mit stabiler, vorhersehbarer Cash-Flow-
Generierung anstreben. Insbesondere sollte
sie in Erwagung ziehen,
Kapitalmarktinstrumente zu unterstiitzen,
die zugunsten von Investitionsvorhaben in
forderfahigen Landern ausgegeben oder
gewdahrt werden. Dartber hinaus sollte die
EIB verstarkt Darlehen in der jeweiligen
Landeswahrung bereitstellen und
Schuldverschreibungen auf den lokalen
Mérkten ausgeben, vorausgesetzt, dass die
Empfangerlander die erforderlichen
Strukturreformen, insbesondere im
Finanzsektor, sowie andere MaRnahmen,
die der EIB ihre Tétigkeit erleichtern,
durchfihren.
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Politik der Union zu unterstitzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko unter
anderem zur Forderung der
wirtschaftlichen Interessen der Union
Darlehen in Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
gemal der Bewertung der EIB und unter
Beriicksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwiirdig sind.

Geéanderter Text

(24) Die EIB sollte das Spektrum der von
ihr angebotenen innovativen
Finanzierungsinstrumente ausweiten,
indem sie unter anderem in starkerem
MaRe auf die Entwicklung von
Garantieinstrumenten setzt. Dartiber hinaus
sollte die EIB aktiv eine Beteiligung an
Risikoteilungsinstrumenten und
Kapitalmarktfinanzierungen von Projekten
mit stabiler, vorhersehbarer Cash-Flow-
Generierung anstreben. Insbesondere sollte
sie in Erwagung ziehen,
Kapitalmarktinstrumente zu unterstitzen,
die zugunsten von Investitionsvorhaben in
forderfahigen Landern ausgegeben oder
gewahrt werden. DarUber hinaus sollte die
EIB verstarkt Darlehen in der jeweiligen
Landeswahrung bereitstellen und
Schuldverschreibungen auf den lokalen
Markten ausgeben, vorausgesetzt, dass die
Empfangerlander die erforderlichen
Strukturreformen, insbesondere im
Finanzsektor, sowie andere MaRnahmen,
die der EIB ihre Tétigkeit erleichtern,
durchfiihren. Die EIB sollte Moglichkeiten
zur Zusammenarbeit mit der Kommission
und dem EAD prufen, um die Behdrden
vor Ort bei der Durchfiihrung der
notwendigen Reformen in den jeweiligen
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstutzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den Grundsétzen solider Bankpraktiken
durchgefuhrt werden. Sie sollten weiterhin
gemal den Vorschriften und Verfahren der
EIB, zu denen auch geeignete
Kontrollmanahmen und die Einhaltung
der EIB-Erklarung uber Sozial- und
Umweltstandards zahlen, sowie im
Einklang mit den einschlégigen
Vorschriften und Verfahren, die fur den
Rechnungshof und das Europdische Amt
fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) gelten,
verwaltet werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB ihre Politik
gegeniiber schwach regulierten oder nicht
kooperativen Rechtsordnungen
angemessen umsetzen, um zur
internationalen Bekampfung von
Steuerbetrug, Steuerhinterziehung und
Geldwasche beizutragen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Haben das Europdaische Parlament und
der Rat bei Ablauf des in Absatz 4

PE519.494v03-00

82/181

Finanzsektoren zu unterstitzen.

Geéanderter Text

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstutzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den Grundsétzen solider Bankpraktiken
durchgefuhrt werden. Sie sollten weiterhin
gemal den Vorschriften und Verfahren der
EIB, zu denen auch geeignete
Kontrollmanahmen und die Einhaltung
der EIB-Erklarung uber Sozial- und
Umweltstandards zahlen, sowie im
Einklang mit den einschlégigen
Vorschriften und Verfahren, die fur den
Rechnungshof und das Europdische Amt
fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) gelten,
verwaltet werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB ihre Politik
gegenuber schwach regulierten oder nicht
kooperativen Rechtsordnungen
angemessen umsetzen, um zur
internationalen Bekampfung von
Steuerbetrug, Steuerhinterziehung und
Geldwasche beizutragen. Die EIB sollte
sich ebenfalls, soweit dies moglich ist, um
eine Diversifizierung ihrer Finanzpartner
in den Landern, in denen sie tatig ist,
bemihen und die Entwicklung éffentlich-
privater Partnerschaften fordern.

Geénderter Text

5. Haben das Europdaische Parlament und
der Rat bei Ablauf des in Absatz 4
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genannten Zeitraums noch keinen
Beschluss erlassen, mit dem der EIB eine
neue EU-Garantie flr Verluste aus ihren
Finanzierungen aulRerhalb der Union
gewahrt wird, so verlangert sich jener
Zeitraum automatisch um sechs Monate.

genannten Zeitraums noch keinen
Beschluss erlassen, mit dem der EIB eine
neue EU-Garantie fur Verluste aus ihren
Finanzierungen auBerhalb der Union
gewahrt wird, so verlangert sich jener
Zeitraum automatisch um zwolf Monate.
Die Kommission legt ihren Vorschlag flr
einen Beschluss Uber eine neue Garantie
mindestens 18 Monate vor Ablauf dieser
Garantie vor.

Begriindung

Es muss gentigend Zeit fur den Beschluss uber eine neue Garantie vorgesehen werden, um der
Gefahr zu entgehen, dass die Garantie auslauft, noch bevor ein neuer Beschluss gefasst

worden ist.

Anderungsantrag 19

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wahrend des
Zeitraums 2014 bis 2020 darf

28 000 000 000 EUR nicht tiberschreiten.
Annullierte Betrdge werden bei dieser
Obergrenze nicht berticksichtigt.

Dieser Hochstbetrag setzt sich zusammen
aus

(a) einem festen Hochstbetrag von
maximal 25 000 000 000 EUR und

(b) einem zusatzlichen fakultativen
Hochstbetrag von 3 000 000 000.

Uber die teilweise oder vollstandige
Aktivierung des unter Buchstabe b
genannten Betrags sowie Uber die regionale
Verteilung wird im Anschluss an die
Halbzeitlberprifung gemal Artikel 18
entschieden.
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Geéanderter Text

1. Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wahrend des
Zeitraums 2014 bis 2020 darf

30 000 000 000 EUR! nicht tiberschreiten.
Annullierte Betrdge werden bei dieser
Obergrenze nicht berticksichtigt.

Dieser Hochstbetrag setzt sich zusammen
aus

(a) einem festen Hochstbetrag von
maximal 26 000 000 000 EUR und

(b) einem zusatzlichen fakultativen
Hochstbetrag von 4 000 000 000 EUR.

Uber die teilweise oder vollstandige
Aktivierung des unter Buchstabe b
genannten Betrags sowie Uber die regionale
Verteilung wird im Anschluss an die
Halbzeitlberprifung gemanl Artikel 18
entschieden.

1 Zu den Auswirkungen dieser neuen
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Anderungsantrag 20

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) Entwicklung der sozialen, 6kologischen
und wirtschaftlichen Infrastruktur;

Anderungsantrag 21

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die geméR diesem Beschluss
durchgefuhrten EIB-Finanzierungen leisten
einen Beitrag zur Verwirklichung der dem
auswartigen Handeln der Union zugrunde
liegenden und in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundsétze sowie
zur Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Eines der grundlegenden Ziele der EIB-

PE519.494v03-00

Obergrenze auf den Haushalt darf nicht
gehoren, dass Umschichtungen aus
anderen Instrumenten innerhalb der
Rubrik 4 vorgenommen werden.

Geéanderter Text

(b) Entwicklung der sozialen,
okologischen, wirtschaftlichen und
verkehrsbezogenen Infrastruktur;

Geéanderter Text

2. Die geméR diesem Beschluss
durchgefuhrten EIB-Finanzierungen leisten
stets einen Beitrag zur Verwirklichung der
dem auswartigen Handeln der Union
zugrunde liegenden und in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundsétze sowie
zur Umsetzung internationaler
Verpflichtungen und Abkommen,
darunter Umweltabkommen, bei denen die
Union Vertragspartei ist.

Geénderter Text

3. Eines der grundlegenden Ziele der EIB-
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Finanzierungen in den Bereichen, die von
den in Absatz 1 aufgefiihrten allgemeinen
Zielen erfasst sind, ist die Integration von
Landern auf regionaler Ebene, unter
anderem die wirtschaftliche Integration
zwischen Heranfiihrungslandern,
Nachbarschaftslandern und der Union.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. In Entwicklungsléandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empféanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die EIB-Finanzierungen indirekt
zu den Zielen der Unionspolitik in der
Entwicklungszusammenarbeit im Sinne
von Artikel 208 AEUV bei.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EIB-Finanzierungen zur Forderung
der in Absatz 1 Buchstabe a genannten
Ziele kdnnen eine Unterstltzung flr
Investitionsvorhaben von in der Union
anséassigen KMU umfassen.
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Finanzierungen in den Bereichen, die von
den in Absatz 1 aufgefiihrten allgemeinen
Zielen erfasst sind, ist die Integration von
Landern auf regionaler Ebene, darunter
vor allem die wirtschaftliche Integration
zwischen Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und der Union.

Geéanderter Text

4. In Entwicklungsléandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empféanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die Finanzierungen der EIB nach
Maligabe ihrer Satzung zur Umsetzung
der vom Europdischen Parlament und
vom Rat erlassenen MalRnahmen bei, die
im Sinne von Artikel 208 und 209 AEUV
zur Durchfuihrung der Politik im Bereich
der Entwicklungszusammenarbeit im
Rahmen der Grundsétze und Ziele des
auswartigen Handelns der Union
erforderlich sind.

Geéanderter Text

5. Die EIB-Finanzierungen zur Foérderung
der in Absatz 1 Buchstabe a genannten
Ziele kdnnen eine Unterstltzung far
Investitionsvorhaben von in der Union
anséassigen KMU umfassen. Die EIB sollte
darauf hinwirken, den Privatsektor in den
Empféangerlandern auf lokaler Ebene zu
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Anderungsantrag 25

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden eingesetzt zur Unterstltzung von
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Verkehr, Energie, einschliellich
erneuerbarer Energien, Umgestaltung von
Energiesystemen zur Ermdglichung des
Ubergangs zu Technologien und
Brennstoffen mit geringerem CO»-
Ausstol3, Energieversorgungssicherheit und
Energieinfrastrukturen, unter anderem fiir
die Gewinnung von Gas und dessen
Befdrderung zum EU-Energiemarkt,
Umweltinfrastruktur, einschlieflich
Wasser- und Sanitarversorgung und griner
Infrastruktur, Informations- und
Kommunikationstechnologie,
einschlieBlich Telekommunikations- und
Breitbandnetzinfrastrukturen, Gesundheits-
und Bildungswesen.

PE519.494v03-00

starken.

Geéanderter Text

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden eingesetzt zur Unterstlitzung von
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Verkehr, Energie, einschliellich
erneuerbarer Energiequellen,
Umgestaltung von Energiesystemen zur
Erméglichung des Ubergangs zu
Technologien und Brennstoffen mit
geringeren CO.-Emissionen, nachhaltige
Energieversorgungssicherheit und
Energieinfrastrukturen, unter anderem fiir
die Gewinnung von Gas und dessen
Beforderung zum EU-Energiemarkt,
Infrastrukturen fir die
Stromubertragung, insbesondere
Verbindungsleitungen, mit denen die
Einspeisung von Strom aus erneuerbaren
Energiequellen erleichtert wird,
nachhaltige Umweltinfrastruktur,
einschlieBlich Wasser- und
Sanitarversorgung und
umweltvertraglicher Infrastruktur,
Informations- und
Kommunikationstechnologie,
einschlieBlich Telekommunikations- und
Breitbandnetzinfrastrukturen, Gesundheits-
und Bildungswesen. Es sollten vorrangig
Infrastrukturvorhaben bertcksichtigt
werden, bei denen die Union mit
Drittstaaten verbunden wird und bei
denen wechselseitige wirtschaftliche,
entwicklungspolitische, soziale und
okologische Vorteile erzielt werden.
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Anderungsantrag 26

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Die EIB-Finanzierungen zur Forderung
der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Ziele unterstutzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz- und
Klimaanpassung, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmenibereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimadnderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,
Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Starkung der
Widerstandsfahigkeit gegeniiber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefahrdete Lander,
Sektoren und Bevolkerungsgruppen. Das
Volumen dieser Tatigkeiten muss in dem
vom Beschluss abgedeckten Zeitraum
mindestens 25 % samtlicher EIB-
Finanzierungen ausmachen.

Anderungsantrag 27

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Im Einklang mit den Klimazielen der
Union und den internationalen Klimazielen
aktualisiert die EIB bis Ende 2016 in
Zusammenarbeit mit der Kommission und
nach Durchfiihrung einer 6ffentlichen
Konsultation ihre Klimawandelstrategie in
Bezug auf die EIB-Finanzierungen.
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Geéanderter Text

7. Die EIB-Finanzierungen zur Forderung
der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Ziele unterstutzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz- und
Klimaanpassung, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmenibereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimadnderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare
Energiequellen, Energieeffizienz und
nachhaltiger Verkehr, oder durch Starkung
der Widerstandsfahigkeit gegentber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf hdchst sensible
Lebensraume, gefahrdete L&nder, Sektoren
und Bevolkerungsgruppen, insbesondere
in den Grenzgebieten zwischen der EU
und Russland im hohen Norden. Das
VVolumen dieser Tatigkeiten muss in dem
vom Beschluss abgedeckten Zeitraum
mindestens 30 % samtlicher EIB-
Finanzierungen ausmachen.

Geéanderter Text

8. Im Einklang mit den Klimazielen der
Union und den internationalen Klimazielen
aktualisiert die EIB bis Ende 2016 in
Zusammenarbeit mit der Kommission und
nach Durchfiihrung einer offentlichen
Konsultation ihre Klimawandelstrategie in
Bezug auf die EIB-Finanzierungen. Diese
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Anderungsantrag 28

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, delegierte Rechtsakte geman
Artikel 17 zur Anderung des Anhangs Il1
zu erlassen. Die Beschliisse der
Kommission werden gefasst auf der
Grundlage einer wirtschaftlichen und
politischen Gesamtbewertung,
einschlieBlich Aspekten der Demokratie,
Menschenrechte und Grundrechte, sowie
der einschléagigen EntschlieBungen des
Europaischen Parlaments und Beschlisse
und Schlussfolgerungen des Rates.

Anderungsantrag 29

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission aktualisiert gemeinsam
mit der EIB die bestehenden regionalen
technischen operativen Leitlinien fir EIB-
Finanzierungen innerhalb eines Jahres nach
Erlass dieses Beschlusses.
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Aktualisierung umfasst u. a. konkrete
Malnahmen zur schrittweisen
Einstellung der Finanzierung von
Vorhaben, die der Verwirklichung der
Klimaziele der EU abtraglich sind, und
zur verstarkten FOrderung von
erneuerbaren Energiequellen und von
Energieeffizienz.

Geéanderter Text

2. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, delegierte Rechtsakte geman
Artikel 17 zur Anderung des Anhangs 111
zu erlassen. Die Beschliisse der
Kommission werden gefasst auf der
Grundlage einer wirtschaftlichen und
politischen Gesamtbewertung, wobei vor
allem Aspekten der Demokratie,
Menschenrechte und Grundrechte sowie
den einschlagigen Entschliefungen des
Europaischen Parlaments und Beschluissen
und Schlussfolgerungen des Rates
besondere Beachtung eingeraumt wird.

Geéanderter Text

1. Die Kommission aktualisiert gemeinsam
mit der EIB und in enger
Zusammenarbeit mit dem EAD die
bestehenden regionalen technischen
operativen Leitlinien fir EIB-
Finanzierungen innerhalb eines Jahres nach
Erlass dieses Beschlusses.
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Anderungsantrag 30

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
berucksichtigen Kommission und EIB die
einschlagigen Entschliefungen des
Europaischen Parlaments sowie Beschliisse
und Schlussfolgerungen des Rates. In
politischen Fragen wird gegebenenfalls
auch der EAD konsultiert.

Anderungsantrag 31

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die EIB-Finanzierungen werden, sofern
angebracht, in Zusammenarbeit mit
anderen europaischen und internationalen
Finanzinstitutionen durchgefihrt, um ein
Hochstmal an Synergie, Zusammenarbeit
und Effizienz zu erreichen, gemeinsam
innovative Finanzinstrumente zu
entwickeln und eine umsichtige und
sinnvolle Teilung des Risikos sowie
Kohérenz bei den Auflagen fur
Investitionsvorhaben und bestimmte
Sektoren zu gewahrleisten, mit dem Ziel,
eine Verdoppelung der Kosten und
unnétige Uberschneidungen auf ein
Minimum zu begrenzen.
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Geéanderter Text

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
beriicksichtigen Kommission und EIB die
einschlagigen Entschliefungen des
Europaischen Parlaments sowie Beschliisse
und Schlussfolgerungen des Rates. In
politischen Fragen wird auch der EAD
konsultiert. Die EIB sollte zudem mit den
entsprechenden Ausschussen des
Europdischen Parlaments
zusammenarbeiten.

Geéanderter Text

1. Die EIB-Finanzierungen werden, sofern
angebracht, in Zusammenarbeit mit
anderen europaischen multi- und
bilateralen Finanzinstitutionen,
internationalen Finanzinstitutionen und
regionalen Entwicklungsbanken
durchgefuhrt, um ein HochstmaR an
Synergie, Zusammenarbeit und Effizienz
zu erreichen, gemeinsam innovative
Finanzinstrumente zu entwickeln und eine
umsichtige und sinnvolle Teilung des
Risikos sowie Kohdrenz bei den Auflagen
fiir Investitionsvorhaben und bestimmte
Sektoren zu gewahrleisten, mit dem Ziel,
eine Verdoppelung der Kosten und
unnétige Uberschneidungen auf ein
Minimum zu begrenzen.
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Anderungsantrag 32

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswartigen Tatigkeiten
diejenigen Maflnahmen bestimmen kann,
die im Rahmen dieses Beschlusses
finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwurdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemal
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlief3lich
des Zusatznutzens der EU-Garantie.

Anderungsantrag 33

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer grindlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundséatzen der Union
— eine geeignete offentliche Konsultation
auf lokaler Ebene hinsichtlich der
entwicklungsbezogenen Aspekte.
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Geéanderter Text

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
eindeutige und transparente Methode fest,
anhand der die EIB innerhalb ihrer
auswartigen Tatigkeiten diejenigen
Malinahmen bestimmen kann, die im
Rahmen dieses Beschlusses finanziert
werden sollen, sowie diejenigen, die auf
eigenes Risiko der EIB finanziert werden
sollen. Grundlage der Methode sind die
von der EIB vorgenommene Bewertung
der Kreditwirdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemaf
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlieRlich
des Zusatznutzens der EU-Garantie.

Geéanderter Text

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer grindlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — im Einklang mit den
Grundsatzen der sozial- und
umweltpolitischen Rechtsvorschriften der
Union — eine geeignete Offentliche
Konsultation mit sémtlichen
Interessentragern auf lokaler Ebene
hinsichtlich der wirtschaftlichen, sozialen,
menschenrechtspolitischen, 6kologischen
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Anderungsantrag 34

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Vorschriften und Verfahren der EIB
beinhalten alle Bestimmungen, die zur
Bewertung der 6kologischen und sozialen
Auswirkungen von Investitionsvorhaben
sowie der Auswirkungen auf
Menschenrechte und Konfliktverhitung
erforderlich sind, um sicherzustellen, dass
im Rahmen des Beschlusses nur
Investitionsvorhaben unterstiitzt werden,
die wirtschaftlich, finanziell, 6kologisch
und sozial nachhaltig sind.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zusétzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte iberwacht
die EIB die Durchfuhrung der
Finanzierungen. Insbesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfuihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Entwicklung,
Umwelt und Menschenrechte. Die EIB
uberprift die von den Projekttragern
bereitgestellten Informationen.
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und entwicklungsbezogenen Aspekte.

Geéanderter Text

Die Vorschriften und Verfahren der EIB
beinhalten alle Bestimmungen, die im
Einklang mit den Grundsatzen und
einschlagigen Rechtsvorschriften der
Union zur Bewertung der 6kologischen
und sozialen Auswirkungen von
Investitionsvorhaben sowie der
Auswirkungen auf Menschenrechte,
Grundfreiheiten, Arbeits- und Sozialrecht,
Umweltschutz und Konfliktverhiitung
erforderlich sind, um sicherzustellen, dass
im Rahmen des Beschlusses nur
Investitionsvorhaben unterstitzt werden,
die wirtschaftlich, finanziell, 6kologisch
und sozial nachhaltig sind.

Geéanderter Text

2. Zusétzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte Giberwacht
die EIB die Durchfiihrung der
Finanzierungen. Insbesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfiihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Wirtschaft,
Entwicklung, soziale Rechte, Umwelt und
Menschenrechte. Die EIB Uberpruft
systematisch die von den Projekttragern
bereitgestellten Informationen und stellt
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Anderungsantrag 36

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fur die Zwecke der Berichterstattung
gemall Absatz 1 legt die EIB der
Kommission jahrliche Berichte iber die im
Rahmen dieses Beschlusses durchgefiihrten
EIB-Finanzierungen vor, einschliellich
aller Informationen, die die Kommission
bendtigt, um ihren Bericht gemal Absatz 1
auszuarbeiten. Die EIB kann der
Kommission dariiber hinaus zusétzliche
Informationen bereitstellen, die es dem Rat
und dem Europdischen Parlament
ermdglichen, sich ein vollstandiges Bild
von den auswartigen Tatigkeiten der EIB
zu machen.

Anderungsantrag 37

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EIB legt der Kommission
mindestens jahrlich ein vorlaufiges
mehrjahriges Programm fiir das geplante
Volumen zu unterzeichnender EIB-
Finanzierungen vor, damit die
Vereinbarkeit der Prognosen der EIB fur
ihre Finanzierungstatigkeit mit den in
diesem Beschluss festgelegten
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92/181

diese nach Unterzeichnung und nach
Zustimmung des Projekttragers o6ffentlich
zur Verfigung. Fur Projekte, die durch
EU-Garantien gedeckt sind, werden,
soweit moglich, Abschlussberichte erstellt.

Geéanderter Text

2. Fur die Zwecke der Berichterstattung
gemal Absatz 1 legt die EIB der
Kommission jahrliche Berichte Giber die im
Rahmen dieses Beschlusses durchgefiihrten
EIB-Finanzierungen und ihren Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswartigen
Handeln der Union zugrunde liegenden
allgemeinen Grundsétze vor,
einschlieBlich aller Informationen, die die
Kommission benétigt, um ihren Bericht
gemall Absatz 1 auszuarbeiten. Die EIB
kann der Kommission dartiber hinaus
zusétzliche Informationen bereitstellen, die
es dem Rat und dem Europdischen
Parlament ermdglichen, sich ein
vollstéandiges Bild von den auswartigen
Tatigkeiten der EIB zu machen.

Geéanderter Text

5. Die EIB legt der Kommission
mindestens jahrlich ein vorlaufiges
mehrjahriges Programm fiir das geplante
VVolumen zu unterzeichnender EIB-
Finanzierungen vor, damit die
Vereinbarkeit der Prognosen der EIB fur
ihre Finanzierungstatigkeit mit den in
diesem Beschluss festgelegten
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Obergrenzen gewahrleistet werden und die
Kommission die Mittelausstattung des
Garantiefonds entsprechend planen kann.
Die Kommission trégt diesen Prognosen
bei der Ausarbeitung des
Haushaltsentwurfs Rechnung.

Anderungsantrag 38

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die EIB legt dem Europdischen
Parlament, dem Rat und der Kommission
weiterhin alle ihre unabhangigen
Bewertungsberichte vor, in denen die
praktischen Ergebnisse bewertet werden,
die mit den spezifischen Tatigkeiten der
EIB im Rahmen dieses Beschlusses und
anderer Auenmandate erzielt wurden.

Anderungsantrag 39

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission
1. Im Einklang mit ihrer eigenen

Transparenzpolitik veroffentlicht die EIB
auf ihrer Website Informationen
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Obergrenzen gewahrleistet werden und die
Kommission die Mittelausstattung des
Garantiefonds entsprechend planen kann.
Die Kommission trégt diesen Prognosen
bei der Ausarbeitung des
Haushaltsentwurfs Rechnung. Die
Kommission legt dem Rat und dem
Europaischen Parlament jedes Jahr auf
der Grundlage der jahrlichen Berichte der
EIB ihre eigene Bewertung vor und
empfiehlt, sofern erforderlich,
Malnahmen zur Verbesserung der
Vereinbarkeit. Eine Bewertung dieser
Berichte, darunter Mdglichkeiten zu ihrer
Verbesserung, wird bei der
Halbzeitiberprufung vorgelegt.

Geéanderter Text

6. Die EIB legt dem Europaischen
Parlament, dem Rat und der Kommission
weiterhin systematisch alle ihre
unabhéngigen Bewertungsberichte vor, in
denen die praktischen Ergebnisse bewertet
werden, die mit den spezifischen
Tatigkeiten der EIB im Rahmen dieses
Beschlusses und anderer AuBenmandate
erzielt wurden.

Geénderter Text

1. Im Einklang mit den Rechtsvorschriften
der EU Uber den Zugang zu Dokumenten
und Informationen veroffentlicht die EIB
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Anderungsantrag 40

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Uber samtliche im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Finanzierungen, wobei insbesondere
anzugeben ist, ob ein Investitionsvorhaben
von der EU-Garantie gedeckt ist;

Anderungsantrag 41

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) sofern sie keinen
Geheimhaltungsvorschriften unterliegen,
uber etwaige zwischen der EIB und
anderen europaischen oder internationalen
Finanzinstitutionen geschlossene
,Memoranda of Understanding®, die
Auswirkungen auf die gemaR diesem
Beschluss durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen haben.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fur einen Beschluss

auf ihrer Website Informationen

Geéanderter Text

(a) Uber samtliche im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Finanzierungen, wobei insbesondere
anzugeben ist, ob ein Investitionsvorhaben
von der EU-Garantie gedeckt ist und in
welchem MafRe es zur Verwirklichung der
Ziele des auswartigen Handelns der
Union beitragt, wobei insbesondere seine
wirtschaftlichen, sozialen und
umweltbezogenen Auswirkungen
hervorzuheben sind,;

Geéanderter Text

(b) Uber etwaige zwischen der EIB und
anderen europaischen oder internationalen
Finanzinstitutionen geschlossene
,Memoranda of Understanding®, die
Auswirkungen auf die gemaR diesem
Beschluss durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen haben.

Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 43

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 12 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 44

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Leistet die Kommission Zahlungen im
Rahmen der EU-Garantie, ist die EIB fr
die Beitreibung der entsprechenden
Ruckforderungen im Namen der
Kommission zustandig.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 1
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Geéanderter Text

(ba) Gber zwischen der EIB und einem
Empféangerland abgeschlossene
Rahmenvereinbarungen.

Geéanderter Text

Bei ihren Finanzierungen sollte die EIB
die Grundsétze und Standards der
Richtlinie 2005/60/EG vom

26. Oktober 2005 zur Verhinderung der
Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke
der Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung zugrunde
legen.?

L ABI. L 309 vom 25.11.2005, S.15.

Geéanderter Text

1. Leistet die Kommission Zahlungen im
Rahmen der EU-Garantie, ist die EIB fur
die Beitreibung der entsprechenden
Ruckforderungen im Namen der EU
zustandig.
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Vorschlag der Kommission

1. Die EIB unterrichtet unverziglich
OLAF, sobald sie in einer Phase der
Vorbereitung, der Durchfiihrung oder des
Abschlusses eines Projekts, das der EU-
Garantie unterféllt, einen potenziellen Fall
von Betrug, Korruption oder illegalen
Aktivitaten aufdeckt, der die finanziellen
Interessen der EU beeintréchtigen konnte.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
der Européischen Union kann OLAF
geméR den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlie3lich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption oder sonstige
rechtswidrige Handlungen zum Nachteil
der finanziellen Interessen der Union
vorliegen.
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Geéanderter Text

1. Die EIB unterrichtet unverziiglich
OLAF, sobald sie in einer Phase der
Vorbereitung, der Durchfiihrung oder des
Abschlusses eines Projekts, das der EU-
Garantie unterfallt, einen potenziellen Fall
von Betrug, Korruption oder illegalen
Aktivitaten aufdeckt, der die finanziellen
Interessen der EU oder der Mitgliedstaaten
beeintrachtigen kdnnte. Die EIB prift
dabei inshesondere Informationen von
Hinweisgebern zu potenziellen Féallen von
Betrug, Korruption oder sonstigen
illegalen Aktivitaten, wobei eine
angemessene Weiterbearbeitung und
Ruckmeldung sowie der Schutz vor
Vergeltungsmanahmen vorzusehen sind.

Geéanderter Text

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
der Européischen Union kann OLAF
geméR den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlieBlich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption oder sonstige
rechtswidrige Handlungen zum Nachteil
der finanziellen Interessen der Union
vorliegen. Werden die finanziellen
Interessen eines Mitgliedstaates
beeintrachtigt, teilt OLAF dies der
Regierung des entsprechenden Staates
unverziglich mit. Bei nachgewiesener
Korruption unterstitzt die EIB
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Anderungsantrag 47

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 18

Vorschlag der Kommission

Die Kommission legt dem Européischen
Parlament und dem Rat bis zum

31. Dezember 2017 einen Halbzeitbericht,
in dem die ersten Jahre der Durchfiihrung
dieses Beschlusses bewertet werden, sowie
gegebenenfalls einen VVorschlag zu seiner
Anderung vor. Grundlage des Berichts
werden eine externe Bewertung sowie
Beitrége der EIB sein.

Bemuhungen um eine Wiedereinziehung
von Vermodgenswerten, indem sie
gegeniber den zustandigen Behdrden
samtliche von der EIB gehaltenen
Vermdgenswerte offenlegt, die mit solch
einer Korruption im Zusammenhang
stehen oder durch diese erlangt wurden.

Geéanderter Text

Die Kommission legt dem Européischen
Parlament und dem Rat bis zum

31. Dezember 2016 einen Halbzeitbericht,
in dem die ersten Jahre der Durchfiihrung
dieses Beschlusses bewertet werden, sowie
gegebenenfalls einen VVorschlag zu seiner
Anderung vor. Grundlage des Berichts
werden eine externe Bewertung sowie
Beitrége der EIB sein.

Begriindung

Es muss dafuir Sorge getragen werden, dass die zusatzlichen 3 Mrd. EUR, sofern méglich,

rechtzeitig bereitgestellt werden.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fir einen Beschluss
Anhang |

Vorschlag der Kommission
A. Heranflhrungslander:
8 400 000 000 EUR

B. Lander im Rahmen des Nachbarschafts-
und Partnerschaftsinstruments:

12 400 000 000 EUR, aufgegliedert in
folgende indikative Teilhochstbetrége:

i) Mittelmeerl&nder: 8 400 000 000 EUR
ii) Osteuropa, Sudkaukasus und Russland:
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Geanderter Text
A. Heranfthrungslander:
8 400 000 000 EUR

B. Lander im Rahmen des Nachbarschafts-
und Partnerschaftsinstruments:

13 200 000 000 EUR, aufgegliedert in
folgende indikative Teilhochstbetrége:

i) Mittelmeerl&nder: 8 400 000 000 EUR
ii) Osteuropa, Sudkaukasus und Russland:
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4 000 000 000 EUR

C. Asien und Lateinamerika:
3600 000 000 EUR, aufgegliedert in
folgende indikative Teilhdchstbetrége:

i) Lateinamerika: 2 150 000 000 EUR
ii) Asien: 1 200 000 000 EUR

iii) Zentralasien: 250 000 000 EUR
D. Siidafrika: 600 000 000 EUR

Gegebenenfalls ersucht die EIB die
Kommission, innerhalb des festen
Hochstbetrags einer Mittelumschichtung in
Hohe von bis zu 20 % der subregionalen
Hochstbetrége innerhalb von Regionen
oder in Hohe von bis zu 10 % der
regionalen Hochstbetréage zwischen
Regionen zuzustimmen.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fir einen Beschluss

Anhang Il — Buchstabe C — Ziffer 2 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Bangladesch, Brunei, China (einschlieRlich
Sonderverwaltungsregionen Hongkong und
Macao), Indien, Indonesien, Irak, Jemen,
Kambodscha, Laos, Malaysia, Malediven,
Mongolei, Myanmar, Nepal, Pakistan,
Philippinen, Singapur, Sri Lanka,
Stdkorea, Thailand, Vietnam
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4 800 000 000 EUR

C. Asien und Lateinamerika:
3 800 000 000 EUR, aufgegliedert in
folgende indikative Teilhdchstbetrage:

i) Lateinamerika: 2 150 000 000 EUR
ii) Asien: 1 400 000 000 EUR

iii) Zentralasien: 250 000 000 EUR
D. Siidafrika: 600 000 000 EUR

Gegebenenfalls kann die EIB die
Kommission ersuchen, innerhalb des
festen Hochstbetrags einer
Mittelumschichtung in H6he von bis zu
20 % der subregionalen Hochstbetrage
innerhalb von Regionen oder in Hohe von
bis zu 20 % der regionalen Hochstbetrage
zwischen Regionen zuzustimmen. Der
Beschluss tber die Bewilligung oder
Ablehnung einer Mittelumschichtung
erfolgt mittels eines delegierten
Rechtsakts und muss im Falle einer
Bewilligung vom Leitungsgremium der
EIB bestatigt werden.

Geéanderter Text

Bangladesch, Bhutan, Brunei, China
(einschlieRlich Sonderverwaltungsregionen
Hongkong und Macao), Indien, Indonesien,
Irak, Jemen, Kambodscha, Laos, Malaysia,
Malediven, Mongolei, Myanmar, Nepal,
Pakistan, Philippinen, Singapur, Sri Lanka,
Sudkorea, Taiwan, Thailand, Vietnam
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16.10.2013

STELLUNGNAHME DES ENTWICKLUNGSAUSSCHUSSES

fur den Haushaltsausschuss

zu dem Vorschlag fur einen Beschluss des Europaischen Parlaments und des Rates Uber eine
Garantieleistung der Europaischen Union fur etwaige Verluste der Europdischen
Investitionsbank aus Finanzierungen zur Unterstiitzung von Investitionsvorhaben auf3erhalb
der Union

(COM(2013)0293 — C7-0145/2013 — 2013/0152(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Cristian Dan Preda

KURZE BEGRUNDUNG

Im Laufe der Zeit wurde die Funktionsweise der EU-Garantie an die EIB zur Deckung ihrer
finanziellen Transaktionen, mit denen sie Investitionsprojekte aulerhalb der Union unterstiitzt
(das Darlehensmandat fir Drittlander), betrachtlich verbessert. Dem Europdischen Parlament
kam in diesem Rahmen eine wichtige Rolle als Impulsgeber fiir willkommene Anderungen
zZu.

Der Vorschlag der Kommission enthélt wesentliche Elemente, die bereits im aktuellen
Mandat vorhanden sind, beispielsweise die Bezugnahme auf den Beitrag der EIB-
Finanzierungen zu den allgemeinen Grundsétzen, die dem auswartigen Handeln der Union
zugrunde liegen und in Artikel 21 des Vertrags uber die Européische Union verankert sind,
die Berichterstattungsvorschriften, die Notwendigkeit, die entwicklungsbezogenen
Auswirkungen zu bewerten, oder die 6ffentliche Beteiligung. Weitere positive Elemente sind
die Bezugnahme auf den kirzlich angenommenen EU-Strategierahmen und den Aktionsplan
fiir Menschenrechte und Demokratie sowie die Entscheidung der Kommission, das Mandat
der EIB auf weniger kreditwirdige Empfanger auszurichten, bei denen die Garantie den
hochsten Zusatznutzen erbringen wirde.

Es besteht jedoch weiteres Potenzial, um das Darlehensmandat der EIB fir Drittlander zu
verbessern und somit sicherzustellen, dass die Téatigkeiten der Bank die Verwirklichung der
Entwicklungsziele der Union wirksamer unterstiitzen. Die EIB sollte ermutigt werden, ihre
Tatigkeiten auf die Lander auszurichten, in denen der grofite Bedarf besteht und unter dem
Blickwinkel der Entwicklung die gro3te Wirkung erzielt werden kann. Hinsichtlich der
regionalen technischen operativen Leitlinien, die das Schlisselelement dieses Beschlusses
darstellen, um die EIB-AulienmaRnahmen verstarkt auf die Ziele der auswartigen Politik der
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Européischen Union auszurichten, sollte ein eindeutiges Verfahren fur deren Aktualisierung
eingerichtet werden. Die Bestimmungen hinsichtlich der Unterstiitzung von KMU durch
vermittelte Darlehen sollten die Notwendigkeit von Auswirkungen auf Entwicklung,
Eigenverantwortung und Transparenz besser widerspiegeln. Und schlielich ist es fiir den
Entwicklungsausschuss von wesentlicher Bedeutung, dass das Darlehensmandat der EIB fir
Drittlander Gbergreifende Entwicklungs- und Menschenrechtsziele unterstiitzt und positive
Auswirkungen auf die Entwicklung vor Ort sicherstellt. Um die Umsetzung dieser Grundsatze
zu gewahrleisten, muss ein Rechtsinstrument zur Bewertung der Ubereinstimmung mit
Artikel 21 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union geschaffen werden.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Entwicklungsausschuss ersucht den federfiihrenden Haushaltsausschuss, folgende
Anderungsantrége in seinen Bericht zu Ubernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zusatzlich zu ihrer Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union fuhrt die Européische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auBerhalb der Union zur Unterstiitzung der
auswartigen Politik der Union durch.
Damit wird es moglich, die fur Regionen
auf3erhalb der Union zur Verfligung
stehenden Haushaltsmittel der Union zum
Nutzen der betreffenden Drittlander durch
die Finanzkraft der EIB zu untermauern.
Mit solchen Finanzierungen leistet die EIB
einen Beitrag zur Umsetzung der
allgemeinen Grundsatze und politischen
Ziele der Union.
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Geéanderter Text

(1) Zusatzlich zu ihrer Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union flhrt die Européische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auferhalb der Union zur Unterstiitzung der
auswartigen Politik der Union durch.
Damit wird es moglich, die fur Regionen
auf3erhalb der Union zur Verfiigung
stehenden Haushaltsmittel der Union zum
Nutzen der betreffenden Drittlander durch
die Finanzkraft der EIB zu untermauern.
Mit solchen Finanzierungen leistet die EIB
einen Beitrag zur Umsetzung der
allgemeinen Grundsatze und politischen
Ziele der Union, einschliellich der
nachhaltigen wirtschaftlichen, sozialen
und 6kologischen Entwicklung der
Entwicklungslander mit dem priméren
Ziel der Beseitigung der Armut.
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Anderungsvorschlag 2

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Im Interesse der Kohérenz und einer
starkeren Ausrichtung der EIB-
Finanzierungstétigkeit in Drittlandern auf
die Unionspolitik sowie der
Gewadhrleistung eines grofitmoglichen
Nutzens fur die Empfanger sollte der
Beschluss Nr. 1080/2011/EU — ausgehend
von den komparativen Vorteilen der EIB in
Bereichen, in denen sie nachweislich
erfolgreich tétig ist — allgemeine Ziele fur
EIB-Finanzierungen in allen forderfahigen
Regionen und Landern festlegen:
Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, vor allem zur Unterstlitzung
kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU),
soziale und wirtschaftliche Infrastruktur,
Klimaschutz und Klimaanpassung. Diese
Ziele sollten mit dem vorliegenden
Beschluss fortgeschrieben werden.

Anderungsantrag 3

Vorschlag far einen Beschluss
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union anséssiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekdampfung der

PE519.494v03-00

102/181

Geéanderter Text

(10) Um der Eigenverantwortung der
Entwicklungslander Rechnung zu tragen,
sollten sdmtliche Investitionen der EIB
mit den landereigenen
Entwicklungsstrategien in Einklang
gebracht werden. Vor diesem Hintergrund
und im Interesse der Kohérenz und einer
starkeren Ausrichtung der EIB-
Finanzierungstatigkeit in Drittlandern auf
die Unionspolitik sowie der
Gewabhrleistung eines grofitmoglichen
Nutzens fur die Empfanger sollte der
Beschluss Nr. 1080/2011/EU — ausgehend
von den komparativen Vorteilen der EIB in
Bereichen, in denen sie nachweislich
erfolgreich tétig ist — allgemeine Ziele fur
EIB-Finanzierungen in allen forderfahigen
Regionen und Landern festlegen:
Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, vor allem zur Unterstlitzung
kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU),
soziale und wirtschaftliche Infrastruktur,
Klimaschutz und Klimaanpassung. Diese
Ziele sollten mit dem vorliegenden
Beschluss fortgeschrieben werden.

Geéanderter Text

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union anséssiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekampfung der
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Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, sollte die EIB mit lokalen
Finanzintermedidren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewadbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Arbeitslosigkeit spielen. Um
sicherzustellen, dass mit Investitionen in
den Privatsektor die Entwicklung so stark
wie moglich vorangebracht wird, sollten
sie auf lokale Unternehmen in
Entwicklungslandern ausgerichtet sein.
Zu diesem Zweck und um KMU effektiv
zu erreichen, sollte die EIB mit lokalen
Finanzintermediaren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewadbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten. Die
Abhéangigkeit von Finanzintermediaren
muss durch erhdhte Transparenz erganzt
werden, um sicherzustellen, dass die
Programme, an denen sie sich beteiligen,
konkrete Auswirkungen auf die
Entwicklung zeitigen. Insbesondere sollte
die EIB aufgefordert werden, mit
Finanzintermediaren zu arbeiten, die in
die lokale Wirtschaft integriert sind, und
sicherzustellen, dass durch die von
Intermediaren finanzierten Projekte die
nachhaltige Entwicklung geférdert wird
und dass die Transaktionen auf eine
transparente Weise abgewickelt werden.
Die EIB sollte des Weiteren sicherstellen,
dass Finanzierungen fur den Privatsektor
in die Bereiche flieRen, in denen der
groRte Bedarf besteht, wobei den
Prioritaten der Partnerlander Rechnung
getragen wird und die anerkannten
internationalen Normen und
Umweltnormen geachtet werden.

Geanderter Text

(11a) Bei durch die EU-Garantie
abgedeckten Finanzierungen sollte die
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Anderungsantrag 5

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Der Deckungsumfang der EU-
Garantie, der auf staatliche und politische
Risiken beschrankt ist, reicht allein nicht
aus, um eine wirksame EIB-Unterstiitzung
von Mikrofinanzierungen zu
gewadhrleisten. Daher sollten entsprechende
Tatigkeiten — soweit angezeigt — mit dem
Einsatz von Haushaltsmitteln, die im
Rahmen anderer Finanzierungsinstrumente
zur Verfugung stehen, kombiniert werden.

PE519.494v03-00

EIB nur mit Finanzintermediaren
zusammenarbeiten, die nicht in Offshore-
Finanzzentren tatig sind und die in die
lokale Wirtschaft integriert sowie in der
Lage sind, einen entwicklungsférdernden
Ansatz umzusetzen, der die
Besonderheiten von KMU in den
entsprechenden Landern fordert. Die EIB
sollte nur mit Finanzintermedidren
zusammenarbeiten, die im Hinblick auf
Transparenz, Betrug, Korruption sowie
hinsichtlich ihrer 6kologischen und
sozialen Auswirkungen einen guten Ruf
haben. Die EIB erstellt gemeinsam mit
der Kommission eine Liste mit strengen
Integritats- und Forderfahigkeitskriterien
fur die Auswahl von Finanzintermedidren
und gibt diese Liste 6ffentlich bekannt.

Geéanderter Text

(12) Der Deckungsumfang der EU-
Garantie, der auf staatliche und politische
Risiken beschrankt ist, reicht allein nicht
aus, um eine wirksame EIB-Unterstiitzung
von Mikrofinanzierungen zu
gewadhrleisten. Daher sollten entsprechende
Tatigkeiten — soweit angezeigt — mit dem
Einsatz von Haushaltsmitteln, die im
Rahmen anderer Finanzierungsinstrumente
zur Verfuigung stehen, kombiniert werden.
Die EIB sollte zudem ermutigt werden,
ihre Interventionen in diesem Bereich
durch ihre Partner auf lokaler Ebene zu
starken, um auf diese Weise Wachstum
und Armutsabbau in armen Landern zu
fordern.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(13) Die EIB sollte weiterhin (13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen und sozialen, 6kologischen und
wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren
und einen Ausbau ihrer Téatigkeiten zur und ihre Téatigkeiten zur Unterstiitzung der
Unterstutzung der Infrastruktur des Infrastruktur des Gesundheits- und des
Gesundheits- und des Bildungswesens in Bildungswesens in Verbindung mit der
Betracht ziehen, wenn sich dadurch ein Vertiefung der Kernziele der langfristigen
eindeutiger Zusatznutzen ergibt. EU-Entwicklungspolitik ausbauen, wenn
sich dadurch ein eindeutiger Zusatznutzen
ergibt.

Anderungsantrag 7

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(14) Auch sollte die EIB weiterhin (14) Auch sollte die EIB weiterhin
Investitionsvorhaben in den Bereichen Investitionsvorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Klimaanpassung Klimaschutz und Klimaanpassung
finanzieren, um die Klimaziele der Union finanzieren, um die Klimaziele der Union
auf globaler Ebene voranzubringen. auf globaler Ebene voranzubringen. Zu

diesem Zweck sollten kleinen,
netzunabhangigen und dezentralisierten
Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energie Vorrang eingeraumt werden, um
dafur zu sorgen, dass landliche Gebiete
Zugang zu Energie haben.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
(16) Die praktischen MaRnahmen zur (16) Die praktischen MaRnahmen zur
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Verknipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
nach Uberpriifung dieses Beschlusses zu
dessen Anpassung an die Entwicklung der
AuRenpolitik und der einschlagigen
Prioritaten der Union ebenfalls Gberpruft
und aktualisiert werden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) die EIB-Finanzierungen sollten jedoch
dariiber hinaus einen Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswaértigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags tber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsétze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Insbesondere sollten die
EIB-Finanzierungen die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und 6kologische
Entwicklung der Entwicklungslénder, vor
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Verknipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
regelmagig aktualisiert werden, damit sie
jederzeit den durch das Europaische
Parlament und den EAD festgelegten
Prioritaten der Union innerhalb von
Regionen sowie den Entwicklungen in
forderfahigen Landern gerecht werden.
Den Aktualisierungen sollte ein
Konsultationsprozess mit den
entsprechenden Interessentragern
vorangehen. Die regionalen technischen
operativen Leitlinien sollten nach
Uberpriifung dieses Beschlusses ebenfalls
Uberprift und aktualisiert werden, damit
sie die Entwicklung der Auf3enpolitik und
der einschlégigen Prioritaten der Union
widerspiegeln.

Geéanderter Text

(18) die EIB-Finanzierungen sollten jedoch
dariiber hinaus einen Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswaértigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags uber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsétze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Insbesondere sollten die
EIB-Finanzierungen die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und 6kologische
Entwicklung der Entwicklungsléander, vor

RR\1010124DE.doc



allem der am starksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlagiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele fordern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit gemaf
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, indirekt die
Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fur 2015 in allen
Regionen zu unterstutzen, in denen sie tatig
ist.

Anderungsantrag 10

Vorschlag far einen Beschluss
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel“ unterstitzen und mit den
einschl&gigen Grundsatzen des
Européaischen Konsenses tber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Daruiber
hinaus sollte die Koh&renz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
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allem der am starksten benachteiligten
unter ihnen, mit dem vorrangigen Ziel der
Beseitigung von Armut, ihre harmonische,
schrittweise Integration in die
Weltwirtschaft sowie die Einhaltung der
von der Union im Kontext der Vereinten
Nationen und anderer einschlagiger
internationaler Organisationen gebilligten
Ziele fordern. Bei Malinahmen zur
Forderung der Unionspolitik im Bereich
der Entwicklungszusammenarbeit gemaf
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB die Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele (und nach
2015 sdmtlicher auf internationaler
Ebene vereinbarter neuer
Entwicklungsziele, die die
Millenniumsentwicklungsziele
maoglicherweise andern oder ersetzen) in
allen Regionen unterstiitzen, in denen sie
tatig ist, und in allen Regionen, in denen
sie im Zeitraum nach 2015 ihre
Tatigkeiten fortsetzt oder neue Tatigkeiten
aufnimmt.

Geéanderter Text

(19) Mit den auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Tatigkeiten sollten die Umsetzung des
Europaischen Konsenses tber die
Entwicklungspolitik, die ,,Agenda fiir den
Wandel“ und die einschlagigen
Grundséatze zur Wirksamkeit der
Entwicklungszusammenarbeit in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 unterstutzt werden. Darlber
hinaus sollte die Koh&renz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
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EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschlieRlich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malinahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten flr die Bewertung der
6kologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschlieBlich
Menschenrechtserwagungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit Behorden und Zivilgesellschatft.
In diesem Zusammenhang sollte die EIB
ihren Rahmen fir die Ergebnismessung
(Results Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wahrend des gesamten Lebenszyklus einer
Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prufung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
—vom Trager des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfiihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdricklich die Moéglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefiihrt
wird, Zahlungen auszusetzen.
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EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschlieRlich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malsnahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten flr die Bewertung der
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschliellich
Menschenrechtserwéagungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit Behorden und Zivilgesellschaft.
In diesem Zusammenhang sollte die EIB
ihren Rahmen fir die Ergebnismessung
(Results Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wahrend des gesamten Lebenszyklus einer
Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prifung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundséatzen der Union
—vom Trager des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdricklich die Maglichkeit vorsehen, beli
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefiihrt
wird, Zahlungen auszusetzen. GemaR der
Agenda zur Wirksamkeit der
Entwicklungszusammenarbeit sollte die
EIB sicherstellen, dass ihre
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Auf allen Ebenen, angefangen bei der
vorgelagerten strategischen Planung bis hin
zur Entwicklung von Investitionsprojekten,
sollte gewabhrleistet sein, dass die EIB-
Finanzierungen der auswartigen Politik der
Union und den in diesem Beschluss
genannten allgemeinen Zielen entsprechen
und diese unterstutzen. Zur Erhéhung der
Kohérenz der AuBenmalinahmen der
Union sollte der Politik- und
Strategiedialog zwischen der Kommission
und der EIB unter Einbeziehung des
Europaischen Auswaértigen Dienstes
(European External Action Service — EAD)
weiter ausgebaut werden. Das
Memorandum of Understanding, das 2013
uberarbeitet werden soll, um die
Zusammenarbeit und den friihzeitigen
gegenseitigen Informationsaustausch
zwischen der Kommission und der EIB auf
operativer Ebene zu starken, sollte
weiterhin gelten. Wichtig ist insbesondere,
dass im Zuge der Ausarbeitung von
Programmierungsdokumenten bei Bedarf
friihzeitig ein Gedankenaustausch
zwischen der Kommission und der EIB
unter Einbeziehung des EAD stattfindet,
damit eine maximale Synergie zwischen
deren Tatigkeiten erreicht wird. Auch die
Zusammenarbeit in Bezug auf Fragen der
Menschenrechte und der
Konfliktverhutung sollte ausgebaut
werden.
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Interventionen mit den
Entwicklungszielen der Empfangerlander
im Einklang stehen.

Geéanderter Text

(20) Auf allen Ebenen, angefangen bei der
vorgelagerten strategischen Planung bis hin
zur Entwicklung von Investitionsprojekten,
sollte gewadhrleistet sein, dass die EIB-
Finanzierungen der auswartigen Politik der
Union und den in diesem Beschluss
genannten allgemeinen Zielen entsprechen
und diese unterstutzen. Zur Erhéhung der
Kohérenz der AuBenmalinahmen der
Union sollte der Politik- und
Strategiedialog zwischen der Kommission
und der EIB unter Einbeziehung des
Europaischen Auswaértigen Dienstes
(European External Action Service — EAD)
weiter ausgebaut werden. Das
Memorandum of Understanding, das 2013
uberarbeitet werden soll, um die
Zusammenarbeit und den friihzeitigen
gegenseitigen Informationsaustausch
zwischen der Kommission und der EIB auf
operativer Ebene zu starken, sollte
weiterhin gelten. Wichtig ist insbesondere,
dass im Zuge der Ausarbeitung von
einschlagigen
Programmierungsdokumenten
systematisch friihzeitig ein
Gedankenaustausch zwischen der
Kommission und der EIB unter
Einbeziehung des EAD stattfindet, damit
eine maximale Synergie zwischen deren
Tatigkeiten erreicht wird. Auch die
Zusammenarbeit in Bezug auf Fragen der
Menschenrechte und der
Konfliktverhitung sollte ausgebaut
werden.
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Anderungsantrag 12

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Die Aulienbeziehungen der Union
sollten ab 2014 durch neue Instrumente
untermauert werden, unter anderem eine
Rahmenverordnung zur Festlegung
gemeinsamer Vorschriften und Verfahren
fur die Anwendung der Instrumente der
Union im Bereich des auswartigen
Handelns. Um die Hilfe der Union fir die
betreffenden Regionen insgesamt
kohérenter zu gestalten, sollten
Mdoglichkeiten genutzt werden, EIB-
Finanzierungen, wenn und soweit dies
sinnvoll erscheint, mit Haushaltsmitteln der
Union in Form von Finanzinstrumenten zu
kombinieren, wie sie in Titel VIII der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 25. Oktober 2012 (ber die
Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates vorgesehen sind,
sowie in Form von technischer
Unterstltzung fur die Ausarbeitung und
Umsetzung von Projekten tber das
Instrument fur Heranfhrungshilfe 11

(IPA 11), das Europaische
Nachbarschaftsinstrument (ENI), das
Finanzierungsinstrument fr die
Entwicklungszusammenarbeit
(Development Cooperation Instrument —
DCI), das Partnerschaftsinstrument fur die
Zusammenarbeit mit Drittstaaten, das
Finanzierungsinstrument fir die weltweite
Forderung der Demokratie und der
Menschenrechte, das Instrument fur
Stabilitat und das Instrument flr
Zusammenarbeit im Bereich der nuklearen
Sicherheit. Nach Erlass des Beschlusses
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Geéanderter Text

(21) Die Aulienbeziehungen der Union
sollten ab 2014 durch neue Instrumente
untermauert werden, unter anderem eine
Rahmenverordnung zur Festlegung
gemeinsamer Vorschriften und Verfahren
fur die Anwendung der Instrumente der
Union im Bereich des auswartigen
Handelns. Um die Hilfe der Union fir die
betreffenden Regionen insgesamt
kohdrenter zu gestalten und unter der
Voraussetzung, dass Aktivitaten der
Mischfinanzierung konkrete und
nachhaltige Auswirkungen auf die
Entwicklung zeitigen, die effektiv
uberwacht werden kdnnen, sollten EIB-
Finanzierungen, wenn und soweit dies
sinnvoll erscheint, mit Haushaltsmitteln der
Union in Form von Finanzinstrumenten
kombiniert werden, wie sie in Titel VIII
der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 966/2012 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 25. Oktober 2012 uber
die Haushaltsordnung fur den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates vorgesehen sind,
sowie in Form von technischer
Unterstltzung fur die Ausarbeitung und
Umsetzung von Projekten tber das
Instrument fur Heranflihrungshilfe 11

(IPA 11), das Europaische
Nachbarschaftsinstrument (ENI), das
Finanzierungsinstrument fur die
Entwicklungszusammenarbeit
(Development Cooperation Instrument —
DCI), das Partnerschaftsinstrument fur die
Zusammenarbeit mit Drittstaaten, das
Finanzierungsinstrument flr die weltweite
Forderung der Demokratie und der
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Nr. 1080/2011/EU hat die Kommission
eine EU-Plattform fur Blending in den
Aullenbeziehungen eingerichtet, deren Ziel
es ist, die Funktionsweise der
Mechanismen zur Kombination von
Zuschussen und Darlehen aufierhalb der
Union zu optimieren.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Bei ihren Finanzierungen aufBerhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fir Blending in den
Aufenbeziehungen vertreten sind. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Férderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
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Menschenrechte, das Instrument fiir
Stabilitat und das Instrument fir
Zusammenarbeit im Bereich der nuklearen
Sicherheit. Nach Erlass des Beschlusses
Nr. 1080/2011/EU hat die Kommission
eine EU-Plattform fur Blending in den
Aullenbeziehungen eingerichtet, deren Ziel
es ist, die Funktionsweise der
Mechanismen zur Kombination von
Zuschussen und Darlehen aufierhalb der
Union zu optimieren. Die Beteiligung der
EIB und anderer Finanzinstitute an den
Mechanismen der Mischfinanzierung
sollte in vollem Umfang den
Entwicklungszielen der Union sowie den
Grundsatzen, die fir die Wirksamkeit der
Hilfe gelten, und dem Grundsatz der
Transparenz entsprechen.

Geéanderter Text

(22) Der Mechanismus zur Kombination
von Darlehen und Zuschiissen muss
insbesondere in Bezug auf Entwicklung
und finanzielle Zusatzlichkeit,
Transparenz und Rechenschaftspflicht
sowie Eigenverantwortung vor Ort und
Schuldenrisiko bewertet werden. Unter
der Voraussetzung, dass durch den
Mechanismus konkrete Auswirkungen im
Hinblick auf eine nachhaltige
Entwicklung erreicht werden, sollte die
EIB bei ihren Finanzierungen auRerhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, eine noch
bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit européischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fiir Blending in den
AuRenbeziehungen vertreten sind. Diese
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damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
Europaischen Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) Uber die
Zusammenarbeit aullerhalb der Union, die
es der EIB-Gruppe und der EBWE erlaubt,
unter Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementér tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
europaischen und internationalen
Finanzinstitutionen vergeben werden.
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Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Forderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
Europaischen Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) Uber die
Zusammenarbeit aul3erhalb der Union, die
es der EIB-Gruppe und der EBWE erlaubt,
unter Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementar tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
europdischen und internationalen
Finanzinstitutionen vergeben werden, auch
im Hinblick auf die Koh&renz mit den
Entwicklungszielen der Union, die
Grundséatze der Wirksamkeit der Hilfe,
Transparenz und demokratische
Kontrolle. Dabei sollte dafiir gesorgt
werden, dass die Grundsatze auch von
anderen europaischen und
internationalen Finanzinstituten
angewandt werden kénnen.

RR\1010124DE.doc



Anderungsantrag 14

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die EIB sollte dazu ermutigt werden,
ihre Finanzierungen aufRerhalb der Union
zu erhodhen und zu diversifizieren, ohne auf
die EU-Garantie zurtickzugreifen, damit
der Einsatz der EU-Garantie — unter
Berlicksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstféhigkeit — auf Lander und
Investitionsvorhaben mit schwierigem
Zugang zum Markt konzentriert werden
kann, bei denen die EU-Garantie einen
groReren Zusatznutzen erbringt.
Demgemal sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswartigen
Politik der Union zu unterstitzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko unter
anderem zur Forderung der
wirtschaftlichen Interessen der Union
Darlehen in Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
gemal der Bewertung der EIB und unter
Beriicksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwirdig sind.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Die EIB sollte geeignete Malinahmen
treffen, um sicherzustellen, dass bei
Finanzierungen mit EU-Garantie die
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Geéanderter Text

(23) Die EIB sollte dazu ermutigt werden,
ihre Finanzierungen auRerhalb der Union
zu erhohen und zu diversifizieren, ohne auf
die EU-Garantie zurtickzugreifen, damit
der Einsatz der EU-Garantie — unter
Berlicksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstféhigkeit — auf Lander und
Investitionsvorhaben mit schwierigem
Zugang zum Markt konzentriert werden
kann, bei denen die EU-Garantie einen
groReren Zusatznutzen erbringt. Die EIB
sollte ferner dazu angehalten werden, ihre
Tatigkeiten auf die Lander auszurichten,
in denen der groRte Bedarf besteht und
unter dem Blickwinkel der Entwicklung
die groRte Wirkung erzielt werden kann.
Demgemal? sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswartigen
Politik der Union zu unterstutzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko unter
anderem zur Forderung der
wirtschaftlichen Interessen der Union
Darlehen in Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
gemal der Bewertung der EIB und unter
Berlicksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwirdig sind.

Geénderter Text

(26) Die EIB sollte geeignete Malinahmen
treffen, um sicherzustellen, dass bei
Finanzierungen mit EU-Garantie die
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finanziellen Interessen der Europdischen
Union durch Malinahmen zur Verhitung
von Betrug, Korruption und sonstigen
rechtswidrigen Handlungen geschutzt
werden und dass OLAF berechtigt ist,
Kontrollen und Uberpriifungen in den
Raumlichkeiten der Empfanger
durchzuftihren —

Anderungsantrag 16

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die geméR diesem Beschluss
durchgefuhrten EIB-Finanzierungen leisten
einen Beitrag zur Verwirklichung der dem
auswartigen Handeln der Union zugrunde
liegenden und in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundsétze sowie
zur Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist.
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finanziellen Interessen der Europdischen
Union durch Malinahmen zur Verh(tung
von Betrug, Korruption, Geldwéasche und
sonstigen rechtswidrigen Handlungen
geschutzt werden und dass OLAF
berechtigt ist, Kontrollen und
Uberpriifungen in den Raumlichkeiten der
Empféanger durchzufuhren. Die
Auszahlung von Darlehen sollte so lange
ausgesetzt werden, bis die Ergebnisse der
OLAF-Untersuchungen vorgelegt werden,
und die EIB sollte — in Fallen, in denen
rechtswidrige Handlungen nachgewiesen
sind — die Ruckforderung
zweckentfremdeter Mittel unterstitzen.

Geéanderter Text

2. Die geméR diesem Beschluss
durchgefuhrten EIB-Finanzierungen leisten
einen Beitrag zur Verwirklichung der dem
auswartigen Handeln der Union zugrunde
liegenden und in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundsétze sowie
zur Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist.

Die Leitungsgremien der EIB werden
aufgefordert, die notwendigen
Malnahmen zu ergreifen, um das
Geschéaftsmodell der Bank anzupassen,
darunter deren Ressourcen, deren
Préasenz vor Ort und deren Beziehungen
zu den Empfangern, damit die auswartige
Politik der Union wirksam unterstutzt und
den in diesem Beschluss festgelegten
Anforderungen in angemessener Weise
entsprochen wird.
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 - Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. In Entwicklungslandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empféanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die EIB-Finanzierungen indirekt zu
den Zielen der Unionspolitik in der
Entwicklungszusammenarbeit im Sinne
von Artikel 208 AEUV bei.

Anderungsantrag 18

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 3 - Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EIB-Finanzierungen zur Foérderung
der in Absatz 1 Buchstabe a genannten
Ziele konnen eine Unterstltzung fur
Investitionsvorhaben von in der Union
anséassigen KMU umfassen.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 - Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
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Geéanderter Text

4. In Entwicklungslandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empfanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die EIB-Finanzierungen zu den
Zielen der Unionspolitik in der
Entwicklungszusammenarbeit im Sinne
von Artikel 208 AEUV bei.

Geéanderter Text

5. Die EIB sollte sich darum bemdahen,
den lokalen Privatsektor in
Empfangerlandern zu starken. Um
sicherzustellen, dass mit Investitionen in
den Privatsektor die Entwicklung so stark
wie moglich vorangebracht wird, sind die
EIB-Finanzierungen zur Férderung der in
Absatz 1 Buchstabe a genannten Ziele
nach Mdglichkeit auf Unternehmen in
Entwicklungslandern ausgerichtet,
kdnnen jedoch auch eine Unterstltzung flr
Investitionsvorhaben von in der Union
anséssigen KMU umfassen.

Geanderter Text

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
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in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden eingesetzt zur Unterstltzung von
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Verkehr, Energie, einschliellich
erneuerbarer Energien, Umgestaltung von
Energiesystemen zur Ermdglichung des
Ubergangs zu Technologien und
Brennstoffen mit geringerem CO2-Ausstol,
Energieversorgungssicherheit und
Energieinfrastrukturen, unter anderem fiir
die Gewinnung von Gas und dessen
Beforderung zum EU-Energiemarkt,
Umweltinfrastruktur, einschlieBlich
Wasser- und Sanitérversorgung und griner
Infrastruktur, Informations- und
Kommunikationstechnologie,
einschlieBlich Telekommunikations- und
Breitbandnetzinfrastrukturen, Gesundheits-
und Bildungswesen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 3 - Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Die EIB-Finanzierungen zur Foérderung
der in Absatz 1 Buchstabe c genannten
Ziele unterstutzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz- und
Klimaanpassung, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmenibereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimadnderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,
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in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden eingesetzt zur Unterstlitzung von
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Verkehr, Energie, einschlielilich
dezentralisierter, netzunabhangiger
erneuerbarer Energie, Umgestaltung von
Energiesystemen zur Ermdglichung des
Ubergangs zu Technologien und
Brennstoffen mit geringerem CO2-AusstoR,
Energieversorgungssicherheit und
Energieinfrastrukturen, unter anderem fur
die Gewinnung von Gas und dessen
Befdrderung zum EU-Energiemarkt,
Umweltinfrastruktur, einschliellich
Wasser- und Sanitarversorgung und griiner
Infrastruktur, Informations- und
Kommunikationstechnologie,
einschlieBlich Telekommunikations- und
Breitbandnetzinfrastrukturen, Gesundheits-
und Bildungswesen. Die EIB sollte in den
verschiedenen Phasen der Projekte die
Einhaltung der Bestimmungen des
Ubereinkommens von Aarhus tiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten
gewahrleisten.

Geéanderter Text

7. Die EIB-Finanzierungen zur Foérderung
der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Ziele unterstutzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz- und
Klimaanpassung, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmenibereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimadnderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,
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Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Starkung der
Widerstandsfahigkeit gegeniiber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefahrdete Lander,
Sektoren und Bevolkerungsgruppen. Das
Volumen dieser Tatigkeiten muss in dem
vom Beschluss abgedeckten Zeitraum
mindestens 25 % samtlicher EIB-
Finanzierungen ausmachen.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 - Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Im Einklang mit den Klimazielen der
Union und den internationalen Klimazielen
aktualisiert die EIB bis Ende 2016 in
Zusammenarbeit mit der Kommission und
nach Durchfiihrung einer 6ffentlichen
Konsultation ihre Klimawandelstrategie in
Bezug auf die EIB-Finanzierungen.
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Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Starkung der
Widerstandsféhigkeit gegentber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefahrdete Lander,
Sektoren und Bevolkerungsgruppen. Die
Forderfahigkeitskriterien fur
Klimaschutzprojekte werden
veroffentlicht und flieBen in die EIB-
Strategie hinsichtlich des Klimawandels
ein. Zu diesem Zweck sollte eine Analyse
der Bilanz der CO2-Emissionen in das
Verfahren zur Abschatzung der
Umweltfolgen aufgenommen werden, um
zu ermitteln, ob die Energieeffizienz
durch die Projektvorschléage tatsachlich
optimiert wird. Das VVolumen dieser
Tatigkeiten muss in dem vom Beschluss
abgedeckten Zeitraum mindestens 25 %
samtlicher EIB-Finanzierungen
ausmachen.

Geéanderter Text

8. Im Einklang mit den Klimazielen der
Union und den internationalen Klimazielen
aktualisiert die EIB bis Ende 2015 in
Zusammenarbeit mit der Kommission und
nach Durchfiihrung einer 6ffentlichen
Konsultation ihre Klimawandelstrategie in
Bezug auf die EIB-Finanzierungen in
Drittlandern. Die Strategie sollte konkrete
Vorhaben zur Ausgliederung von
Finanzierungsvorhaben, die die
Erreichung der Klimaziele der Union
beeintrachtigen, zur Intensivierung der
Bemuhungen hinsichtlich der
Unterstltzung von erneuerbaren
Energiequellen und Energieeffizienz
sowie zur Verbesserung der
Klimaresilienz von Empféangerlandern
enthalten und Gegenstand einer

PE519.494v03-00

DE



Anderungsantrag 22

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 4 - Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderféhigen
Landern durchgeflhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen
haben, in der die rechtlichen Bedingungen
fiir die Durchfuihrung dieser
Finanzierungen festgelegt sind.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission aktualisiert gemeinsam
mit der EIB die bestehenden regionalen
technischen operativen Leitlinien flr EIB-
Finanzierungen innerhalb eines Jahres nach
Erlass dieses Beschlusses.
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offentlichen Konsultation mit den
einschlagigen Interessentragern sein.

Geéanderter Text

5. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderfahigen
Landern durchgeflhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen
haben, in der die rechtlichen Bedingungen
fiir die Durchfuihrung dieser
Finanzierungen festgelegt sind,
einschlieBlich Umwelt-, Sozial- und
Menschenrechtsnormen.

Geéanderter Text

1. Die Kommission aktualisiert gemeinsam
mit der EIB die bestehenden regionalen
technischen operativen Leitlinien flr EIB-
Finanzierungen innerhalb eines Jahres nach
Erlass dieses Beschlusses. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien werden
im Weiteren jahrlich aktualisiert, um
Entwicklungen in den Einsatzlandern
und geéanderte Ziele der auswartigen
Politik der Union zu bertcksichtigen.
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
berucksichtigen Kommission und EIB die
einschldagigen EntschlieRungen des
Européischen Parlaments sowie Beschlisse
und Schlussfolgerungen des Rates. In
politischen Fragen wird gegebenenfalls
auch der EAD konsultiert.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 26

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 6 - Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
berucksichtigen Kommission und EIB die
einschléagigen Entschlielungen des
Européischen Parlaments sowie Beschlisse
und Schlussfolgerungen des Rates. In
politischen Fragen wird gegebenenfalls
auch der EAD konsultiert. Konsultationen
— einschliellich mit der Zivilgesellschaft —
sollten ebenfalls Teil des
Aktualisierungsverfahrens sein.

Geéanderter Text

(aa) strategische Dokumente der
Empfangerlander;

Geéanderter Text

2a. Die EIB sorgt daftir, dass all ihre
Interventionen mit den
Entwicklungszielen der Empfangerlander
im Einklang stehen, und beantragt in der
Projektplanungs- und Umsetzungsphase
angemessene Konsultationen mit den
nationalen und lokalen Behorden der
Empfangerlander sowie mit der
Zivilgesellschaft.
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Anderungsantrag 27

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 8 - Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswartigen Tatigkeiten
diejenigen Maflnahmen bestimmen kann,
die im Rahmen dieses Beschlusses
finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwurdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemal
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlief3lich
des Zusatznutzens der EU-Garantie.

Anderungsantrag 28

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer griindlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
— eine geeignete offentliche Konsultation
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Geéanderter Text

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
eindeutige und transparente Methode fest,
anhand der die EIB innerhalb ihrer
auswartigen Tatigkeiten diejenigen
Malinahmen bestimmen kann, die im
Rahmen dieses Beschlusses finanziert
werden sollen, sowie diejenigen, die auf
eigenes Risiko der EIB finanziert werden
sollen. Grundlage der Methode sind die
von der EIB vorgenommene Bewertung
der Kreditwirdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemaR
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlieRlich
des Zusatznutzens der EU-Garantie. Die
Politik der Mittelzuweisung sollte dem
Europaischen Parlament zur Verfiigung
stehen, wobei eindeutig die Nutzung oder
Nichtnutzung der EU-Garantie nach der
Genehmigungsphase darzulegen ist.

Geéanderter Text

1. Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer griindlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — im Einklang mit den sozial-
und umweltpolitischen Grundsatzen der
Union und dem EU-Recht- eine geeignete
offentliche Konsultation auf lokaler Ebene
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auf lokaler Ebene hinsichtlich der
entwicklungsbezogenen Aspekte.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 - Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zusatzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte tiberwacht
die EIB die Durchfiihrung der
Finanzierungen. Inshbesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfiihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Entwicklung,
Umwelt und Menschenrechte. Die EIB
uberprft die von den Projekttragern
bereitgestellten Informationen.

Anderungsantrag 30

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 9 - Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Uberwachungstatigkeit der EIB
betrifft auch die Durchfiihrung vermittelter
Geschafte und die Tatigkeit von
Finanzintermedidren zur Unterstiitzung
von KMU.
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hinsichtlich der entwicklungsbezogenen
Aspekte, einschliellich einer Bewertung
des Beitrags zu den Zielen der Politik der
Union im Hinblick auf die
Entwicklungszusammenarbeit geman
Artikel 208 AEUV.

Geéanderter Text

2. Zusétzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte tiberwacht
die EIB die Durchfiihrung der
Finanzierungen. Inshesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfiihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Entwicklung,
Umwelt und Menschenrechte. Die EIB
Uberprift systematisch die von den
Projekttragern bereitgestellten
Informationen und macht diese im
Einklang mit ihrer Transparenzpolitik
offentlich zuganglich. Daruber hinaus
sind Abschlussberichte zu Projekten zu
veroffentlichen, die von der EU-Garantie
abgedeckt sind.

Geénderter Text

3. Die Uberwachungstatigkeit der EIB
betrifft auch die Durchfiihrung vermittelter
Geschéfte sowie die Tatigkeit und die
Entwicklungswirkung von
Finanzintermedidaren im Rahmen der
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Anderungsantrag 31

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 - Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die EIB fuhrt ein umfassendes
Trackingsystem ein zur Uberwachung der
relativen und absoluten Reduzierung der
Treibhausgasemissionen wahrend der
gesamten Dauer groRerer EIB-
Finanzierungsprojekte, bei denen hohe
Emissionen anfallen und fur die Daten
vorliegen.

Anderungsantrag 32

Vorschlag flr einen Beschluss

Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 33

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Unterstltzung von KMU.

Geéanderter Text

4. Die EIB fuhrt unter Berucksichtigung
verfiigbarer Daten und des
Vorsorgeprinzips sowie im Einklang mit
der offentlich zuganglichen EIB-
Methodik zur Bewertung von
Treibhausgasen ein umfassendes
Trackingsystem zur Uberwachung der
relativen und absoluten Reduzierung der
Treibhausgasemissionen wahrend der
gesamten Dauer von EIB-
Finanzierungsprojekten ein.

Geéanderter Text

(fa) eine Bewertung der Auswirkungen
der EIB-Darlehenstatigkeit durch
Finanzintermediare, einschlieBlich des
Beitrags zur Beseitigung der Armut und
zu den Sozial- und Umweltzielen der
AufRenmalnahmen der Union;

Geénderter Text

3a. Die EIB erstattet der Kommission
jahrlich Bericht tber ihre von der EU-
Garantie abgedeckten Tatigkeiten und
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Anderungsantrag 34

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die EIB unterrichtet unverziglich
OLAF, sobald sie in einer Phase der
Vorbereitung, der Durchfiihrung oder des
Abschlusses eines Projekts, das der EU-
Garantie unterfallt, einen potenziellen Fall
von Betrug, Korruption oder illegalen
Aktivitaten aufdeckt, der die finanziellen
Interessen der EU beeintréchtigen konnte.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2
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deren Beitrag zu den in Artikel 21 EUV
verankerten allgemeinen Grundsatzen,
die dem auswartigen Handeln der Union
zugrunde liegen, einschlie3lich der
Achtung und Forderung von
Menschenrechten, der Beseitigung der
Armut und der Bewaltigung von
Umweltrisiken. Die Kommission legt in
Zusammenarbeit mit dem EAD innerhalb
eines Jahres nach dem Inkrafttreten
dieses Beschlusses eine Methodik fir die
Berichterstattung fest. Auf der Grundlage
der jahrlichen Berichterstattung durch
die EIB legt die Kommission dem
Europaischen Parlament und dem Rat
jedes Jahr ihre eigene Bewertung und,
soweit erforderlich, Vorschlage zur
Verbesserung der Einhaltung vor.
Wahrend der Halbzeitiberprifung wird
eine Bewertung der Berichterstattung,
einschliel3lich
Verbesserungsmoglichkeiten, vorgelegt.

Geéanderter Text

1. Die EIB unterrichtet unverziiglich
OLAF, sobald sie in einer Phase der
Vorbereitung, der Durchfiihrung oder des
Abschlusses eines Projekts, das der EU-
Garantie unterfallt, einen potenziellen Fall
von Betrug, Korruption, Geldwasche oder
illegalen Aktivitaten aufdeckt, der die
finanziellen Interessen der EU
beeintrachtigen kdnnte.
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Vorschlag der Kommission

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
der Européischen Union kann OLAF
gemal den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlie3lich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption oder sonstige
rechtswidrige Handlungen zum Nachteil
der finanziellen Interessen der Union
vorliegen.

Anderungsantrag 36

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
der Européischen Union kann OLAF
gemal den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlieBlich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption, Geldwéasche oder
sonstige rechtswidrige Handlungen zum
Nachteil der finanziellen Interessen der
Union begangen wurden. Die Auszahlung
von Darlehen sollte bis zum Vorliegen der
Ergebnisse der OLAF-Untersuchung
ausgesetzt werden. Fir den Fall, dass
eine derartige rechtswidrige Handlung
nachgewiesen wird, sollte die EIB die
Bemuhungen um eine Ruckfuhrung von
Vermdogenswerten unterstttzen.

Geéanderter Text

2a. Die Vertrage, die im Zusammenhang
mit unter die EU-Garantie fallenden
Projekten abgeschlossen werden,
enthalten strenge Klauseln, wonach die
an die Projekttrager und
Finanzintermediare geleistete finanzielle
Unterstutzung der EIB in Fallen, in
denen wegen Betrugs, Korruption oder
sonstiger rechtswidriger Handlungen
formlich ermittelt wird, ausgesetzt und in
Fallen, in denen solche rechtswidrigen
Handlungen nachgewiesen wurden,
eingestellt werden kann.
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STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR INTERNATIONALEN HANDEL

fur den Haushaltsausschuss

zu dem Vorschlag fur einen Beschluss des Europaischen Parlaments und des Rates (iber eine
Garantieleistung der Europaischen Union fur etwaige Verluste der Europdischen
Investitionsbank aus Finanzierungen zur Unterstiitzung von Investitionsvorhaben auf3erhalb
der Union

(COM(2013)0293 — C7-0145/2013 — 2013/0152(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Yannick Jadot

KURZE BEGRUNDUNG

Mit diesem Legislativvorschlag fir einen Beschluss zielt die Kommission darauf ab, die
Garantieleistung der EU fir EIB-Finanzierungen in Drittlandern wahrend der Laufzeit der
néchsten Finanziellen Vorausschau 20142020 aufrechtzuerhalten, gleichzeitig aber einige
Anderungen einzubringen, die von Ihrem Berichterstatter in vollem Umfang unterstiitzt
werden, wobei hier vor allem die geographische Fokussierung des Mandats auf die Lander,
die am dringendsten Kredite benétigen, die Starkung des klimapolitischen Aspekts im
Rahmen des Mandats und die Verstarkung der Kohérenz der Darlehensvergabe der EIB in
Drittlandern mit den Strategien und auRenpolitischen Zielen der Union zu nennen sind.

Die EU-Garantie fur Finanzierungen der EIB in Drittlandern ist ein wichtiges Instrument, um
die Politik der Union weltweit zu fordern und die im Rahmen des auswartigen Handelns
eingesetzten Finanzinstrumente der Union zu ergénzen. Die EIB hat zwar zweifellos in den
letzten Jahren bedeutende Fortschritte bei der Berticksichtigung neu aufgekommener
politischer Ziele der EU in ihren MalRnahmen verwirklicht; trotzdem missen wir uns nach wie
vor vor Augen halten, dass die externe Glaubwaurdigkeit der Union bei jedem von der EIB
finanzierten Projekt auf dem Spiel steht. Aus diesem Grund ist die Uberwachung der
Darlehensvergabe der EIB durch das Parlament und die Offentlichkeit weiterhin von
grundlegender Bedeutung.

Ihr Berichterstatter méchte dafiir Sorge tragen, dass der Beschluss den sich in der EU
weiterentwickelnden Standards zu Transparenz, der Anhdrung von Interessentragern und der
Einhaltung der Verpflichtungen aus den EU-Vertrdgen sowie den im Wandel befindlichen
Zielen der Union in den Bereichen Entwicklung und Klimawandel uneingeschréankt Rechnung
tragt. Angesichts der immer groReren Rolle der EIB bei der Unterstuitzung der Entwicklung
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muss aulRerdem sichergestellt werden, dass die vergebenen Darlehen tatsachlich bei den
vorgesehenen Empféangern — haufig lokale KMU —, die auf die Starkung der lokalen
Wirtschaft abzielen, ankommen. Aus diesem Grund sind eine bessere Kontrolle und eine
erhdhte Transparenz der von Finanzintermediéren in den Empfangerlandern verwalteten

Globaldarlehen besonders wichtig.

Auch angesichts der Besonderheit der EIB als einer Bank, die sich im Wettbewerb mit
anderen Finanzinstitutionen behaupten muss, ist Ihr Berichterstatter davon Gberzeugt, dass die
Umsetzung der vorgeschlagenen Anderungsantrage zu dem Beschluss zum Erfolg der EIB
beitragen wiirde und die Bank dadurch noch mehr im Einklang mit den europdischen Organen
und ihrer gemeinsamen Politik der Zusammenarbeit im Bereich des Handels und der

Wirtschaft stiinde.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Aussc;_huss fur internationalen Handel ersucht den federfihrenden Haushaltsausschuss,
folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu Gbernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zusatzlich zu ihrer Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union fihrt die Européische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auBerhalb der Union zur Unterstiitzung der
auswartigen Politik der Union durch.
Damit wird es moglich, die fur Regionen
auf3erhalb der Union zur Verfligung
stehenden Haushaltsmittel der Union zum
Nutzen der betreffenden Drittlander durch
die Finanzkraft der EIB zu untermauern.
Mit solchen Finanzierungen leistet die EIB
einen Beitrag zur Umsetzung der
allgemeinen Grundsatze und politischen
Ziele der Union.
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Geéanderter Text

(1) Zusatzlich zu ihrer auch weiterhin ihre
Prioritat und ihr wichtigstes Ziel
darstellenden Hauptaufgabe der
Finanzierung von Investitionen in der
Union flhrt die Europaische
Investitionsbank (EIB) Finanzierungen
auferhalb der Union zur Unterstiitzung der
auswartigen Politik der Union durch.
Damit wird es moglich, die fur Regionen
auf3erhalb der Union zur Verfiigung
stehenden Haushaltsmittel der Union zum
Nutzen der betreffenden Drittlander durch
die Finanzkraft der EIB zu untermauern.
Mit solchen Finanzierungen leistet die EIB
einen Beitrag zur Umsetzung der
allgemeinen Grundsatze und politischen
Ziele der Union.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union anséssiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekampfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, sollte die EIB mit lokalen
Finanzintermediaren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewadbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten.

Geéanderter Text

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union anséssiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bek&mpfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, sollte die EIB mit lokalen
Finanzintermediaren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewadbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten. Anhand
der Kooperationsvereinbarungen mit
diesen Finanzintermediaren sollte die
EIB sicherstellen, dass die Vorhaben
ihrer Kunden dahingehend geprift
werden konnen, ob sie den
Entwicklungszielen der Union und den
Anforderungen der Bank entsprechen.
Die Tatigkeiten der Finanzintermediare
zur Unterstitzung von KMU sollten
uneingeschrankt transparent sein und
regelméafig von der EIB kontrolliert
werden.

Begriindung

Investitionen in Entwicklung sollten vorrangig lokalen Bedirfnissen und Interessen dienen.
Aus Grinden der Nachhaltigkeit sollten investierte Mittel durch lokale Finanzierungen
erganzt werden. Durch die externe Hilfe sollten der Ausbau erfolgreicher lokaler Initiativen
und ihre Nachahmung an anderen Orten gefordert werden. In diesem Zusammenhang spielen
KMU eine wichtige Rolle im Rahmen der ,, Globaldarlehen* der EIB an Finanzintermedidre,
die die Mittel an die endgultigen Empféanger weitergeben. Intermediére richten sich jedoch
haufig nicht nach den Anforderungen von Entwicklung oder von KMU, und die
Globaldarlehen sind nicht ausreichend transparent und werden nicht hinreichend uberprift.
Dieser Herausforderung muss begegnet werden.
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Anderungsantrag 3

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwéagung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 4

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen und
wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren
und einen Ausbau ihrer Téatigkeiten zur
Unterstutzung der Infrastruktur des
Gesundheits- und des Bildungswesens in
Betracht ziehen, wenn sich dadurch ein
eindeutiger Zusatznutzen ergibt.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) In den unter die allgemeinen Ziele
fallenden Bereichen sollte eines der
grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen die Integration von
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Geéanderter Text

(12a) Die EIB sollte KMU bei Forschung
und Innovation finanziell unterstttzen,
um so die lokale Entwicklung zu férdern.

Geéanderter Text

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen und
wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren
und ihre Téatigkeiten zur Unterstiitzung der
Infrastruktur des Gesundheits- und des
Bildungswesens schrittweise ausbauen,
wobei die Ziele der Entwicklungspolitik
der Union und die Millenniums-
Entwicklungsziele zu bericksichtigen
sind.

Geanderter Text

(15) Eines der grundlegenden Ziele der
EIB-Finanzierungen sollte die Integration
von Landern auf regionaler Ebene
einschlieBlich der wirtschaftlichen
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Landern auf regionaler Ebene,
insbesondere die wirtschaftliche
Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und Union, sein. In
den genannten Bereichen sollte die EIB in
der Lage sein, Partnerlander durch
auslandische Direktinvestitionen von in der
Union ansassigen Unternehmen — als
Beitrag zur Forderung des Technologie-
und Wissenstransfers — zu unterstiitzen,
sofern sichergestellt ist, dass bei der Due-
Diligence-Prifung der
Investitionsvorhaben dem Aspekt der
Minimierung des Risikos negativer
Auswirkungen der EIB-Finanzierungen auf
die Beschaftigung in der Union gebiihrend
Rechnung getragen wird. Die EIB sollte
ferner dazu ermutigt werden, auf eigenes
Risiko ausléndische Direktinvestitionen in
Partnerlandern durch Unternehmen aus der
Union zu unterstitzen.

Anderungsantrag 6

Vorschlag far einen Beschluss
Erwagung 15 (neu)

Vorschlag der Kommission

PE519.494v03-00

Integration zwischen
Heranfihrungslandern und der Union
sowie zwischen Nachbarschaftslandern und
der Union sein, wobei diese Integration in
den von den allgemeinen Zielen erfassten
Bereichen wie dem Verkehr, der Energie,
dem Kampf gegen den Klimawandel und
dem Umgang mit den naturlichen
Ressourcen erfolgen sollte. In den
genannten Bereichen sollte die EIB in der
Lage sein, Partnerlander durch
auslandische Direktinvestitionen von in der
Union ansassigen Unternehmen — als
Beitrag zur Forderung des Technologie-
und Wissenstransfers — zu unterstitzen,
sofern sichergestellt ist, dass bei der Due-
Diligence-Prifung der
Investitionsvorhaben dem Aspekt der
Minimierung des Risikos negativer
Auswirkungen der EIB-Finanzierungen auf
die Beschaftigung in der Union gebihrend
Rechnung getragen wird. Die EIB sollte
ferner dazu ermutigt werden, auf eigenes
Risiko ausléndische Direktinvestitionen in
Partnerlandern durch Unternehmen aus der
Union zu unterstltzen.

Geéanderter Text

(15a) Bei der Unterstiitzung von
Vorhaben zur Bekampfung des
Klimawandels in forderfahigen
Drittstaaten sollte die EIB die
Schlussfolgerungen der G20-Tagung in
Pittsburgh bertcksichtigen, denen zufolge
umweltgefahrdende oder wirtschaftlich
nachteilige Subventionen, einschliel3lich
far fossile Brennstoffe, schrittweise
eingestellt werden sollten, und keine
Projekte finanzieren, die der
Verwirklichung dieses Ziels
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zuwiderlaufen wirden.

Begriindung

Die EIB sollte der verarbeitenden Industrie und der 6ffentlichen Infrastruktur bei der
Senkung von Emissionen und beim Aufbau demokratischerer und nachhaltigerer kleiner
Produktionseinheiten sowie demokratischerer, effektiverer und transparenterer

Vertriebsnetzwerke zur Seite stehen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die praktischen MaRnahmen zur
Verknuipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
nach Uberpriifung dieses Beschlusses zu
dessen Anpassung an die Entwicklung der
Aulenpolitik und der einschlagigen
Prioritaten der Union ebenfalls Gberprift
und aktualisiert werden.

Geéanderter Text

(16) Die praktischen MaRnahmen zur
Verknupfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit den Zielen des
auswartigen Handelns der Union gemaf
Artikel 21 EUV und mit der
Regionalpolitik der Union stehen. Die
regionalen technischen operativen
Leitlinien sollten nach Uberpriifung dieses
Beschlusses zu dessen Anpassung an die
Entwicklung der AuBenpolitik und der
einschlégigen Prioritaten der Union
ebenfalls Gberprift und aktualisiert werden.

Begriindung

Die Ausarbeitung der regionalen technischen operativen Leitlinien dient der Forderung der
Kohérenz der EIB-Finanzierungen mit den aufRenpolitischen Zielen der EU. Aus diesem
Grund sollte dies ein grundlegendes Element des neuen Mandats sein. Auch Organisationen
der Zivilgesellschaft und Behdrden der Empfangerlander sollten auf nationaler und lokaler
Ebene regelméaRig an Anhorungsverfahren beteiligt werden, um zu den festgelegten

Prioritaten Stellung nehmen zu kénnen.
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Anderungsantrag8

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Nach Artikel 19 der EIB-Satzung sind
unmittelbar bei der EIB eingereichte
Antrége auf EIB-Finanzierungen, die auf
der Grundlage dieses Beschlusses
vorgenommen werden sollen, der
Kommission zur Stellungnahme beziglich
der Konformitat mit den einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften und -politiken
vorzulegen. Gibt die Kommission im
Rahmen des Verfahrens nach Artikel 19
eine negative Stellungnahme zu einer EIB-
Finanzierung ab, ist die betreffende
MaRnahme nicht durch die EU-Garantie
gedeckt.

Geéanderter Text

(17) Nach Artikel 19 der EIB-Satzung sind
unmittelbar bei der EIB eingereichte
Antrage auf EIB-Finanzierungen, die auf
der Grundlage dieses Beschlusses
vorgenommen werden sollen, der
Kommission zur Stellungnahme beziglich
der Konformitdt mit den einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften und -politiken
vorzulegen. Gibt die Kommission im
Rahmen des Verfahrens nach Artikel 19
eine negative Stellungnahme zu einer EIB-
Finanzierung ab, ist die betreffende
Malinahme nicht durch die EU-Garantie
oder durch ein anderes von den
Eigenmitteln der EIB erfasstes
Finanzierungsinstrument gedeckt.

Begriindung

Die EIB sollte die Finanzierung eines Vorhabens, fur das die Kommission im Rahmen des
Verfahrens nach Artikel 19 eine negative Stellungnahme abgegeben hat, nicht in Betracht
ziehen. In Artikel 19 der EIB-Satzung ist eindeutig festgelegt, dass die Bank die von der
Kommission abgegebene Stellungnahme zur Ubereinstimmung der EIB-Finanzierungen mit
den einschlagigen Rechtsvorschriften und Strategien der EU beachten muss.

Anderungsantrag 9

Vorschlag far einen Beschluss
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Die Stérke der EIB besteht nach wie
vor in ihrem besonderen Charakter als
Investitionsbank; die EIB-Finanzierungen
sollten jedoch dartiber hinaus einen Beitrag
zur Verwirklichung der dem auswartigen
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Geénderter Text

(18) Die Stérke der EIB besteht nach wie
vor in ihrem besonderen Modell als
Offentliche internationale
Finanzinstitution, deren Aufgabe in der
Bereitstellung langfristiger Darlehen
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Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Avrtikel 21 des Vertrags Uber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsatze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Insbesondere sollten die
EIB-Finanzierungen die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und 6kologische
Entwicklung der Entwicklungslander, vor
allem der am starksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlagiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele férdern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit gemal
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, indirekt die
Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fir 2015 in allen
Regionen zu unterstltzen, in denen sie tatig
ist.
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besteht, um so die politischen Ziele ihrer
Anteilseigner zu verwirklichen; die EIB-
Finanzierungen sollten jedoch daruber
hinaus einen Beitrag zur Verwirklichung
der dem auswartigen Handeln der EU
zugrunde liegenden und in Artikel 21 des
Vertrags Uber die Européische Union
(EUV) verankerten allgemeinen
Grundsatze der Férderung und Festigung
von Demokratie, Rechtsstaatlichkeit,
Menschenrechten und Grundfreiheiten
leisten sowie zur Umsetzung
internationaler Umweltabkommen, bei
denen die Union Vertragspartei ist. Die
Malnahmen der EIB sollten ferner mit
Artikel 3 Absatz 5 des EU-Vertrags in
Einklang stehen, der die Union dazu
verpflichtet, einen Beitrag zur strikten
Einhaltung des Vélkerrechts und
insbesondere der Grundsétze der Charta
der Vereinten Nationen zu leisten, wie der
EuGH in seiner ATAA-Entscheidung vom
21. Dezember 2011 bestéatigt hat. Die EIB-
Finanzierungen sollten die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und ékologische
Entwicklung der Entwicklungslander, vor
allem der am starksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut, die
Eindammung der Armut und der
Ernahrungsunsicherheit sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlagiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele férdern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit geman
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, die Verwirklichung
der Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fiir 2015 in allen
Regionen zu unterstltzen, in denen sie tatig
ist.
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel* unterstiitzen und mit den
einschlagigen Grundsatzen des
Europaischen Konsenses tber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Daruiber
hinaus sollte die Kohdrenz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschlieRlich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malsnahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten flr die Bewertung der
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschlieBlich
Menschenrechtserwagungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit Behorden und Zivilgesellschatft.
In diesem Zusammenhang sollte die EIB
ihren Rahmen fir die Ergebnismessung
(Results Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wahrend des gesamten Lebenszyklus einer
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Geéanderter Text

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefuhrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel* unterstiitzen und mit den
einschlagigen Grundsatzen des
Europaischen Konsenses Uber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Dariiber
hinaus sollte die Kohdrenz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschlieRlich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
verschiedener konkreter Malsnahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten flr die Bewertung der
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschliellich
Menschenrechtserwéagungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit Behorden und Zivilgesellschaft.
In diesem Zusammenhang sollte die EIB
ihren Rahmen fir die Ergebnismessung
(Results Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wahrend des gesamten Lebenszyklus einer
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Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prufung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
—vom Trager des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfiihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
oOffentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdrucklich die Mdglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefiihrt
wird, Zahlungen auszusetzen.

Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prifung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — im Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundséatzen der Union
sowie unter vollstandiger Beachtung der
Rechtsvorschriften und der Umwelt- und
Sozialstandards des Empféangerlandes —
vom Trager des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdrucklich die Mdglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefiihrt
wird, Zahlungen auszusetzen.

Begriindung

Projekttrager missen ausnahmslos aufgefordert werden, die Due-Diligence-Prifung
durchzufiihren und dafiir Sorge zu tragen, dass von der EIB unterstitzte Vorhaben den
umwelt- und sozialpolitischen Grundsatzen der EU in vollem Umfang entsprechen. Der
genannten Erklarung von Paris von 2005 und der Aktionsagenda von Accra von 2008 zufolge
sollten die Malnahmen der EIB im Zusammenhang mit den AuRenbeziehungen auerdem im
Einklang mit den Entwicklungsstrategien der Empfangerlander stehen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Bei ihren Finanzierungen aufBerhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fiir Blending in den
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Geéanderter Text

(22) Bei ihren Finanzierungen aufBerhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fiir Blending in den
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Aullenbeziehungen vertreten sind. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Forderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnotige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
Europaischen Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) Uber die
Zusammenarbeit aullerhalb der Union, die
es der EIB-Gruppe und der EBWE erlaubt,
unter Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementér tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
europaischen und internationalen
Finanzinstitutionen vergeben werden.
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Aullenbeziehungen vertreten sind, und die
Herausbildung von gemeinsamen
Normen der Staatsfihrung und
gemeinsamen Bewertungskriterien
unterstitzen. Diese Zusammenarbeit
beinhaltet gegebenenfalls auch eine
Kooperation bei den sektoralen Auflagen
und einen Ansatz des gegenseitigen
Vertrauens (,,mutual reliance*) bei den
Verfahren, gemeinsame Kofinanzierungen
und eine Beteiligung an globalen
Initiativen, etwa zur Forderung der
Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
Européischen Bank flir Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) Uber die
Zusammenarbeit aullerhalb der Union, die
es der EIB-Gruppe und der EBWE erlaubt,
unter Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementar tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
europaischen und internationalen
Finanzinstitutionen oder mit den
Einrichtungen der Mitgliedstaaten flr
Entwicklung und Zusammenarbeit wie
beispielsweise der Franzdsischen Agentur
fur Entwicklung (AFD), der Deutschen
Gesellschaft fur Technische
Zusammenarbeit (GTZ) oder dem
britischen Ministerium fur internationale
Entwicklung (DFIF) vergeben werden.
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 13

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstltzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den Grundsétzen solider Bankpraktiken
durchgefuhrt werden. Sie sollten weiterhin
gemal den Vorschriften und Verfahren der
EIB, zu denen auch geeignete
KontrollmaRnahmen und die Einhaltung
der EIB-Erklarung tber Sozial- und
Umweltstandards zahlen, sowie im
Einklang mit den einschléagigen
Vorschriften und Verfahren, die fiir den
Rechnungshof und das Européische Amt
fiir Betrugsbek&mpfung (OLAF) gelten,
verwaltet werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB ihre Politik
gegenuber schwach regulierten oder nicht
kooperativen Rechtsordnungen
angemessen umsetzen, um zur
internationalen Bekampfung von
Steuerbetrug, Steuerhinterziehung und
Geldwésche beizutragen.
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Geéanderter Text

(22a) Die EIB sollte auch Empfangern
technische Unterstlitzung bereitstellen,
um so den Aufbau lokaler Kapazitaten
und die wirtschaftliche, 6kologische,
soziale und politische Entwicklung zu
unterstutzen.

Geéanderter Text

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstltzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den Grundsétzen solider Bankpraktiken
durchgefuhrt werden. Sie sollten weiterhin
gemal den Vorschriften und Verfahren der
EIB, zu denen auch geeignete
KontrollmaRnahmen und die Einhaltung
der EIB-Erklarung Gber Sozial- und
Umweltstandards zahlen, sowie im
Einklang mit den einschléagigen
Vorschriften und Verfahren, die fiir den
Rechnungshof und das Européische Amt
fiir Betrugsbek&mpfung (OLAF) gelten,
verwaltet werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB jegliche
direkte oder indirekte Zusammenarbeit
mit schwach regulierten oder nicht
kooperativen Staaten vermeiden, um zur
internationalen Bekampfung von
Steuerbetrug, Steuerhinterziehung und
Geldwasche beizutragen; sie sollte
auBerdem die jungsten Kriterien der
Kommission zur Ermittlung von Staaten,
die sich nicht an die Mindeststandards fur
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 15

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. In Entwicklungslandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation fir
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empfanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die EIB-Finanzierungen indirekt zu
den Zielen der Unionspolitik in der
Entwicklungszusammenarbeit im Sinne
von Artikel 208 AEUV bei.

verantwortungsvolles Handeln im
Steuerbereich halten, anwenden.

Geéanderter Text

2a. Die EIB muss bei der Auswahl ihrer
Projekte die Wahrung der européischen
Interessen sicherstellen.

Geéanderter Text

4. In Entwicklungslandern im Sinne der
Definition in der von der Organisation fir
wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) erstellten Liste der
Empfanger 6ffentlicher Entwicklungshilfe
tragen die EIB-Finanzierungen zu den
Zielen der Unionspolitik in der
Entwicklungszusammenarbeit im Sinne
von Artikel 208 AEUV bei.

Begriindung

Der Begriff ,,indirekt “ ist in diesem Zusammenhang nicht eindeutig. Grundsatzlich sollte die
EIB bestrebt sein, die Verwirklichung der Ziele der Union auf dem Gebiet der
Entwicklungszusammenarbeit gemal Artikel 208 AEUV zu unterstiitzen. Es ist nicht
gerechtfertigt, die Hilfe der EIB nur auf eine indirekte Unterstlitzung zu beschranken, vor
allem, wenn eine solche Unterstlitzung nicht naher definiert wird.
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Anderungsantrag 16

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderféahigen
Landern durchgefuhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen
haben, in der die rechtlichen Bedingungen
fiir die Durchfuihrung dieser
Finanzierungen festgelegt sind.

Geéanderter Text

5. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderféahigen
Landern durchgefuhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen
haben, in der die rechtlichen Bedingungen
fiir die Durchfuihrung dieser
Finanzierungen festgelegt sind. Die
rechtlichen Bedingungen fur die
Durchfiuhrung von Finanzierungen
umfassen auRerdem umweltpolitische,
soziale, menschen- und arbeitsrechtliche
Standards.

Begriindung

Die zwischen der EIB und den Empfangerlandern abgeschlossenen Rahmenvereinbarungen
enthalten u. a. Bestimmungen zu Besteuerung, Konvertibilitat der Wahrungen, Mitteltransfer,
zollrechtlicher und steuerlicher Behandlung von Projekten, Ausschreibungen und dem
Umgang mit Vertretern der Bank. Es gibt keinen Grund, weshalb die Rahmenvereinbarungen
nicht zusatzlich Bestimmungen zu Verpflichtungen im Zusammenhang mit umweltpolitischen,
sozialen sowie menschen- und arbeitsrechtlichen Belangen enthalten sollten.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission aktualisiert gemeinsam
mit der EIB die bestehenden regionalen
technischen operativen Leitlinien flr EIB-
Finanzierungen innerhalb eines Jahres nach
Erlass dieses Beschlusses.

Die regionalen technischen operativen
Leitlinien madssen im Einklang mit dem in
Anhang IV dargelegten umfassenderen

RR\1010124DE.doc

139/181

Geéanderter Text

1. Die Kommission aktualisiert gemeinsam
mit der EIB die bestehenden regionalen
technischen operativen Leitlinien flr EIB-
Finanzierungen innerhalb eines Jahres nach
Erlass dieses Beschlusses. Anschliel3end
finden die Aktualisierungen alle zwei
Jahre statt.

Die regionalen technischen operativen
Leitlinien madssen im Einklang mit dem in
Anhang IV dargelegten umfassenderen
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regionalpolitischen Rahmen der Union
stehen. Insbesondere missen die
regionalen technischen operativen
Leitlinien sicherstellen, dass die gemaR
diesem Beschluss gewahrten EIB-
Finanzierungen Politik, Programme und
Instrumente der Union fir Hilfen in den
verschiedenen Regionen erganzen.

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
berucksichtigen Kommission und EIB die
einschlagigen Entschlieungen des
Europaischen Parlaments sowie Beschlisse
und Schlussfolgerungen des Rates. In
politischen Fragen wird gegebenenfalls
auch der EAD konsultiert.

Die Kommission tUbermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat die
aktualisierten Leitlinien, sobald sie erstellt
sind.

Innerhalb des von den regionalen
technischen operativen Leitlinien
vorgegebenen Rahmens legt die EIB die
entsprechenden Finanzierungsstrategien
fest und sorgt fur deren Umsetzung.

Die Uberpriifung der regionalen
technischen operativen Leitlinien findet im
Anschluss an die Uberpriifung nach
Artikel 18 statt.

regionalpolitischen Rahmen der Union
stehen. Insbesondere missen die
regionalen technischen operativen
Leitlinien sicherstellen, dass die gemaR
diesem Beschluss gewahrten EIB-
Finanzierungen Politik, Programme und
Instrumente der Union fir Hilfen in den
verschiedenen Regionen erganzen.

Bei der Aktualisierung der Leitlinien
beriicksichtigen Kommission und EIB die
einschlagigen Entschliefungen des
Europaischen Parlaments sowie Beschliisse
und Schlussfolgerungen des Rates. In
politischen Fragen wird gegebenenfalls
auch der EAD konsultiert.

Die Kommission tbermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat die
aktualisierten Leitlinien, sobald sie erstellt
sind.

Innerhalb des von den regionalen
technischen operativen Leitlinien
vorgegebenen Rahmens legt die EIB die
entsprechenden Finanzierungsstrategien
fest und sorgt fur deren Umsetzung.

Die Uberpriifung der regionalen
technischen operativen Leitlinien findet im
Anschluss an die Uberpriifung nach
Artikel 18 statt.

Begriindung

Die Ausarbeitung der regionalen technischen operativen Leitlinien dient der Forderung der
Kohérenz der EIB-Finanzierungen mit den aufRenpolitischen Zielen der EU. Aus diesem
Grund sollte dies ein grundlegendes Element des neuen Mandats sein. Auch Organisationen
der Zivilgesellschaft und Behorden der Empfangerlander sollten auf nationaler und lokaler
Ebene regelmalRig durch Anhérungsprozesse beteiligt werden, um zu den festgelegten

Prioritaten Stellung nehmen zu kénnen.
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Anderungsantrag 18

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Eine EIB-Finanzierung wird nicht von
der EU-Garantie erfasst, wenn die
Kommission im Rahmen des Verfahrens
gemal Artikel 19 der EIB-Satzung eine
negative Stellungnahme dazu abgibt.

Geéanderter Text

2. Eine EIB-Finanzierung wird nicht von
der EU-Garantie oder einem anderen
durch die Eigenmittel der EIB
abgedeckten Finanzierungsinstrument
erfasst, wenn die Kommission im Rahmen
des Verfahrens gemaR Artikel 19 der EIB-
Satzung eine negative Stellungnahme dazu
abgibt.

Begriindung

Die EIB sollte die Finanzierung eines Vorhabens, fur das die Kommission im Rahmen des
Verfahrens nach Artikel 19 eine negative Stellungnahme abgegeben hat, nicht in Betracht
ziehen. In Artikel 19 der EIB-Satzung ist eindeutig festgelegt, dass die Bank die von der
Kommission abgegebene Stellungnahme zur Ubereinstimmung der EIB-Finanzierungen mit
den einschlagigen Rechtsvorschriften und Strategien der EU beachten muss.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Bei der Zusammenarbeit wird regional
differenziert vorgegangen, auch auf
Ebene der EU-Delegationen, wobei die
Rolle der EIB und die Politik der Union in
der jeweiligen Region bericksichtigt
werden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 2 a (neu)

Geéanderter Text

2. Die Zusammenarbeit zwischen der EIB
und den Empféangerlandern erfolgt
regional differenziert. Die Delegationen
der EU vor Ort sollten wahrend der
Vorbereitung und der Durchfiihrung der
Projekte unterrichtet werden, wobei die
Rolle der EIB und die Politik der Union in
der Region berticksichtigt werden.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 21

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

2a. Die EIB tritt mit der Kommission in
einen Dialog ein, um Staaten zu ermitteln,
die sich nicht an die Mindeststandards fur
verantwortungsvolles Handeln im
Steuerbereich halten.

Geéanderter Text

Zusammenarbeit mit
Finanzintermediaren

Bei durch die EU-Garantie abgedeckten
Finanzierungen sollte die EIB nur mit
Finanzintermedidren zusammenarbeiten,
die nicht in Offshore-Finanzzentren tatig
und in der Lage sind, einen
entwicklungsférdernden Ansatz
umzusetzen, der die Besonderheiten von
KMU in den entsprechenden Landern
fordert.

Begriindung

Bei Finanzintermediéren handelt es sich zumeist um westliche Geschéftsbanken, die nur
wenig oder gar kein Interesse an der Entwicklung und Férderung von KMU aufbringen und
haufig in Steueroasen tatig sind. Sie sind nicht auf die Anforderungen lokaler
Wirtschaftsrdume eingerichtet und sollten keinen Nutzen aus den Tétigkeiten der EIB ziehen

konnen.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission
5. Die Kommission und die EIB legen in
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Geénderter Text

5. Die Kommission und die EIB legen in
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der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswartigen Tatigkeiten
diejenigen Maflnahmen bestimmen kann,
die im Rahmen dieses Beschlusses
finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwurdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemaf
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlief3lich
des Zusatznutzens der EU-Garantie.

der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswartigen Tatigkeiten
diejenigen Malinahmen bestimmen kann,
die im Rahmen dieses Beschlusses
finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwurdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemaf
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlieRlich
des Zusatznutzens der EU-Garantie. Die
Kriterien fur die Mittelzuweisung werden
auf der Website der EIB verdffentlicht.
Far jede von der EIB auBerhalb der EU
vorgenommene Finanzierung wird nach
Genehmigung des Vorhabens auf der
Website der EIB angegeben, ob eine EU-
Garantie in Anspruch genommen wird.

Begriindung

Gemal Artikel 10 Absatz 4 des aktuellen Mandats muss die EIB eine ,, klare, transparente
Mittelzuweisungspolitik** ausarbeiten, ,, auf deren Grundlage in Fallen, in denen sowohl eine
Deckung durch die EU-Garantie als auch eine Finanzierung durch die EIB auf eigenes Risiko
in Betracht kommt, iiber die Finanzierungsquelle entschieden wird . Derzeit sind jedoch
weder die Mittelzuweisungspolitik der EIB noch die Auswahlkriterien verdffentlicht, die der
Entscheidung zugrunde liegen, ob ein Vorhaben im Rahmen der EU-Garantie oder mit
Eigenmitteln der EIB finanziert wird. Hierdurch wird eine 6ffentliche Uberwachung der

Tatigkeiten der EIB verhindert.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
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Geanderter Text

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
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einer grindlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
— eine geeignete 6ffentliche Konsultation
auf lokaler Ebene hinsichtlich der
entwicklungsbezogenen Aspekte.

Soweit zweckmaRig, enthalt die Bewertung
gemal Unterabsatz 1 auch Angaben dazu,
wie die Kapazitaten der Empfanger der
EIB-Finanzierung tber den Projektzyklus
hinweg durch technische Hilfe gestéarkt
werden konnen.

Die Vorschriften und Verfahren der EIB
beinhalten alle Bestimmungen, die zur
Bewertung der ékologischen und sozialen
Auswirkungen von Investitionsvorhaben
sowie der Auswirkungen auf
Menschenrechte und Konfliktverhitung
erforderlich sind, um sicherzustellen, dass
im Rahmen des Beschlusses nur
Investitionsvorhaben unterstitzt werden,
die wirtschaftlich, finanziell, 6kologisch
und sozial nachhaltig sind.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 2
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einer grindlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — im Einklang mit den sozial-
und umweltpolitischen Grundsétzen der
Union — eine geeignete Offentliche
Konsultation auf lokaler Ebene hinsichtlich
der entwicklungshezogenen Aspekte. Die
EIB muss wahrend der gesamten Dauer
der Durchfihrung der Vorhaben Kontakt
zu den Projekttragern und den
Empféangern halten. Die Bank muss
aullerdem die Auswirkungen der
Vorhaben auf die direkten und indirekten
Begunstigten bertcksichtigen.

Soweit zweckmaRig, enthalt die Bewertung
gemal Unterabsatz 1 auch Angaben dazu,
wie die Kapazitaten der Empfanger der
EIB-Finanzierung tber den Projektzyklus
hinweg durch technische Hilfe gestéarkt
werden konnen.

Im Einklang mit den einschlagigen
Rechtsvorschriften der Union sowie mit
den Rechtsvorschriften und den Umwelt-
und Sozialstandards der
Empfangerlander beinhalten die
Vorschriften und Verfahren der EIB alle
Bestimmungen, die zur Bewertung der
Okologischen und sozialen Auswirkungen
von Investitionsvorhaben sowie der
Auswirkungen auf Menschenrechte und
Konfliktverhutung erforderlich sind, um
sicherzustellen, dass im Rahmen des
Beschlusses nur Investitionsvorhaben
unterstutzt werden, die wirtschaftlich,
finanziell, 6kologisch und sozial nachhaltig
sind.
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Vorschlag der Kommission

2. Zusétzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte Giberwacht
die EIB die Durchfiihrung der
Finanzierungen. Insbesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfuihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Entwicklung,
Umwelt und Menschenrechte. Die EIB
uberprift die von den Projekttragern
bereitgestellten Informationen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Uberwachungstatigkeit der EIB
betrifft auch die Durchfiihrung vermittelter
Geschafte und die Téatigkeit von
Finanzintermedidren zur Unterstlitzung von
KMU.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

2. Zusétzlich zur Ex-ante-Bewertung
entwicklungsbezogener Aspekte tiberwacht
die EIB die Durchfiihrung der
Finanzierungen. Insbesondere verlangt sie
von den Projekttragern, die Durchfiihrung
der Projekte bis zu ihrem Abschluss
genauestens zu verfolgen, unter anderem in
Bezug auf die Auswirkungen der
Investitionsprojekte auf Entwicklung,
Umwelt, Gesellschaft und
Menschenrechte. Die EIB Uberpruft die
von den Projekttragern bereitgestellten
Informationen.

Geéanderter Text

3. Die Uberwachungstatigkeit der EIB
betrifft auch die Durchfiihrung vermittelter
Geschafte sowie die Téatigkeit von
Finanzintermedidren zur Unterstlitzung von
KMU und die sich aus dieser Tatigkeit
ergebenden Auswirkungen auf die
Entwicklung, einschlieBlich der Ex-ante-
und der Ex-post-Bewertung der
durchgefihrten Projekte.

Geénderter Text

Artikel 9a
Technische Unterstitzung durch die EIB
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Anderungsantrag 27

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Die EIB stellt den Empfangern
gegebenenfalls umfangreiche technische
Untersttzung bei der Vorbereitung und
der Durchfihrung der Projekte bereit, um
so den Aufbau von lokalen Kapazitaten
und die wirtschaftliche, 6kologische,
soziale und politische Entwicklung zu
unterstUtzen. Die geleistete technische
Unterstltzung sollte die von anderen EU-
Stellen im Rahmen der Aul’enhandels-
und Entwicklungspolitik der EU gewahrte
Hilfe erganzen.

Geéanderter Text

(da) Bewertung der Auswirkungen der
EIB-Kreditvergabe Gber
Finanzintermediare, wobei deutlich
gemacht werden soll, wie diese Art der
Kreditvergabe zur Bekampfung der Armut
und zur Verwirklichung der sozial- und
umweltpolitischen Ziele des auswartigen
Handelns der EU beitragt. Die Angaben
uber die Endempféanger der EIB-
Finanzierungen sollten offengelegt
werden.

Begriindung

Derzeit kdnnen die wirtschaftlichen und sozialen Auswirkungen der im Rahmen der Fazilitat
flr Globaldarlehen tber zwischengeschaltete Banken vergebenen Darlehen nicht bewertet
werden. Aus diesem Grund kann kein zielgerichteter Ansatz fiir bestimmte Branchen oder

Arten von KMU verfolgt werden.

Anderungsantrag 28
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Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
1. Im Einklang mit ihrer eigenen 1. Im Einklang mit den Rechtsvorschriften
Transparenzpolitik veroffentlicht die EIB der EU uber den Zugang zu Dokumenten
auf ihrer Website Informationen und Informationen veréffentlicht die EIB

auf ihrer Website Informationen

Begriindung

Der Zugang zu Informationen und Dokumenten im Zusammenhang mit dieser Garantie sollte
unmittelbar auf den bestehenden EU-Rechtsvorschriften Gber den Zugang zu Dokumenten und
die Offenlegung von Informationen (Verordnung Nr. 1049/2001 vom 30. Mai 2001 und
Verordnung Nr. 1367/2006 vom 6. September 2006) beruhen. Diese Verordnungen gelten
ohnehin fiir die EIB. Jede von der EU-Garantie abgedeckte Tatigkeit der EIB sollte den
unmittelbar auf den bestehenden EU-Rechtsvorschriften beruhenden Transparenzregelungen
unterliegen.

Anderungsantrag 29

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(c) Uber zwischen der EIB und einem
Empféangerland abgeschlossene
Rahmenvereinbarungen.

Begriindung

Zwischen der EIB und einem Empfangerland abgeschlossene Rahmenvereinbarungen sind
wichtige Offentliche Informationen, die die EIB aktiv verbreiten sollte.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fir einen Beschluss

Artikel 12

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
Bei ihrer Finanzierungstatigkeit duldet die Bei ihrer Finanzierungstatigkeit duldet die
EIB keine Aktivitéten, die illegalen EIB keine Aktivitéten, die illegalen
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Zwecken dienen, einschlieBlich
Geldwasche, Finanzierung des
Terrorismus, Steuerbetrug und
Steuerhinterziehung, Korruption und
betruigerischer Handlungen, die den
finanziellen Interessen der EU schaden.
Insbesondere nimmt die EIB an keiner
Finanzierung teil, die in einem
forderfahigen Land Uber einen
kooperationsunwilligen Drittstaat
durchgefuhrt wird, der von der OECD, der
Arbeitsgruppe ,,.Bekdampfung der
Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung® oder anderen
einschlagigen Organisationen als solcher
ermittelt worden ist.
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Zwecken dienen, einschlieBlich
Geldwasche, Finanzierung des
Terrorismus, Steuerbetrug und
Steuerhinterziehung, Korruption und
betrugerischer Handlungen, die den
finanziellen Interessen der EU schaden.
Insbesondere nimmt die EIB an keiner
Finanzierung teil, die in einem
forderfahigen Land Uber einen
kooperationsunwilligen Drittstaat
durchgefuhrt wird, der gemaf den
Kriterien der Kommission zur Ermittlung
nicht kooperativer Staaten sowie von der
OECD, der Arbeitsgruppe ,,Bekdmpfung
der Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung® oder anderen
einschlagigen Organisationen als solcher
ermittelt worden ist.
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15.10.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR WIRTSCHAFT UND WAHRUNG

fur den Haushaltsausschuss

zu dem Vorschlag fur einen Beschluss des Europaischen Parlaments und des Rates tber eine
Garantieleistung der Europaischen Union flr etwaige Verluste der Europdischen
Investitionsbank aus Finanzierungen zur Unterstiitzung von Investitionsvorhaben aul3erhalb
der Union

(COM(2013)0293 — C7-0145/2013 — 2013/0152(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Hans-Peter Martin

KURZE BEGRUNDUNG

Der Berichterstatter sieht die neue Entscheidung grundsatzlich positiv, da die in der neuen
Regelung implementierten Elemente die Tatigkeiten der EIB auf Bereiche lenken, die zur
Entwicklung im sozialen und wirtschaftlichen Bereich, insbesondere der Férderung von
KMUs, sowie dem Bereich des Klimaschutzes beitragen.

Obwohl die EIB durch die Verknipfung der EU-Garantien mit dem Mehrjahrigen
Finanzrahmen mit einem geringeren Garantierahmen auskommen muss, sieht der
Berichterstatter die EIB auch weiterhin als ein starkes und handlungsfahiges Instrument, um
die Entwicklungsziele der EU zu erreichen, Présenz in den Partnerstaaten zu zeigen und das
auflenpolitische Profil der Union zu starken. Fir den erstmals vorgesehenen fakultativen
Zusatzbetrag miissen nach Ansicht des Berichterstatters von Seiten der Kommission
allerdings noch konkrete VVorgaben erarbeitet werden, unter welchen Umstanden dieser Betrag
aktiviert wird und von der EIB genutzt werden kann.

Des Weiteren sieht der Berichterstatter erweiterte Berichtspflichten bei der Vergabe von
Krediten durch die EIB als unerldsslich an und mahnt an, dies insbesondere bei der
Zusammenarbeit mit zwischengeschalteten lokalen Finanzinstituten, so genannten
Intermedidren, sicherzustellen. Nach Ansicht des Berichterstatters muss, um Transparenz zu
gewadhrleisten, immer deutlich ersichtlich sein, wer letztlich von den EIB-Finanzierungen
profitiert. Ein Schlusselelement in der neuen Entscheidung lber die EU-Garantien fr
maogliche Verluste der EIB bei Investitionen aulRerhalb der EU ist deshalb die
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Implementierung einer Liste der finalen Kreditnehmer und deren 6ffentliche Zugénglichkeit.

Der Berichterstatter begriif3t den erneut verstarkten Fokus auf die Bereiche Klimaschutz und
Klimaanpassung, weist jedoch darauf hin, dass es hier aus seiner Sicht notwendig ist, bei der
Einschatzung der CO.-Bilanz von Energiequellen vor- und nachgelagerte Prozesse bei der
Energiegewinnung starker als bisher zu berlcksichtigen.

Zudem sieht der Berichterstatter es als sinnvoll an, die EIB anzuhalten, mehr Projekte in
Eigeninitiative zu férdern und sich auch auRerhalb der EU-Garantien an Finanzierungen zu
beteiligen. Hier ist es nach Ansicht des Berichterstatters jedoch essentiell, eindeutig
festzulegen, auf welche Finanzmarktinstrumente die EIB daflr zuriickgreifen sollte. Um
unndétige Risiken zu vermeiden, sollte deutlich gemacht werden, dass der Fokus auf
nachhaltige und langfristig tragfahige Bankpraktiken gelegt werden muss, die sich an der
Realwirtschaft orientieren.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss flr Wirtschaft und Wahrung ersucht den federfihrenden Haushaltsausschuss,

folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu Gibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschliel3lich in
der Union ansassiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekdmpfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, sollte die EIB mit lokalen
Finanzintermedidren in den forderfahigen
Landern zusammenarbeiten, insbesondere
um zu gewdbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten.
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Geéanderter Text

(11) Ein verbesserter Zugang zu
Finanzierungen fur KMU, einschlie3lich in
der Union ansassiger KMU, die in den
unter diesen Beschluss fallenden Regionen
investieren, kann eine entscheidende Rolle
bei der Forderung der wirtschaftlichen
Entwicklung und bei der Bekdmpfung der
Arbeitslosigkeit spielen. Um KMU effektiv
zu erreichen, sollten die EIB-
Finanzierungen ergebnisorientiert sein
und Startkapital fir KMU umfassen. Die
EIB sollte ferner mit lokalen
Finanzintermediéren in den forderféhigen
Landern zusammenarbeiten — sofern diese
Intermediéare in die lokale Wirtschaft
integriert sind und sich mit lokalen
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Anderungsantrag 2

Vorschlag far einen Beschluss
Erwégung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE519.494v03-00

Ressourcen einbringen —, insbesondere
um zu gewadbhrleisten, dass ein Teil der
finanziellen Vorteile an deren Kunden
weitergegeben wird, und einen Mehrwert
im Vergleich zu anderen
Finanzierungsquellen zu bieten. Dabei
sollte sichergestellt werden, dass die EIB
mit lokalen Finanzintermedidren
zusammenarbeitet, deren Ziele mit den in
Erwagung 18 dieses Beschlusses und in
Artikel 21 des Vertrages Uber die
Europaische Union genannten Zielen
Ubereinstimmen. Um sicherzustellen dass
die Vorhaben ihrer Kunden anhand von
Kriterien gepruft werden kénnen, die die
Entwicklungsziele der Union und die
Standards der EIB widerspiegeln, sollte
die EIB fur lokale Finanzinstitute eine
Pflicht zur Berichterstattung tber die
finanzierten Projekte und die
unterstttzten KMU einfiihren. Die
Tatigkeiten der Finanzintermediare zur
Unterstitzung von KMU sollten daher
vollig transparent sein und regelmafig
von der EIB kontrolliert werden.

Geéanderter Text

(11a) Die EIB sollte eine Liste aller
Empféanger ihrer Finanzierungen
erstellen und diese auf ihrer Webseite
veroffentlichen. Auf dieser Liste sollten
sowohl die Empfanger von unmittelbaren
Finanzierungen als auch die Empfanger,
die Finanzierungen tber lokale
Finanzintermediare erhalten, aufgefihrt
sein. Soweit nicht bereits eine
Bekanntgabe in anderer Form erfolgt ist,
sollte die EIB vor der Genehmigung von
Projekten einschlagige Informationen
Uber die Empfanger langfristiger
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Anderungsantrag 3

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen und
wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren
und einen Ausbau ihrer Tétigkeiten zur
Unterstutzung der Infrastruktur des
Gesundheits- und des Bildungswesens in
Betracht ziehen, wenn sich dadurch ein
eindeutiger Zusatznutzen ergibt.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Auch sollte die EIB weiterhin
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Klimaanpassung
finanzieren, um die Klimaziele der Union
auf globaler Ebene voranzubringen.
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Darlehen und Garantien, alle beteiligten
Finanzintermediare, die Kriterien fur die
Forderfahigkeit von Projekten und tber
Risikokapitaldarlehen fur KMU
veroffentlichen und dabei insbesondere
die Hohe der ausgezahlten Betrage, die
Anzahl der gewahrten Darlehen und die
betreffenden Regionen und Branchen
angeben;

Geéanderter Text

(13) Die EIB sollte weiterhin
Investitionsvorhaben im Bereich der
sozialen, 6kologischen und
wirtschaftlichen Infrastruktur finanzieren
und ihre Téatigkeiten zur Unterstiitzung der
Infrastruktur des Gesundheits- und des
Bildungswesens ausbauen, wenn sich
dadurch ein eindeutiger Zusatznutzen
ergibt.

Geéanderter Text

(14) Auch sollte die EIB weiterhin
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Klimaschutz und Klimaanpassung
finanzieren, um die Klimaziele der Union
auf globaler Ebene voranzubringen, wobei
sie durch einen geeigneten Energiemix
dafir sorgen sollte, dass sich die
Investitionen letztendlich positiv auf das
Klima auswirken, und entsprechende
Bestimmungen hierzu vorsehen sollte.
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Anderungsantrag 5

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) In den unter die allgemeinen Ziele
fallenden Bereichen sollte eines der
grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen die Integration von
Landern auf regionaler Ebene,
insbesondere die wirtschaftliche

Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und Union, sein. In
den genannten Bereichen sollte die EIB in
der Lage sein, Partnerléander durch
auslandische Direktinvestitionen von in der
Union ansassigen Unternehmen — als
Beitrag zur Forderung des Technologie-
und Wissenstransfers — zu unterstitzen,
sofern sichergestellt ist, dass bei der Due-
Diligence-Prifung der
Investitionsvorhaben dem Aspekt der
Minimierung des Risikos negativer
Auswirkungen der EIB-Finanzierungen auf
die Beschaftigung in der Union gebthrend
Rechnung getragen wird. Die EIB sollte
ferner dazu ermutigt werden, auf eigenes
Risiko auslandische Direktinvestitionen in
Partnerlandern durch Unternehmen aus
der Union zu unterstitzen.
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Geéanderter Text

(15) In den unter die allgemeinen Ziele
fallenden Bereichen sollte eines der
grundlegenden Ziele der EIB-
Finanzierungen die Integration von
Landern auf regionaler Ebene,
insbesondere die wirtschaftliche
Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und Union, sein. In
den genannten Bereichen sollte die EIB
Partnerlander durch ausléandische
Direktinvestitionen von in der Union
ansassigen Unternehmen — als Beitrag zur
Forderung des Technologie- und
Wissenstransfers — unterstutzen. Eine
Unterstitzung sollte jedoch nur dann
erfolgen, wenn sichergestellt ist, dass bei
der Due-Diligence-Prifung der
Investitionsvorhaben dem Aspekt der
Minimierung des Risikos negativer
Auswirkungen der EIB-Finanzierungen auf
die Beschaftigung in der Union umfassend
Rechnung getragen wurde. EIB-
Finanzierungen dudrfen nicht dazu
beitragen, dass Arbeitsplatze aus der
Union abwandern. Des Weiteren sollte
sichergestellt werden, dass die von der
EIB unterstutzten auslandischen
Direktinvestitionen von in der Union
ansassigen Unternehmen tatséachlich zur
wirtschaftlichen Integration zwischen
Heranfuhrungslandern,
Nachbarschaftslandern und der Union
beitragen. Die EIB sollte deshalb
darlegen, in welcher Form sie
Unternehmen konkret untersttitzt und wie
die Unternehmen diese Unterstiitzung
einsetzen.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 15 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 8
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die praktischen MaRnahmen zur
Verknipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in

regionalen technischen operativen

RR\1010124DE.doc

Geéanderter Text

(15a) Die EIB sollte regelmaRig Kosten
und Nutzen der geforderten Projekte
bewerten, um ihre wirtschaftliche
Realisierbarkeit und ihren Beitrag zu
einer nachhaltigen Entwicklung zu
gewahrleisten.

Geéanderter Text

(15b) Bei der Unterstiitzung von
Vorhaben zur Bekampfung des
Klimawandels in forderfahigen
Drittstaaten sollte die EIB die
Schlussfolgerungen der G-20-Tagung in
Pittsburgh bertcksichtigen und bis 2014
einen Arbeits- und Zeitplan vorlegen,
demzufolge umweltgeféahrdende oder
wirtschaftlich nachteilige Subventionen,
einschliel3lich fur fossile Brennstoffe, bis
2016 schrittweise abgebaut werden;
zudem sollte sie keine Projekte
finanzieren, die der Verwirklichung dieses
Ziels zuwiderlaufen wirden.

Geanderter Text

(16) Die praktischen MaRRnahmen zur
Verknipfung der allgemeinen Ziele der
EU-Garantie und ihrer Umsetzung sind in
regionalen technischen operativen
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Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit der Regionalpolitik
der Union stehen. Die regionalen
technischen operativen Leitlinien sollten
nach Uberpriifung dieses Beschlusses zu
dessen Anpassung an die Entwicklung der
Aulenpolitik und der einschlagigen
Prioritdten der Union ebenfalls Gberpraft
und aktualisiert werden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) die EIB-Finanzierungen sollten jedoch
dariiber hinaus einen Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswaértigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags tber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsétze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Insbesondere sollten die
EIB-Finanzierungen die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und 6kologische
Entwicklung der Entwicklungslander, vor
allem der am stérksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlégiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele fordern.
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Leitlinien festzulegen. Diese Leitlinien
sollten im Einklang mit den in Artikel 21
EUV aufgefiihrten Zielen des
auswartigen Handelns der Union und mit
der Regionalpolitik der Union stehen. Die
regionalen technischen operativen
Leitlinien sollten nach Anhérung der
einschlagigen Interessenvertreter und
Behdrden der Empféangerlander auf
nationaler und lokaler Ebene ebenfalls
Uberprift und nach Uberpriifung dieses
Beschlusses zu dessen Anpassung an die
Entwicklung der AuBenpolitik und der
einschlégigen Prioritaten der Union
aktualisiert werden.

Geéanderter Text

(18) die EIB-Finanzierungen sollten jedoch
dariiber hinaus einen Beitrag zur
Verwirklichung der dem auswaértigen
Handeln der EU zugrunde liegenden und in
Artikel 21 des Vertrags uber die
Européische Union (EUV) verankerten
allgemeinen Grundsétze der Forderung und
Festigung von Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und
Grundfreiheiten leisten sowie zur
Umsetzung internationaler
Umweltabkommen, bei denen die Union
Vertragspartei ist. Die Tatigkeiten der EIB
sollten ferner mit Artikel 3 Absatz 5 EUV
in Einklang stehen, demzufolge die Union
dazu verpflichtet ist, einen Beitrag zur
strikten Einhaltung des Volkerrechts und
der Grundsétze der Charta der Vereinten
Nationen zu leisten, wie der EUGH in
seiner ATAA-Entscheidung vom

21. Dezember 2011 bestéatigt hat; Die EIB-
Finanzierungen sollten die nachhaltige
wirtschaftliche, soziale und 6kologische
Entwicklung der Entwicklungsléander, vor
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Bei MaRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit gemaf
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, indirekt die
Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fiir 2015 in allen
Regionen zu unterstutzen, in denen sie tétig
ist.

Anderungsantrag 10

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel* unterstiitzen und mit den
einschl&gigen Grundséatzen des
Europaischen Konsenses uber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Dartiber
hinaus sollte die Kohdrenz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
EU fir Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschliel3lich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewahrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
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allem der am starksten benachteiligten
unter ihnen, ihre harmonische, schrittweise
Integration in die Weltwirtschaft, die
Kampagne gegen die Armut sowie die
Einhaltung der von der Union im Kontext
der Vereinten Nationen und anderer
einschlagiger internationaler
Organisationen gebilligten Ziele fordern.
Bei MaRRnahmen zur Forderung der
Unionspolitik im Bereich der
Entwicklungszusammenarbeit gemaf
Artikel 209 Absatz 3 des Vertrags sollte
die EIB bestrebt sein, indirekt die
Verwirklichung der
Millenniumsentwicklungsziele der
Vereinten Nationen fiir 2015 in allen
Regionen zu unterstitzen, in denen sie tatig
ist.

Geéanderter Text

(19) Die auf der Grundlage dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Tatigkeiten sollten die von der
Kommission vorgeschlagene ,,Agenda fiir
den Wandel* unterstiitzen und mit den
einschl&gigen Grundsatzen des
Europaischen Konsenses uber die
Entwicklungspolitik sowie den in der
Erklarung von Paris von 2005, der
Aktionsagenda von Accra von 2008 und
dem Partnerschaftsabkommen von Busan
von 2011 in Einklang stehen. Darlber
hinaus sollte die Kohdrenz mit dem
Strategierahmen und dem am 25. Juni 2012
vom Rat verabschiedeten Aktionsplan der
EU flr Menschenrechte und Demokratie
sowie mit internationalen
Umweltabkommen, einschliellich der
Verpflichtungen zum Schutz der
Biodiversitat, gewéhrleistet sein. Die
Umsetzung sollte im Rahmen
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verschiedener konkreter Malinahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten flr die Bewertung der
6kologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschlieBlich
Menschenrechtserwagungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit Behdrden und Zivilgesellschatft.
In diesem Zusammenhang sollte die EIB
ihren Rahmen fir die Ergebnismessung
(Results Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wahrend des gesamten Lebenszyklus einer
Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeittberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prufung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
—vom Trager des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfiihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdrucklich die Mdglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefiihrt
wird, Zahlungen auszusetzen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22
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verschiedener konkreter Mal3nahmen
erfolgen, insbesondere durch einen Ausbau
der EIB-Kapazitaten flr die Bewertung der
okologischen, sozialen und
entwicklungsbezogenen Aspekte von
Projekten, einschliellich
Menschenrechtserwéagungen und
konfliktbezogener Risiken, sowie durch die
Forderung von Konsultationen auf lokaler
Ebene mit Behdrden und Zivilgesellschatft.
In diesem Zusammenhang sollte die EIB
ihren Rahmen fir die Ergebnismessung
(Results Measurement framework — REM)
implementieren und weiterentwickeln, der
einen detaillierten Satz von
Leistungsindikatoren zur Messung der
wirtschaftlichen, 6kologischen, sozialen
und entwicklungsbezogenen
Auswirkungen ihrer Finanzierungen
wahrend des gesamten Lebenszyklus einer
Investition enthélt. Die Umsetzung des
REM sollte im Rahmen der
Halbzeituberpriifung dieses Beschlusses
bewertet werden. Bei der Due-Diligence-
Prifung eines Investitionsvorhabens sollte
die EIB — im Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
sowie unter vollstandiger Beachtung der
Rechtsvorschriften und der Umwelt- und
Sozialstandards des Empféangerlandes —
vom Trager des Investitionsprojekts
verlangen, dass er lokale Konsultationen
durchfihrt und die Ergebnisse 6ffentlich
bekannt gibt. EIB-
Finanzierungsvereinbarungen, an denen
offentliche Partner beteiligt sind, sollten
ausdrucklich die Mdglichkeit vorsehen, bei
Widerruf der laut diesem Beschluss
festgelegten Forderfahigkeit des Landes, in
dem das Investitionsvorhaben durchgefiihrt
wird, Zahlungen auszusetzen.
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Vorschlag der Kommission

(22) Bei ihren Finanzierungen auf3erhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fur Blending in den
Aulenbeziehungen vertreten sind. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Forderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
Europaischen Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung (EBWE) Uber die
Zusammenarbeit aullerhalb der Union, die
es der EIB-Gruppe und der EBWE erlaubt,
unter Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementér tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsétze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
européischen und internationalen
Finanzinstitutionen vergeben werden.
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Geéanderter Text

(22) Bei ihren Finanzierungen auf3erhalb
der Union, die in den Geltungsbereich
dieses Beschlusses fallen, sollte die EIB
eine noch bessere Koordinierung und
Zusammenarbeit mit europaischen und
internationalen Finanzinstitutionen
anstreben, insbesondere mit denen, die in
der EU-Plattform fiir Blending in den
Aulenbeziehungen vertreten sind. Diese
Zusammenarbeit beinhaltet gegebenenfalls
auch eine Kooperation bei den sektoralen
Auflagen und einen Ansatz des
gegenseitigen Vertrauens (,,mutual
reliance®) bei den Verfahren, gemeinsame
Kofinanzierungen und eine Beteiligung an
globalen Initiativen, etwa zur Forderung
der Koordinierung und Wirksamkeit von
Hilfen. Mit dieser Koordinierung und
Zusammenarbeit sollte das Ziel verfolgt
werden, unnétige Uberschneidungen und
damit eine Verdopplung der Kosten auf ein
Minimum zu begrenzen. Insbesondere im
Hinblick auf die Europaische Bank flr
Wiederaufbau und Entwicklung (EBWE)
sollten beide Banken verstarkt nach
zusatzlichen Moglichkeiten fur
Synergieeffekte suchen. Die
Dreiervereinbarung zwischen der
Kommission, der EIB-Gruppe und der
EBWE iber die Zusammenarbeit
auBerhalb der Union, die es der EIB-
Gruppe und der EBWE erlaubt, unter
Nutzung ihrer komparativen Vorteile
komplementar tatig zu werden, wurde im
Jahr 2012 aktualisiert, um den
geografischen Aktionsradius der EBWE
auf die Mittelmeerregion auszuweiten, und
sollte auch weiterhin gelten. Die in diesem
Beschluss enthaltenen Grundsatze sollten
auch dann Anwendung finden, wenn EIB-
Finanzierungen auf der Grundlage von
Kooperationsvereinbarungen mit anderen
européischen und internationalen
Finanzinstitutionen vergeben werden.
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 23

PE519.494v03-00
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Geéanderter Text

(22a) Die EIB sollte im Einklang mit
ihren 2008 verabschiedeten internen
wLeitlinien zur Bekimpfung von
rechtswidrigen Praktiken im Rahmen der
Tatigkeit der Europaischen
Investitionsbank mit Hilfe vorbeugender
und abschreckender Mafinahmen“ eng
mit den zentralen Meldestellen der
Mitgliedstaaten, der Kommission, der
EBA, der ESMA, der EIOPA, dem
einheitlichen Aufsichtsmechanismus und
den zustéandigen Behdorden der
Drittlander, in denen die EIB tatig ist,
zusammenarbeiten, um die geltenden
Vorschriften zur Bekampfung der
Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung zu starken und
deren Durchsetzung zu verbessern.

Geéanderter Text

(22b) Die EIB sollte mehr technische
UnterstUtzung fur KMU bereitstellen, um
innovative Ideen zu férdern und neu
gegrundeten Unternehmen dabei zu
helfen, Finanzierungsmittel von
Finanzintermediaren einzuwerben.
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Vorschlag der Kommission

(23) Die EIB sollte dazu ermutigt werden,
ihre Finanzierungen auBerhalb der Union
zu erhohen und zu diversifizieren, ohne auf
die EU-Garantie zurtickzugreifen, damit
der Einsatz der EU-Garantie — unter
Beriicksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstfahigkeit — auf Lander und
Investitionsvorhaben mit schwierigem
Zugang zum Markt konzentriert werden
kann, bei denen die EU-Garantie einen
grolleren Zusatznutzen erbringt.
Demgemal sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswartigen
Politik der Union zu unterstiitzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko unter
anderem zur Forderung der
wirtschaftlichen Interessen der Union
Darlehen in Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
gemal der Bewertung der EIB und unter
Berlcksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwirdig sind.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die EIB sollte das Spektrum der von
ihr angebotenen innovativen
Finanzierungsinstrumente ausweiten,
indem sie unter anderem in starkerem
MaRe auf die Entwicklung von
Garantieinstrumenten setzt. Darlber hinaus
sollte die EIB aktiv eine Beteiligung an
Risikoteilungsinstrumenten und
Kapitalmarktfinanzierungen von Projekten
mit stabiler, vorhersehbarer Cash-Flow-
Generierung anstreben. Insbesondere sollte
sie in Erwégung ziehen,
Kapitalmarktinstrumente zu unterstitzen,
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Geéanderter Text

(23) Die EIB sollte dazu ermutigt werden,
ihre Finanzierungen aufRerhalb der Union
zu erhohen und zu diversifizieren, ohne auf
die EU-Garantie zurtickzugreifen, damit
der Einsatz der EU-Garantie — unter
Berticksichtigung von Aspekten der
Schuldendienstféhigkeit — auf Lander und
Investitionsvorhaben mit schwierigem
Zugang zum Markt konzentriert werden
kann, bei denen die EU-Garantie einen
grolleren Zusatznutzen erbringt.
Demgemal’ sollte die EIB — stets im
Bestreben, die Ziele der auswartigen
Politik der Union zu unterstutzen —
ermutigt werden, auf eigenes Risiko zur
Forderung offentlicher Guter Darlehen in
Landern und zugunsten von
Investitionsvorhaben zu vergeben, die
gemal der Bewertung der EIB und unter
Beriicksichtigung ihrer eigenen
Risikoabsorptionsfahigkeit ausreichend
kreditwiirdig sind.

Geéanderter Text

(24) Die EIB sollte das Spektrum der von
ihr angebotenen innovativen
Finanzierungsinstrumente ausweiten,
indem sie unter anderem in starkerem
Malie auf die Entwicklung von
Garantieinstrumenten setzt. Dariiber hinaus
sollte die EIB aktiv eine Beteiligung an
Risikoteilungsinstrumenten und
Kapitalmarktfinanzierungen von Projekten
mit stabiler, vorhersehbarer Cash-Flow-
Generierung anstreben. Insbesondere sollte
sie in Erwégung ziehen,
Kapitalmarktinstrumente zu unterstitzen,
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die zugunsten von Investitionsvorhaben in
forderfahigen Landern ausgegeben oder
gewahrt werden. Daruber hinaus sollte die
EIB verstarkt Darlehen in der jeweiligen
Landeswahrung bereitstellen und
Schuldverschreibungen auf den lokalen
Mérkten ausgeben, vorausgesetzt, dass die
Empféangerlander die erforderlichen
Strukturreformen, insbesondere im
Finanzsektor, sowie andere Mal3nahmen,
die der EIB ihre Tétigkeit erleichtern,
durchfthren.

Anderungsantrag 16

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwégung 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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die zugunsten von Investitionsvorhaben in
forderfahigen Landern ausgegeben oder
gewahrt werden. Daruiber hinaus sollte die
EIB verstarkt Darlehen in der jeweiligen
Landeswahrung bereitstellen und
Schuldverschreibungen auf den lokalen
Markten ausgeben, vorausgesetzt, dass die
Empféangerlander die erforderlichen
Strukturreformen, insbesondere im
Finanzsektor, sowie andere Mal3nahmen,
die der EIB ihre Tétigkeit erleichtern,
durchfuhren. Bei der Diversifizierung und
Ausweitung der Kapitalmarktinstrumente
sollte insbesondere darauf geachtet
werden, dass diese mit dem Unionsrecht
im Bereich der Finanzdienstleistungen
vereinbar sind und nicht zur Etablierung
risikobehafteter Finanzpraktiken
beitragen, die zum Beispiel mit erhdhten
Verbriefungs- und Verschuldungsrisiken
einhergehen und somit eine Gefahr fur
die Finanzstabilitat darstellen kdnnten.

Geéanderter Text

(24a) Im Jahresbericht der EIB sollte
insbesondere die Ubereinstimmung der
EIB-Finanzierungen mit diesem
Beschluss unter Bertcksichtigung der
regionalen technischen operativen
Leitlinien bewertet werden. In dem
Bericht sollte auch bewertet werden,
inwieweit die EIB bei der Konzeption und
Uberwachung der finanzierten Vorhaben
der wirtschaftlichen, finanziellen,
6kologischen und sozialen Nachhaltigkeit
Rechnung getragen hat. Er sollte
ebenfalls einen spezifischen Abschnitt
enthalten, der einer detaillierten
Bewertung der Mallnahmen gewidmet ist,
die die EIB ergriffen hat, um das
gegenwartige Mandat zu erfillen, wobei

RR\1010124DE.doc



Anderungsantrag 17

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstltzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den Grundsétzen solider Bankpraktiken
durchgefuhrt werden. Sie sollten weiterhin
gemal den Vorschriften und Verfahren der
EIB, zu denen auch geeignete
KontrollmaRnahmen und die Einhaltung
der EIB-Erklarung tber Sozial- und
Umweltstandards zahlen, sowie im
Einklang mit den einschléagigen
Vorschriften und Verfahren, die fiir den
Rechnungshof und das Europdische Amt
fiir Betrugsbek&mpfung (OLAF) gelten,
verwaltet werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB ihre Politik
gegenuber schwach regulierten oder nicht
kooperativen Rechtsordnungen
angemessen umsetzen, um zur
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besondere Aufmerksamkeit den EIB-
Finanzierungen zu widmen ist, bei denen
Finanzvehikel aus nicht kooperativen
Landern und Hoheitsgebieten zum
Einsatz kommen. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB ihre Politik
gegeniber schwach regulierten oder nicht
kooperativen Landern und
Hoheitsgebieten angemessen umsetzen,
um zur internationalen Bekampfung von
Betrug und Steuerhinterziehung
beizutragen. Der Bericht sollte zudem
eine Bewertung der sozialen und
entwicklungspolitischen Aspekte von
Projekten enthalten. Er sollte
veroffentlicht werden, damit die
Zivilgesellschaft und die
Empféangerlander ihre Standpunkte
darlegen kénnen.

Geéanderter Text

(25) Die EIB-Finanzierungen zur
Unterstltzung der auswartigen Politik der
Union sollten weiterhin im Einklang mit
den Grundsétzen solider, nachhaltig
tragfahiger sowie langfristig
ausgerichteter Bankpraktiken durchgefuhrt
werden, die auf die Realwirtschaft
ausgerichtet sind. Sie sollten weiterhin
gemal den Vorschriften und Verfahren der
EIB, zu denen auch geeignete
Kontrollmanahmen und die Einhaltung
der EIB-Erklarung uber Sozial- und
Umweltstandards z&hlen, sowie im
Einklang mit den einschlégigen
Vorschriften und Verfahren, die fiir den
Rechnungshof und das Europdische Amt
fur Betrugsbekdmpfung (OLAF) gelten,
verwaltet werden. Bei ihren
Finanzierungen sollte die EIB eine
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internationalen Bekampfung von

Steuerbetrug, Steuerhinterziehung und

Geldwasche beizutragen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 25 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Zusammenarbeit mit schwach regulierten
oder nicht kooperativen Landern und
Hoheitsgebieten vermeiden, um zur
internationalen Bekampfung von
Steuerbetrug, Steuerhinterziehung und
Geldwaésche beizutragen; ferner sollte sie
die unlangst von der Kommission
festgelegten Kriterien zur Ermittlung von
Landern und Hoheitsgebieten, die die
Mindeststandards fur
verantwortungsvolles Handeln nicht
einhalten, befolgen. Inshesondere bei
Finanzierungen, die Gber lokale
Finanzintermediare durchgefuhrt werden,
sollte deshalb sichergestellt werden, dass
die von den Intermediaren bereitgestellten
Finanzierungen das Risiko von Betrug
und Korruption begrenzen. Aus Grinden
der Transparenz und um Betrug und
Korruption zu vermeiden, sollte die EIB
in Zusammenarbeit mit den lokalen
Finanzintermediéren eine Liste der
endgultigen Kreditnehmer erstellen.

Geéanderter Text

(25a) Bei der Zusammenarbeit mit
Finanzintermediaren sollte von Seiten der
EIB sichergestellt werden, dass bei der
Weitervermittlung von EIB-
Finanzierungen an lokale Kreditnehmer
keine exzessiven Gebuhren von
zwischengeschalteten Finanzinstitutionen
erhoben werden kénnen und verhindert
wird, dass die endgultigen Empfanger von
EIB-Finanzierungen unnétig belastet
werden.
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Anderungsantrag 19

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 25 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 20

Vorschlag flr einen Beschluss
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Die EIB sollte geeignete Mallnahmen
treffen, um sicherzustellen, dass bei
Finanzierungen mit EU-Garantie die
finanziellen Interessen der Europdischen
Union durch Malinahmen zur Verhitung
von Betrug, Korruption und sonstigen
rechtswidrigen Handlungen geschiitzt
werden und dass OLAF berechtigt ist,
Kontrollen und Uberpriifungen in den
Raumlichkeiten der Empfanger
durchzuftihren —
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Geéanderter Text

(25b) Die EIB sollte die Bereitstellung
von technischer und finanzieller
Beratung weiter ausbauen und in der
Entwicklung dieser Dienste auch selbst
zunehmend aktiv werden. Um ineffiziente
Verwaltungs- und Management-
Praktiken bei der Umsetzung von
Projekten zu vermeiden, sollte die EIB die
Ausarbeitung von Leitlinien fur bewahrte
Verfahren in Betracht ziehen.

Geéanderter Text

(26) Die EIB sollte geeignete Malnahmen
treffen, um sicherzustellen, dass bei
Finanzierungen mit EU-Garantie die
finanziellen Interessen der Europdischen
Union durch MalRnahmen zur Verhitung
von Betrug, Korruption und sonstigen
rechtswidrigen Handlungen, insbesondere
in Zusammenhang mit als Steueroasen
eingestuften Staaten, geschitzt werden
und dass OLAF berechtigt ist, Kontrollen
und Uberpriifungen in den Raumlichkeiten
der Empfanger durchzufuhren.
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Haben das Europdische Parlament und
der Rat bei Ablauf des in Absatz 4
genannten Zeitraums noch keinen
Beschluss erlassen, mit dem der EIB eine
neue EU-Garantie flr Verluste aus ihren
Finanzierungen aufRerhalb der Union
gewahrt wird, so verlangert sich jener
Zeitraum automatisch um sechs Monate.

Anderungsantrag 22

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — erster Unterabsatz

Vorschlag der Kommission

1. Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wahrend des
Zeitraums 2014 bis 2020 darf

28 000 000 000 EUR nicht tberschreiten.
Annullierte Betrdge werden bei dieser
Obergrenze nicht berticksichtigt.

Anderungsantrag 23

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Entwicklung des privaten Sektors auf
lokaler Ebene, insbesondere Unterstiitzung
von KMU;
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Geéanderter Text

5. Haben das Europdische Parlament und
der Rat bei Ablauf des in Absatz 4
genannten Zeitraums noch keinen
Beschluss erlassen, mit dem der EIB eine
neue EU-Garantie flr Verluste aus ihren
Finanzierungen auf3erhalb der Union
gewahrt wird, so verlangert sich jener
Zeitraum einmal automatisch um sechs
Monate.

Geéanderter Text

1. Die Obergrenze der EIB-Finanzierungen
im Rahmen der EU-Garantie wahrend des
Zeitraums 2014 bis 2020 darf

28 000 000 000 EUR nicht tberschreiten.
Zunachst flr Finanzierungen
vorgesehene, jedoch spater annullierte
Betrége werden bei dieser Obergrenze
nicht bertcksichtigt.

Geénderter Text

(a) Entwicklung des privaten Sektors,
insbesondere Unterstiitzung von KMU;
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EIB-Finanzierungen zur Forderung
der in Absatz 1 Buchstabe a genannten
Ziele konnen eine Unterstutzung fir
Investitionsvorhaben von in der Union
anséassigen KMU umfassen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden eingesetzt zur Unterstlitzung von
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Verkehr, Energie, einschliellich
erneuerbarer Energien, Umgestaltung von
Energiesystemen zur Ermdglichung des
Ubergangs zu Technologien und
Brennstoffen mit geringerem CO2-
Ausstol3, Energieversorgungssicherheit und
Energieinfrastrukturen, unter anderem fir
die Gewinnung von Gas und dessen
Beforderung zum EU-Energiemarkt,
Umweltinfrastruktur, einschlieflich
Wasser- und Sanitarversorgung und griner
Infrastruktur, Informations- und
Kommunikationstechnologie,
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Geéanderter Text

5. Die EIB-Finanzierungen zur Foérderung
der in Absatz 1 Buchstabe a genannten
Ziele kdnnen eine Unterstltzung far
Investitionsvorhaben von in der Union
anséassigen KMU umfassen. Dabei ist
jedoch zu gewahrleisten, dass die EIB-
Finanzierung tatsachlich den konkreten
Investitionsvorhaben der jeweiligen KMU
zugutekommt und nicht als versteckte
Unternehmensférderung in andere
Bereiche flie3t. Um sicherzustellen, dass
die Finanzierung ihrem Zweck
entsprechend verwendet wird, arbeitet die
EIB konkrete Berichtsstandards aus, die
von den Kreditnehmern zu beachten sind.

Geéanderter Text

6. EIB-Finanzierungen zur Forderung der
in Absatz 1 Buchstabe b genannten Ziele
werden eingesetzt zur Unterstltzung von
Investitionsvorhaben in den Bereichen
Verkehr, Energie einschlieBlich
erneuerbarer Energien, Umgestaltung von
Energiesystemen zur Ermdglichung des
Ubergangs zu Technologien und
Brennstoffen mit geringerem CO2-Ausstof3
(in diesem Zusammenhang mussen bei
der Berechnung der CO2-Emissionen
auch Prozesse bertcksichtigt werden, die
vor und im Anschluss an die operative
Betriebsphase der Energie erzeugenden
Anlagen zusétzliche Emissionen
verursachen),
Energieversorgungssicherheit und
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einschlieRlich Telekommunikations- und
Breithandnetzinfrastrukturen, Gesundheits-
und Bildungswesen.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Die EIB-Finanzierungen zur Foérderung
der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Ziele unterstutzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz- und
Klimaanpassung, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimadnderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,
Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Starkung der
Widerstandsfahigkeit gegeniiber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefahrdete Lander,
Sektoren und Bevolkerungsgruppen. Das
Volumen dieser Tatigkeiten muss in dem
vom Beschluss abgedeckten Zeitraum
mindestens 25 % samtlicher EIB-
Finanzierungen ausmachen.
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Energieinfrastrukturen,
Umweltinfrastruktur einschliellich
Wasser- und Sanitarversorgung und griner
Infrastruktur, Informations- und
Kommunikationstechnologie einschliel3lich
Telekommunikations- und
Breitbandnetzinfrastrukturen, Gesundheits-
und Bildungswesen.

Geéanderter Text

7. Die EIB-Finanzierungen zur Foérderung
der in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Ziele unterstutzen Investitionsvorhaben im
Bereich Klimaschutz- und
Klimaanpassung, die zur Verwirklichung
des allgemeinen Ziels des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Klimadnderungen beitragen,
insbesondere durch Vermeidung oder
Reduzierung der Treibhausgasemissionen
in den Bereichen erneuerbare Energien,
Energieeffizienz und nachhaltiger Verkehr,
oder durch Starkung der
Widerstandsféhigkeit gegentber den
negativen Auswirkungen des
Klimawandels auf gefahrdete L&nder,
Sektoren und Bevélkerungsgruppen. Die
Auswahlkriterien fur die Vorhaben des
Klimaschutzes werden nach
umfangreichen offentlichen Anhérungen
bei der nachsten Uberarbeitung der
regionalen technischen operativen
Leitlinien naher festgelegt und flieen bei
der Halbzeitiberprufung dieses
Beschlusses in die Strategie der Bank zum
Klimawechsel ein. Das Volumen der
Tatigkeiten im Bereich des Klimaschutzes
muss in dem vom Beschluss abgedeckten
Zeitraum mindestens 25 % saémtlicher EIB-
Finanzierungen ausmachen. Durch die
Forderung von Investitionsvorhaben auf
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Anderungsantrag 27

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, delegierte Rechtsakte geman
Artikel 17 zur Anderung des Anhangs |11
zu erlassen. Die Beschliisse der
Kommission werden gefasst auf der
Grundlage einer wirtschaftlichen und
politischen Gesamtbewertung,
einschlieBlich Aspekten der Demokratie,
Menschenrechte und Grundrechte, sowie
der einschlagigen EntschlieBungen des
Europaischen Parlaments und Beschliisse
und Schlussfolgerungen des Rates.

Anderungsantrag 28

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderfahigen
Landern durchgefuhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen
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dem Gebiet der erneuerbaren Energien
und der Steigerung der Energieeffizienz
leistet die EIB einen Beitrag zur
Schaffung eines nachhaltigen
Energiemixes und zu einem allmahlichen
Ausstieg aus Finanzierungen auf dem
Gebiet der fossilen Brennstoffe. Daher
muss sichergestellt werden, dass
Investitionen auf dem Gebiet der
erneuerbaren Energien und zur
Verbesserung der Energieeffizienz
Vorrang erhalten vor Investitionen in
fossile Brennstoffe, die hohe CO»-
Emissionen verursachen.

Geéanderter Text

2. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, delegierte Rechtsakte geman
Artikel 17 zur Anderung des Anhangs 111
zu erlassen. Die Beschlisse der
Kommission stitzen sich auf eine
wirtschaftliche, soziale, 6kologische und
politische Gesamtbewertung, einschliellich
Aspekten der Demokratie, Menschenrechte
und Grundrechte, sowie der einschlagigen
Entschlielungen des Europdischen
Parlaments und Beschliisse und
Schlussfolgerungen des Rates.

Geénderter Text

5. Die EU-Garantie deckt nur EIB-
Finanzierungen ab, die in forderfahigen
Landern durchgefuhrt werden, die mit der
EIB eine Rahmenvereinbarung getroffen

169/181 PE519.494v03-00



haben, in der die rechtlichen Bedingungen

fiir die Durchfiihrung dieser
Finanzierungen festgelegt sind.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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DE

haben, in der die rechtlichen Bedingungen
fiir die Durchfuihrung dieser
Finanzierungen festgelegt sind. Die
rechtlichen Bedingungen fur die
Durchfuihrung von Finanzierungen
umfassen auBerdem umweltpolitische,
soziale, menschen- und arbeitsrechtliche
Standards.

Geéanderter Text

2a. Die EIB darf nicht mit
Finanzintermedidren zusammenarbeiten,
die im Hinblick auf Transparenz, Betrug,
Korruption sowie hinsichtlich ihrer
okologischen und sozialen Auswirkungen
eine negative Bilanz aufweisen. Die EIB
legt gemeinsam mit der Kommission eine
Liste mit strengen Kriterien fur die
Auswahl von Finanzintermediéren fest
und macht diese 6ffentlich zuganglich.

Geéanderter Text

2b. Bei durch die EU-Garantie
abgedeckten Finanzierungen darf die EIB
nur mit Finanzintermediaren
zusammenarbeiten, an denen eine
substanzielle lokale Beteiligung besteht
und die in der Lage sind, einen
entwicklungsférdernden Ansatz
umzusetzen, der die Besonderheiten von
KMU in den betreffenden Landern
fordert, und die nicht in einem Land oder
einem Gebiet tatig oder ansassig sind, das
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— steuerliche Regelungen vorsieht, die
dazu fuhren, dass keine oder nur
symbolische Steuern erhoben werden oder
Vorteile gewéhrt werden, auch ohne dass
ihnen eine tatsachliche
Wirtschaftstatigkeit und substantielle
wirtschaftliche Préasenz in dem diese
steuerlichen Vorteile bietenden Land oder
Gebiet zugrunde liegt;

—die in Artikel 26 des OECD-
Musterabkommens zur Vermeidung von
Doppelbesteuerung von Einkommen und
Vermdgen vorgesehenen Standards nicht
vollstéandig erfillt und keinen wirksamen
Informationsaustausch in
Steuerangelegenheiten, etwa im Rahmen
multilateraler Steuerabkommen,
gewahrleistet;

— auf der FATF-Liste der nicht
kooperativen Lander und Gebiete steht.

Anderungsantrag 31

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

2c. Bei der Zusammenarbeit mit
Finanzintermediaren stellt die EIB sicher,
dass diese bei der Weitervermittlung von
EIB-Finanzierungen an lokale
Kreditnehmer keine exzessiven Gebuihren
erheben und so die endgultigen
Empfanger von EIB-Finanzierungen
unnotig belasten.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
3. Bei anderen EIB-Finanzierungen als den 3. Bei anderen EIB-Finanzierungen als den
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in Absatz 1 genannten, auch bei EIB-
Finanzierungen in Form von
Kapitalmarktinstrumenten, gilt die EU-
Garantie fir alle Zahlungen, die der EIB
zustehen, die sie aber nicht erhalten hat,
sofern dies auf die Realisierung eines der
nachstehenden politischen Risiken
zuritickzufuhren ist (im Folgenden
,Garantie bei politischen Risiken®):

Anderungsantrag 33

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswartigen Tatigkeiten
diejenigen Mafnahmen bestimmen kann,
die im Rahmen dieses Beschlusses
finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwirdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemaf
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlief3lich
des Zusatznutzens der EU-Garantie.
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in Absatz 1 genannten, auch bei EIB-
Finanzierungen in Form von
Kapitalmarktinstrumenten, sofern diese
mit den Grundsatzen solider, nachhaltig
tragfahiger sowie langfristig
ausgerichteter Bankpraktiken mit
realwirtschaftlichem Bezug vereinbar
sind, gilt die EU-Garantie fur alle
Zahlungen, die der EIB zustehen, die sie
aber nicht erhalten hat, sofern dies auf die
Realisierung eines der nachstehenden
politischen Risiken zurtickzufihren ist (im
Folgenden ,,Garantie bei politischen
Risiken®):

Geéanderter Text

5. Die Kommission und die EIB legen in
der Vereinbarung gemaR Artikel 13 eine
Methode fest, anhand der die EIB
innerhalb ihrer auswaértigen Tatigkeiten
diejenigen Malinahmen bestimmen kann,
die im Rahmen dieses Beschlusses
finanziert werden sollen, sowie diejenigen,
die auf eigenes Risiko der EIB finanziert
werden sollen. Grundlage der Methode
sind die von der EIB vorgenommene
Bewertung der Kreditwirdigkeit der EIB-
Finanzierungen, die in Anhang | enthaltene
Liste der Regionen und Hochstbetrage, die
Art der Gegenpartei (Staat, Einrichtung
unterhalb der staatlichen Ebene gemaR
Absatz 1 oder private Einrichtung), die
Risikoabsorptionsfahigkeit der EIB sowie
andere relevante Kriterien, einschlieBlich
des Zusatznutzens der EU-Garantie. Die
Mittelzuweisungspolitik wird auf der
Website der EIB verdffentlicht. Fur jede
von der EIB auferhalb der EU
vorgenommene Finanzierung wird nach
Genehmigung des Vorhabens auf der
Website der EIB angegeben, ob eine EU-
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Anderungsantrag 34

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer grundlichen Due-Diligence-Priifung
und fordert — soweit angemessen und im
Einklang mit den sozial- und
umweltpolitischen Grundsatzen der Union
— eine geeignete offentliche Konsultation
auf lokaler Ebene hinsichtlich der
entwicklungsbezogenen Aspekte.

Anderungsantrag 35

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Vorschriften und Verfahren der EIB
beinhalten alle Bestimmungen, die zur
Bewertung der 6kologischen und sozialen
Auswirkungen von Investitionsvorhaben
sowie der Auswirkungen auf
Menschenrechte und Konfliktverhitung
erforderlich sind, um sicherzustellen, dass
im Rahmen des Beschlusses nur
Investitionsvorhaben unterstitzt werden,
die wirtschaftlich, finanziell, 6kologisch
und sozial nachhaltig sind.
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Garantie in Anspruch genommen wird.

Geéanderter Text

Die EIB unterzieht die unter die EU-
Garantie fallenden Investitionsvorhaben
einer griindlichen Due-Diligence-Prifung
und fordert — im Einklang mit den sozial-
und umweltpolitischen Grundsatzen der
Union — eine geeignete 6ffentliche
Konsultation auf lokaler Ebene hinsichtlich
der entwicklungsbezogenen Aspekte.

Geéanderter Text

Im Einklang mit den einschlagigen
Rechtsvorschriften der Union sowie mit
den Rechtsvorschriften und den Umwelt-
und Sozialstandards der
Empfangerlander beinhalten die
Vorschriften und Verfahren der EIB alle
Bestimmungen, die zur Bewertung der
Okologischen und sozialen Auswirkungen
von Investitionsvorhaben sowie der
Auswirkungen auf Menschenrechte und
Konfliktverhutung erforderlich sind, um
sicherzustellen, dass im Rahmen des
Beschlusses nur Investitionsvorhaben
unterstutzt werden, die wirtschaftlich,
finanziell, 6kologisch und sozial nachhaltig
sind.
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Anderungsantrag 36

Vorschlag fir einen Beschluss

Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 37

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 11 - Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Veroffentlichung von Informationen

Anderungsantrag 38

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Im Einklang mit ihrer eigenen
Transparenzpolitik verdffentlicht die EIB
auf ihrer Website Informationen

(a) tber samtliche im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen, wobei insbesondere
anzugeben ist, ob ein Investitionsvorhaben
von der EU-Garantie gedeckt ist;
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Geéanderter Text

(da) Bewertung der Auswirkungen der
EIB-Kreditvergabe Gber
Finanzintermediare, wobei deutlich
gemacht werden soll, wie diese Art der
Kreditvergabe zur Bekampfung der Armut
und zur Verwirklichung der sozial- und
umweltpolitischen Ziele des auswartigen
Handelns der EU beitragt. Die Angaben
uber die endgultigen Empfanger der EIB-
Finanzierungen werden offengelegt.

Geéanderter Text

Transparenz und Veroffentlichung von
Informationen

Geéanderter Text

1. Im Einklang mit ihrer eigenen
Transparenzpolitik veroffentlicht die EIB
auf ihrer Website Informationen

(a) Uber samtliche im Rahmen dieses
Beschlusses durchgeftihrten EIB-
Finanzierungen, wobei insbesondere
anzugeben ist, ob ein Investitionsvorhaben
von der EU-Garantie gedeckt ist; die
Informationen umfassen:
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(b) sofern sie keinen
Geheimhaltungsvorschriften unterliegen,
uber etwaige zwischen der EIB und
anderen europaischen oder internationalen
Finanzinstitutionen geschlossene
,Memoranda of Understanding®, die
Auswirkungen auf die gemaR diesem
Beschluss durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen haben.

Anderungsantrag 39

Vorschlag flr einen Beschluss

Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag far einen Beschluss
Artikel 12

Vorschlag der Kommission

Bei ihrer Finanzierungstatigkeit duldet die
EIB keine Aktivitaten, die illegalen
Zwecken dienen, einschlieBlich
Geldwasche, Finanzierung des
Terrorismus, Steuerbetrug und
Steuerhinterziehung, Korruption und
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(i) eine Beschreibung oder
Zusammenfassung des Projekts,

(if) Monitoringberichte tber die
entwicklungspolitischen, 6kologischen
und sozialen Aspekte des Projekts,

(iii) Berichte zur Ex-post-Bewertung des
Beitrags der Projekte zur
Wirtschaftsentwicklung, zur Beseitigung
der Armut, zum Umweltschutz und zur
Starkung der Menschenrechte;

(b) Uber etwaige zwischen der EIB und
anderen europaischen oder internationalen
Finanzinstitutionen geschlossene
,2Memoranda of Understanding®, die
Auswirkungen auf die gemaR diesem
Beschluss durchgefiihrten EIB-
Finanzierungen haben;

Geéanderter Text

(ba) Gber zwischen der EIB und einem
Empféangerland abgeschlossene
Rahmenvereinbarungen.

Geénderter Text

Bei ihrer Finanzierungstatigkeit duldet die
EIB keine Aktivitaten, die illegalen
Zwecken dienen, einschlieBlich
Geldwasche, Finanzierung des
Terrorismus, Steuerbetrug und
Steuerhinterziehung, Korruption und
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betriigerischer Handlungen, die den
finanziellen Interessen der EU schaden.
Insbesondere nimmt die EIB an keiner
Finanzierung teil, die in einem
forderfahigen Land Uber einen
kooperationsunwilligen Drittstaat
durchgefuhrt wird, der von der OECD, der
Arbeitsgruppe ,,Bekdmpfung der
Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung® oder anderen
einschlagigen Organisationen als solcher
ermittelt worden ist.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
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betruigerischer Handlungen, die den
finanziellen Interessen der EU schaden.
Die EIB arbeitet ferner nicht mit
Unternehmen zusammen, die eine
aggressive Steuerplanung im Sinne der
Empfehlung der Kommission

C(2012) 8806 betreiben. Insbesondere
nimmt die EIB an keiner Finanzierung teil,
die in einem forderfahigen Land Uber ein
Land oder Hoheitsgebiet durchgefuhrt
wird, das

(a) steuerliche Regelungen vorsieht, die
dazu fuhren, dass keine oder nur
symbolische Steuern erhoben werden oder
Vorteile gewéhrt werden, auch ohne dass
ihnen eine tatsachliche
Wirtschaftstatigkeit und substantielle
wirtschaftliche Prasenz in dem diese
steuerlichen Vorteile bietenden Land oder
Gebiet zugrunde liegt,

(b) das im Sinne der Empfehlung der
Kommission C(2012) 8805 als Land
eingestuft werden kann, das die Standards
nicht erfullt;

(c) die in Artikel 26 des OECD-
Musterabkommens zur Vermeidung von
Doppelbesteuerung von Einkommen und
Vermdgen vorgesehenen Standards nicht
vollstandig erfullt und keinen wirksamen
Informationsaustausch in
Steuerangelegenheiten, etwa im Rahmen
multilateraler Steuerabkommen,
gewahrleistet,

(d) auf der FATF-Liste der nicht
kooperativen Lander und Gebiete steht.

Geénderter Text

2. Zum Schutz der finanziellen Interessen
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der Européischen Union kann OLAF
gemal den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlie3lich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption oder sonstige
rechtswidrige Handlungen zum Nachteil
der finanziellen Interessen der Union
vorliegen.

Anderungsantrag 42

Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 43

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 16 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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der Européischen Union kann OLAF
geméR den Bestimmungen und Verfahren
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und der Verordnung (EG, Euratom)

Nr. 2988/95 Ermittlungen, einschlieBlich
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort,
durchfiihren, um festzustellen, ob im
Zusammenhang mit Finanzierungen
Betrug, Korruption, Geldwasche oder
sonstige rechtswidrige Handlungen zum
Nachteil der finanziellen Interessen der
Union begangen wurden. Bei
nachgewiesener Korruption unterstutzt
die EIB Bemihungen um eine
Ruckfuhrung von Vermgdgenswerten,
indem sie gegeniber den zustandigen
Behorden samtliche von der EIB
gehaltenen Vermodgenswerte offenlegt, die
mit solch einer Korruption im
Zusammenhang stehen oder durch diese
erlangt wurden.

Geéanderter Text

2a. Die EIB benennt einen Beauftragten
far die Korruptionsbekdmpfung, der als
Kontaktstelle fir alle Akteure — wie etwa
die betroffene Bevolkerung,
Organisationen der Zivilgesellschaft und
interne Akteure — fungiert.

Geénderter Text

2b. Die Vertrage, die im Zusammenhang
mit unter die EU-Garantie fallenden
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Projekten abgeschlossen werden,
enthalten strenge Klauseln, wonach die
an die Projekttrager und
Finanzintermediare geleistete finanzielle
Unterstitzung der EIB in Fallen, in
denen wegen Betrugs, Korruption oder
sonstiger rechtswidriger Handlungen
formlich ermittelt wird, ausgesetzt und in
Fallen, in denen solche rechtswidrigen
Handlungen nachgewiesen wurden,
annulliert werden kann.

Begriindung

Solange im Zusammenhang mit einem Finanzierungsvorhaben auf nationaler oder
europdaischer Ebene wegen Korruption ermittelt wird, sollte die EIB die Auszahlung des
betreffenden Darlehens aussetzen. Ein solches Vorgehen ware zum Beispiel im Sostanj-Fall
angezeigt gewesen, bei dem die EIB die letzte Tranche ihres Darlehens auszahlte, obwohl
OLAF-Ermittlungen im Gange waren. Die diesbezlgliche Reaktion der EIB blieb vage und es
ist immer noch nicht klar, ob die administrativen Ermittlungen der EIB die strafrechtlichen
Ermittlungen der nationalen oder europaischen Stellen nicht behindern.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 18

Vorschlag der Kommission

Die Kommission legt dem Européischen
Parlament und dem Rat bis zum

31. Dezember 2017 einen Halbzeitbericht,
in dem die ersten Jahre der Durchfiihrung
dieses Beschlusses bewertet werden, sowie
gegebenenfalls einen VVorschlag zu seiner
Anderung vor. Grundlage des Berichts
werden eine externe Bewertung sowie
Beitrége der EIB sein.
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Geéanderter Text

Die Kommission legt dem Europdischen
Parlament und dem Rat bis zum 30.06.17
einen Halbzeitbericht, in dem die ersten
Jahre der Durchfuihrung dieses Beschlusses
bewertet werden, sowie gegebenenfalls
einen Vorschlag zu seiner Anderung vor.
Grundlage des Berichts werden eine
unabhangige externe Bewertung sowie
Beitrdge der EIB sein. Der Halbzeitbericht
der Kommission enthélt eine detaillierte
Aufstellung der Kriterien, nach denen die
Bewertung der ersten Jahre der
Durchfiihrung dieses Beschlusses
durchgefthrt wurde. Er enthalt des
Weiteren eine detaillierte Aufstellung der
Kriterien, auf deren Grundlage
entschieden wird, in welchem Umfang der
in Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b

178/181 RR\1010124DE.doc



genannte fakultative Betrag aktiviert wird.
Damit wird sichergestellt, dass die EIB in
der gesamten zweiten Halfte ihres
Mandats mit einem Budget arbeiten kann,
in dem etwaige Anderungen durch die
Halbzeitiberprufung bereits
bertcksichtigt sind.
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